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UVODNIK

Drage citateljice i Citatelji,

nedavno me jedan od Citatelja Ha-Kola
upitao trebamo li u svakom brojui bas sva-
ke godine pisati o komemoracijama Zrtva-
ma Holokausta. Da, rekao je, moramo se
uvijek sjecati ali sto se vise moze napisati
ili reci nakon svih tih godina? Moje je mi-
sljenje prilicno cvrsto — uvjerena sam da se
svake godine, na svim mjestima, moramo
sjecatiiodavatipostovanje svim Zrtvama
Holokausta. Cak i onda kada je tesko reci
ili napisati nesto novo. U ovom broju obilje-
Zavamo komemoracije odrZane u Dakovu
i Jadovnu a sjecamo se i svih drugih Zrtava,
posebice onih u Cakovcu, gdje je takoder
kao i svake godine odrzane komemoracija.
Tuvijek ce tako i biti.

Prezivjele Zrtve Holokausta iz Hrvatske
i ove su se godine druzile u Crikvenici, prvi
puta nakon bez nase Melite Svob, i divno
Jje da se druzenje koje svima puno znaci
i dalje nastavlja. Ove godine odrzano je
i jos jedno izdanje DOR-a koje je ponov-
no okupilo veliki broj zainteresiranih za
bogat i interesantan program. Jedan od
najvjernijih i najdugovjecnijih suradnika
Ha-Kola, Milivoj Dretar od ovog broja ima

i svoju posebnu rubriku nazvanu “Priéeiz
Podravine” u kojoj ce iz zaborava izvlaciti
price o obicnim ljudima kojih vise nema.
U ovom broju to je student Josip, stradao
u Jadovnu. Kao i u svakom broju, i uw ovom
Ha-kolu predstavijamo nove knjige koje bi
trebalo procitati. Sigurna sam da ce svatko
pronaci nesto sto bi ga moglo zanimati.
Ovayj ljetni broj Ha-Kola posvecen je
Jjednoj ipak laganijoj temi (barem na prvi
pogled) — ulozi koju su Zidovi imali i imaju
u svijetu filma. Tema je tako bogata da
u ovom broju donosimo samo dio velikog
zidovskog doprinosa sedmoj umjetnosti.
Zeljela bih posebno istaknuti da smo se
ovoga puta bavili filmskom industrijom,
bez izraelskog filma. Sigurna sam da ce
ova tema dobiti i svoj nastavak jer puno
Jjejosvelikana filma o kojima tek trebamo
pisati. Do tada, nadam se da Cete uZivati
u clancima o Sergeju Ejzenstajnu, Sachi
Baronu Cohenu, Istvanu Szabi, Romanu
Polanskom i mnogim drugima, zasluzni-
ma za neke od najboljih i najznacajnijih
ikada snimljenih filmova. O hrvatskim
velikanima filmske umjetnosti, poput Zore

Dirnbach i Branka Lustiga, ve¢ smo pisaliu
nekim proslim brojevima Ha-Kola, pa je to
razlog zbog kojeg nismo te price ponavijali.

Laila Sprajc napisala je zanimljiv tekst
o prevoditeljima s hebrejskog i jidisa prije
Drugog svjetskog rata (a u ovom Ha-Kolu
moZete procitatiiprikaz nove Lailine knji-
gena slicnu temu), a Vesna Domany Hardy
donosi nove perspektive grafickog prikaza
Jjednogod najvaznijih ikada tiskanih knjige

— Babilonskog Talmuda.

Na kraju oprastamo se od Jasne Kozlo-
vi¢-Heim, a s tugom smo, kada je broj ve¢
bio gotov, primilivijest o odlasku dr. Jelene
Polak Babic — nedostajat e nam.

Svim Citateljicama i Citateljima Ha-Ko-
la Zelim mirno i ugodno ljeto, bez velikih
vrucina..

Do nekog sljedeceg puta
Natasa Barac
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DOR 2026.

PISE: DEAN FRIEDRICH

Zidovska opéina Zagreb organizirala je
od 7. do 10. svibnja 2026. u Hotelu Well
(Terme Tuhelj) sedmu konvenciju DOR
(hebr: generacija) obiljezivsi ujedno i
10. obljetnicu ovoga skupa. Sudjelovali
su predstavnici zidovskih zajednica iz
Hrvatske, Slovenije, Srbije i BIH te go-
sti iz Ujedinjenog Kraljevstva, Izraela,
Njemacke, Austrije i Spanjolske. Ce-
tverodnevni skup je, kao i uvijek, imao
obrazovniikulturnikarakter te se utom
periodu odvijala i kulturna manifestacija
pod istim nazivom, koja medunarodnom
(i lokalnom) auditoriju prezentira zidov-
sku kulturu i bastinu. Program visoke
umjetnicke i znanstvene razine sastojao
se od predavanja, koncerata, radionica,
premijere filma, kazalisne predstave,
predstavljanja knjige te drugih manje for-
malnih aktivnosti, poput radionice izra-
elskog plesailijutarnje fitness radionice.
Ovogodis$nji DOR jo$ je jednom potvrdio
da se radi najopseznijem, najskupljem i
logisti¢ki najzahtjevnijem projektu Zi-
dovske opcine Zagreb, koji prezentira
zidovske zajednice u Republici Hrvatskoj
ipromovira Republiku Hrvatsku. Uz naj-
vecigeografskiigeneracijski obuhvat te
najveci broj zidovskih sadrzaja u Cetiri
dana, cilj je ovoga programa ocuvanje
etnickog, kulturnogijezi¢nogidentiteta,
doprinos kulturnom, drustvenom i gos-
podarskom razvoju Hrvatske, integracija

GITANES BLONDES

manjinske zajednice te unaprjedivanje
tolerancije, medunacionalnog i medu-
kulturnog razumijevanja, promocija
vrijednosti koje proizlaze iz Ustava RH
te promocija zidovske iizraelske kulture.

Uz oko 300 sudionika DOR predstav-
lja jedan od najvecih skupova clanova
zidovskih zajednica s prostora bivse Jugo-
slavije, a bez konkurencije je to skup koji,
zahvaljuyjuci Kulturnoj manifestaciji DOR,
sadrzi najveci broj programa. Uz atrak-
tivan sportski, plesniizabavni program,
vjerski program i neformalna druZenja,
publika je imala na izbor sedam preda-

vanja, Cetiri radionice, dokumentarni
film, predstavljanje knjige, kazalisnu
predstavuidva koncerta.

PREDAVACI, PREZENTERI, ZABAVLJACI,
VODITELJI RADIONICA

LEON ALTARAC

Strucnjak je za robotske sustave, auto-
nomna vozila i sistemski inZenjering, s

vi$e od 30 godinaiskustva u razvoju, inte-
gracijiivalidaciji autonomnih i daljinski

upravljanih vozila u realnim okruzenjima.
Osnivac je MobilityWize, konzultantske

inicijative fokusirane na metodologije
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testiranja, verifikacije/validacije, sigur-
nosne argumente i regulatornu uskla-
denost za kompleksne sustave. U svom
radu pokriva cijeli zivotni ciklus sustava:
od arhitekture i zahtjeva, preko simula-
cije i testiranja, do sigurnosti, operativ-
ne pouzdanosti i upravljanja rizicima.
Predavanja su koncipirana tako da su
razumljiva Siroj publici, ali uz dovoljno
tehnicke dubine za publiku koja zeli znati
“kako to radi”.

NIVES BEISSMANN

Bavi se izraelskim plesom jo$§ od 1998.
kada je osnovala plesnu skupinu “Ha-
verim el Israel” koja u Zidovskoj op¢ini

Osijek kontinuirano djeluje. U Osijeku

vodi i Nedjeljnu skolu za djecu, ureduje

glasilo Zo Osijek “Menora” i koordinato-
rica je Europskog dana zidovske kulture.
U Osijeku organizira Mjesec zidovske

kulture, manifestaciju koja traje cijeli

rujan iusklopukoje se, kroz predavanja,
kazali$ne predstave, projekcije filmova,
koncerte, izloZbe, promocije knjiga, Zive

knjiznice, vodene ture Osijekom i radio-
nice za djecuiodrasle, moze saznati vise

o zidovskoj kulturi, obi¢ajima i tradiciji.
ANDREA CVETKOVIC

Andrea Cvetkovi¢ rodena je u Beogra-
du. Od malena je aktivni ¢lan Jevrejske

opstine Beograd gdje se medu ostalim

aktivnostima pocela baviti i izraelskim

plesovima koje aktivno pocinje plesati od

svoje 13. godine. Po preseljenjuu Zagreb,
nastavlja s izraelskim plesom u Zoz-uu

grupi Lomsa.

SASA CVETKOVIC

Magistar je politologije, zaposlen u Zoz-u,
¢lan Vije¢a Zoz-aipotpredsjednik Zoz-a.
Posebno je ukljuc¢en u podrudju sigurno-
stiisluzbenije instruktor EU CARE-Com-
munity Awareness projekta za RH koji se

realizira na razini EU-a, a usmjeren je

na podizanje svijesti, otpornosti i spre-
mnosti zidovskih institucija i zajednica

za sigurnosne izazove. Unutar projekta
edukacija se odvija kroz interaktivna pre-
davanjaiscenarije prilagodene prostoru
idobi sudionika. Projekt sufinancira EU
kroz Fond za unutarnju sigurnost.

GARY KOREN

Izvanredni je i opunomoceni veleposla-
nik Drzave Izrael. Govori hebrejski, ruski,
engleski, francuski, ¢eski, latvijski. Aka-
demsko obrazovanje: 1986. prvostupnik

ekonomije i medunarodnih odnosa, He-
brew University; 2010. magistar politic-
kih znanostiistudija nacionalne sigurno-
sti, Haifa University; 2010. diploma (Cum

Laude) National Defense Collegea;2016.
pocasni doktorat iz podrucja upravljanja

sigurno$c¢u i kriminalistike, Policijska

akademija Ce$ke Republike.

ANA HERMANOVIC

Diplomirala je socijalnirad i zavrsila po-
slijediplomski studij Supervizije u psi-
hosocijalnom radu. Od 2007. zaposlena

u z0z-u gdje vodi Socijalnu sluzbu. U

svom radu posvecena je unapredenju

zZivota osoba koje su prezivjele Holokaust

CLIVE LAWTON

te pomoci ¢lanovima zidovske zajednice

u potrebi. Pokrenula je Program pomoci

u kudi za prezivjele iz Holokausta te ra-
zvila brojne druge inicijative i projekte

za unapredenje kvalitete Zivota ¢lanova

zidovske zajednice.

IVA KARABAIC

Rodena je u Zagrebu gdje je zavrsila

Klasi¢nu gimnaziju i Filozofski fakultet.
0Od 2002. bavi se uredivanjem knjiga i

prevodenjem. Uredila je vise od tristo

beletristickih i publicistickih djela te pre-
vela s engleskog vise od pedeset knjiga.

CLIVE LAWTON

Kraljica Elizabeta II. ga je 2016. odlikova-
la OBE-om (Order of the British Empire)

za zasluge zidovskoj zajedniciiobrazova-
nju. Trenutacno je izvr$ni direktor Zidov-
skog vije¢ca Commonwealtha, predavac

na Londonskoj $koli za zidovske studije,
predavac na JW3, vode¢em londonskom

zidovskom centru. U obrazovanje o Holo-
kaustu ukljucio se ranih 8o-tih uvjerivsi

nadlezne da ukljuce Holokaust u nastav-
ne planove skola. Suosnivac je Limuda, te

predavac u podrudju religijskih studija i

razvoja zajednice na Skoli orijentalnih i

africkih studija (London University Scho-
ol). Clive je televizijski voditelj i redovit

gost na BBC-u. Bio je i vode¢i kolumnist

londonskog Jewish Newsa. Autor je pet-
naestak knjiga.

KRISTIAN LEWIS

Roden u Zagrebu, u znanstvenome
radu usmjeren je na pitanja hrvatskoga
standardnog jezika, osobito u podrucju
suvremene leksikografije, leksikologije,
terminologije i normativistike. Kao suau-
toru Skolskoga rje¢nika hrvatskoga jezika
2013. dodijeljena mu je Nagrada Grada
Zagreba, a2021. tuje Nagradu primio kao
¢lan autorskoga tima za knjigu Povijest
hrvatskoga jezika od srednjeg vijeka do
21. stolje¢a. Autor je ili suautor brojnih
znanstvenih radova. Odrzavao je nasta-
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vu na kolegiju Hrvatski knjizevni jezik
na slavistickim odsjecima Filozofskoga
fakultetauZagrebu (2003.-2008.) tena
kolegiju Normativne razine hrvatskoga
standardnog jezika na Odsjeku za kroa-
tistiku Filozofskoga fakulteta u Zagrebu
(2011.-2013.).

ANDREJA MUSTAC

Voditeljica je jutarnje tjelovjezbe koja je

nakon vrlo aktivnog Zivota (ritmika, bo-
rilacki sportovi, jazz dance, folklor, plani-
narenje) u 29. godini zivota tri puta ucila

iznova hodati zbog postoperativnih kom-
plikacija nakon triju operativnih zahvata.

LUCIANO MOSE PRELEVIC

Rodenje uZagrebu, kao potomak splitske
zidovske obitelji Levi. Skolovao se na Je-
$ivi Ai§ haTora u Jeruzalemuidiplomirao
kao jedan od dvojice najboljih u svojoj
klasi. Nakon zavrsetka studija i primitka
smiha (rabinske ordinacije) zaposljava
$€ u Z0Zz-u. 2012. postaje Glavni rabin
u RH, a poc¢etkom 2013. i Vrhovni rabin
Crne Gore. Clan je Konferencije europ-
skih rabina.

FILIP SKILJAN

Roden je u Zagrebu, gdje je diplomirao
povijest i arheologiju na Filozofskom
fakultetu, te magistrirao na temu Poli-
ticki zatvorenici u logorima Jasenovac i
Stara Gradiska kod mentora prof. dr. Ive
Goldsteina. Od 2003. do 2006. radi kao
kustos zbirke fotografija, video-materija-
laidigitalnih zapisa u Spomen-podrudju
Jasenovac. Doktorirao je 2009. na temu
Politicka opredjeljivanja u Hrvatskom za-
gorjuu Drugom svjetskom ratu. Izmedu
2006. i 2010. vodi Arhiv Srba u Hrvat-
skoj pri Srpskom narodnom vije¢u. Od
2010. zaposlen je u Institutu za migracije
inarodnosti. Za znanstvenog savjetnika
izabran je 2019. Bavi se Drugim svjet-
skim ratom i nacionalnim manjinama
u Hrvatskoj. Autor je viSe monografija i
znanstvenih ¢lanaka.

PREDSTAVLJANJE KNJIGE NEZABORAV(LJE)NA
HEBREJSKA I JIDISKA KNJIZEVNOST

LAILA SPRAJC

Rodena je u Zagrebu. Zavrsila je studij

sociologije, antropologije i specijalne

edukacije na Sveucilistu u Haifi, Izrael,
te studij judaistike i kulturne antropolo-
gije na Filozofskom fakultetu u Zagrebu.
Autorica je i urednica nekoliko knjiga, a s

hebrejskog je dosad prevela dvadesetak

naslova. Clanica je Dru$tva hrvatskih

knjizevnih prevodilacaiHrvatske udruge

istrazivaca djecje knjizevnosti. Podrucja

njezina znanstvenog interesa su prije-
vodna knjizevnost s hebrejskoga ijidisa

te tiskovine za djecu i mlade zidovske

zajednice izmedu dvaju svjetskih ratova

O PROGRAMU

+ KAZALISNA PREDSTAVA:
“Posljednja freudova seansa”
ULOGE: SIGMUND FREUD: Marko
Torjanacic. S. LEWIS: Franjo Dijak
PRIJEVOD, SCENOGRAFIJA I REZIJA:
Marko Torjanac

Godina je 1939. Europa tone u kaos
Drugog svjetskog rata, a mi svjedoci-
mo neocekivanom susretu ateista Si-
gmunda Freudaivjernika C. S. Lewisa
injihovoj strastvenoj raspravi u potrazi
za smislom. U srazu dvaju svjetonazora,
ova dva velika uma ¢ije je misljenje i
djelovanje uvelike oblikovalo danas-
nji svijet, sukobljavaju se oko pitanja
Postoji li Bog? Ova drama, bogata pro-
misljanjima o smislu zivota, postavlja
kompleksna pitanja o na$oj civilizaciji
i o danasnjem vremenu, alii o vje¢noj
potrebi Covjeka da objasni svijet i prona-
de smisao. Posljednja Freudova seansa
dobila je 2009. prestiznu nagradu Off
Broadway Alliance. Ostale nagrade:
Fabijan Sovagovi¢ za najbolju musku
ulogu Marku Torjancu na 23. Festiva-
lu glumca 2016., Nagrada za najbolju
predstavu na festivalu Pod Murvom u
Skradinu 2016., Nominacija za najbolju
musku ulogu Franji Dijaku za Nagradu
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hrvatskog glumista 2016., Nagrada Jo-
akimov prsten Marku Torjancu i Franji
Dijaku za najbolje uloge na Medunarod-
nom festivalu 2017. u Kragujevcu.

+ DOKUMENTARNI FILM:
“Gaceipotkosulje” (Izrael, 2025.)
REDATELJICA: Smadar Zamir
PRODUCENTI: Hagaj Arad, Aharon
Peer, Elad Peleg

Scenarij: Einat Glaser-Zarhin, Noj Barak
Zamislite na osam dugih mjeseci svi-
jet bez muskaraca. To je bila stvarnost
zena tijekom Jomkipurskog rata. Kroz
dirljivu zbirku sje¢anja, zaboravljenih
svjedocCanstava i izuzetno rijedak arhiv-
skimaterijal, filmistrazuje kako su zene
na svojim ple¢ima nosile teret nacije u
Izraelu 1970-ih, otkrivaju¢i nove per-
spektive rata. Isprepli¢uci glasove voda
poput Golde Meir i egipatske prve dame
Jehan Sadat s glasovima obi¢nih Zena,
film nudi svjez i duboko ljudski pogled
na cijenu koju su platili civili iza prvih
linjja. Film je 2025. na Medunarodnom
filmskom festivalu u Haifi osvojio Na-
gradu za umjetnicko ostvarenje koju je
Ziri kratko obrazlozio: “Razumljiv, pun
humora i emocija, brzog ritma, odusev-
ljava i poti¢e na razmisljanje.” Film je
dosad prikazan na vise medunarodnih
filmskih festivala. Film je ekskluzivno
za DOR preveden na hrvatski.

+ PREDAVANJA:
Clivea Lawtona (na engleskom jeziku)

Cast nam je bila ponovno ugostiti misli-
oca, edukatora i vizionara ¢iji je utjecaj
oblikovao zidovsko ucenje diljem svijeta.
Clive Lawton je ucitelj koji ve¢ desetlje-
¢ima izaziva zajednice da razmisljaju
drugacije, raspravljaju iskrenije i uce
hrabrije. Predstavio je teme: “What are
distinctive Jewish beliefs?” (Postoje li
neka posebna Zidovska uvjerenja s koji-
ma bi se svaki Zidov trebao suoditi? Sto
znaci da ne moras vjerovati u njih, ali

ako Zeli$ biti smatran ozbiljnim Zidovom,
barem bi trebao imati odgovore zasto ne!),
“Life after death — what does Judaism

teach?” (Nitko ne zna §to se dogada na-
kon smrti, ali §to judaizam uci o tome?)

i “The extraordinary story of the Jews

of sub-Saharan Africa” (Malo poznata

prica orastujudaizma u crnoj Africi. Na

primjer, u Nigeriji postoji 70 sinagoga. U

Ugandi postoje ‘$panjolskii portugalski’
crni Zidovi)

- PREDAVANJE:

Nj.E. Garya Korena

Veleposlanik Drzave Izrael odrzao je
predavanje na temu situacije na Bli-
skom istoku.

- PREDAVANJA!

Leona Altarca
Leonova predavanja pruzila suuvid unove
tehnologije o kojima ste ponesto ¢uli, no
ovoga puta iz prve ruke, od struc¢njaka

ERVIN BAUCIC I ROBERT KRKAC
(BLACK HUES)
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koji se njima bavi svakodnevno: “Sucelje
masina - mozak” o na¢inu komunikaci-
je ljudskog mozga sa strojem, zasto je to
vazno, koje su eticke dileme, sto moze-
mo realno ocekivati, a §to je marketing i

“Od automata do autonomije” koji se bavi
uvodom u tehnologiju autonomnih vozila.
Oba predavanja bila suinteraktivnog tipa
uz atraktivne video projekcije.

- KONCERT:
Gitanes Blondes (Njemacka)
Gitanes Blondes je u Europi pojam vr-
hunskog glazbenog dogadaja, zbog poje-
dina¢ne kvalitete ¢lanovaizbog njihove
uigranosti i originalnosti. Neponovlji-
vi Giora Feidman rekao da su oni “bez
sumnje, najbolji klezmerski sastav koji
je ikada ¢uo.” Gitanes Blondes osnovan
je u Miinchenu 1999., a ¢ine ga: Mario
Koruni¢ (violina), Konstantin Ischenko
(harmonika), Christoph Peters (gitara) i
Simon Ackermann (kontrabas). U novoj
postavi pridruzio im se Misa Lenoc¢ik
(cimbal). Svi su klasi¢no obrazovani, vi-
Sestruko nagradivani glazbenici, a ovaj
ihje sastavujedinio u svrhuistrazivanja
jazza, klezmera i balkanskog folka. Obisli
su cijeli svijet i izdali viSe nosaca zvuka.
Predstavljanje knjige “Nezaborav(lje)na
hebrejska i jidiska knjizevnost”
Zidovska opéina Zagreb je na samom

isteku 2025.,izdala knjigu pod naslovom

“Nezaborav(lje)na hebrejska ijidiska knji-
zevnost”. Autorica Laila Sprajc odabrala
jeipriredila price i pjesme renomiranih
zidovskih pisaca i pjesnika koji su stvarali
pocetkom 20. stolje¢a na hebrejskome
i na jidiSu. U predstavljanju su sudjelo-
vali dr. sc. Kristijan Lewis, dr. sc. Filip
Skiljan, Iva Karabai¢, urednica knjige i
Laila Sprajc, autorica.

- PREDAVANJE:

Sase Cvetkovié¢ “Svijest zajednice’
Svijest zajednice — Community Awarene-
ss nastavak je na DOR-u ve¢ etabliranog
programa koji kroz video projekcije, upute

)

i scenarije u kojima sudjelyju i gledatelji
predstavlja opasnosti s kojima su se suoca-
vale pojedine zidovske zajednice ili s koji-
ma se potencijalno mogu suociti. Zabavna
interaktivna radionica na manje zabavne
teme nikoga nije ostavila ravnodusnim.

* RADIONICA:

Ane Hermanovié: Six C’s Model

— psiholoska prva pomo¢ u kriznim

situacijama

Six C’s Model praktic¢an je i meduna-
rodno priznat pristup psiholoskoj prvoj
pomoci, razvijen za primjenu u kriznim
1 stresnim situacijama. Osmislio ga je
dr. Moshe Farchi (Izrael), a koristi se u
hitnim sluzbama i zajednicama diljem
svijeta. Njegova u¢inkovitost potvrdena
je utisuc¢ama slucajeva, paitijekom ope-
racije “Swords of Iron”, te ga primjenjuju
organizacije poput izraelske vojske. Six
C’s Model kroz jednostavne i konkretne
korake, pomaze osobama u stresu da
prijedu iz stanja bespomocnosti u sta-
nje aktivnog i funkcionalnog djelovanja
¢esto ve¢ unutar nekoliko minuta. Nami-
jenjen je svima, bez obzira na prethod-
no iskustvo ili stru¢nu edukaciju. Svaka
osoba moze nauciti kako pruziti osnovnu
psiholosku podrsku i time pridonijeti
otpornosti svoje zajednice.

- PREDAVANJE:

rabina Luciana Mose Prelevica

“Sto kazujemo o sebi”

Svoje je predavanje temeljio na tekstu
rabina Harold S. Kushnera iz knjige “Zi-
vjeti! Kako Zive i misle Zidovi” osvrnuvsi
se na razmisljanja i postupke koji Zidove
¢ine Zidovima.
- KONCERT:

Black Hues

Maestro Robert Krka¢ (gitara, vokal),
¢lan sastava Druginadin, Film, Telefon,
Funky Town, Twins Rock, Bobbie Levin,
dobitnik nagrade Fender za najboljeg
elektri¢nog gitarista, poznat i kao Rocky

Roby predstavio je nama ve¢ poznate
glazbenike, a na poziciji frontmana na-
stupio je Ervin Bauci¢. Ervin je ¢lan an-
sambala Kazalista Komedija, nastupao
je ubrojnim mjuziklima ais big bandom
HRT-a na tematskim koncertima i sudje-
lovao ubrojnim TV emisijama. Suosnivac
je visestruko nagradivane dalmatinske
klape “Puntari”, bivsi vokal grupe “Ho-
tline” i trener pjevaca u emisijama Su-
pertalent i Zvijezde pjevaju. Dobitnik
je Nagrade hrvatskoga glumista 2020.
za ulogu Jude u mjuziklu Jesus Christ
Superstar za najbolju musku ulogu u
kategoriji opereta/mjuzikl. Prateéi sa-
stav: Josip Stilinovi¢ (bas gitara) i Rene
Kutic¢i¢ (udaraljke).

Kulturna manifestacija DOR i knjiga Ne-
zaborav(lje)na hebrejska i jidiska knji-
Zevnost sufinancirani su iz sredstava
drZavnog proracuna putem Savjeta za
nacionalne manjine.



I O CASOPIS: HA-KOL 7170 ‘ SVIBANJ-LIPANJ-SRPAN]J 2026.

BROJ IZDANJA:195

1Z Z0Z-A

DRUZEN]FE

PREZIVJELIH HOLOKAUSTA
U CRIKVENICI 2026.

PISE: DUBRAVKA SVOB STRAC

Ve¢ tradicionalno godi$nje druzenje pre-
zivjelih Holokausta odrzano je od 26. do
30. svibnja 2026. godine u hotelu “Cri-
kvenica” u Crikvenici. Ovaj vrijedan pro-
gram ne bi bio mogu¢ bez kontinuirane
financijske potpore Claims Conference,
Savjeta za nacionalne manjine Republike
Hrvatske i Zidovske opéine Zagreb, na
¢emu im iskreno zahvaljujemo.
Ovogodisnji susret bio je obogacen
trima zanimljivim i sadrzajnim preda-
vanjima koja su privukla velik interes
sudionika. U predavanju pod nazivom
“Nove knjige” gospoda Narcisa Potezica
predstavila je pet aktualnih naslova: “Moj
Michael” Amosa Oza (Fraktura, Zagreb,
2026.), “Cetiri sestre. Daleki Bed, strani
svijet” Ernsta Strouhala (Leykam, Zagreb,
2025.), “Itamar K” Iddoa Netanyahua
(Despot infinitus, Zagreb, 2026.), “Doli-
nar” Marka Gregura (Fraktura, Zagreb,
2025.) te svojuknjigu “O dobrim knjigama”
(Biakova, Zagreb), koja je u vrijeme preda-
vanja bila u tisku. Gospodin Drago Kohn
odrZao je predavanje “Zidovi Beliséa”,
u kojem je na zanimljiv i detaljan nacin
prikazao vaznu ulogu Zidova, a osobito
obitelji Gutmann, u osnivanju i industrij-
skom razvoju Belisca. Sudionici suimali
priliku upoznati se i s njihovom kasnijom
tragi¢nom sudbinom, a u sklopu predava-

nja prikazana jeikratka snimkakazali$ne
predstave posvecene belis¢anskoj palaci
Gutmann. Dr. Stjepan Heimer u predava-
nju “Fizioloske promjene u starijoj dobi”
dao je pregled promjena koje se tijekom
starenja dogadaju u ljudskom organiz-
mu. Kroz niz primjera iz svakodnevnog
zZivota priblizio je izazove koje takve pro-
mjene donose te ponudio korisne savjete
za njihovo lakse prihvacanje i uspjesnije
suocavanje s njima.

Uz predavanja, sudionicima je sva-
koga jutra bila organizirana gimnastika,
dok su veceri bile rezervirane za zabavni
program uz zivu glazbu, pjesmu, ples,
tombolu, kvizove, druZenje i projekcije
edukativnih filmova. U okviru programa
odrzana je i godisnja skupstina Udruge
prezivjelih Holokausta u Hrvatskoj, kao

i tradicionalna $abatna vecera koju je
predvodio rabin Luciano Mose Prelevic,
kojoj su nazocili predstavnici zidovskih
opcina Zagreba, Rijeke, Splita i Osijeka,
Veleposlanstva Izraela u Republici Hrvat-
skoj te organizacije Claims Conference.
Posljednjeg dana druzenja organiziran je
izlet u Ogulin, koji je ukljuc¢ivao vodeni
obilazak Zavi¢ajnog muzeja Ogulin te
zajednickirucak urestoranu Frankopan.

Suncano i toplo vrijeme, ljepota cri-
kvenicke rivijere, blizina mora te lju-
baznost i profesionalnost osoblja hote-
la “Crikvenica” u¢inili su na$ boravak
iznimno ugodnim. Susret je protekao u
ozradju zajedni$tva, prijateljstva i lije-
pih uspomena, i ve¢ se sada radujemo
buducim druzenjima.

11

CASOPIS: HA-KOL I7I|7|"| ‘ SVIBAN]J-LIPAN]J-SRPAN] 2026. ‘

BROJIZDANJA:195

‘ 1Z Z0Z-A

KOMEMORACIJA ZA ZRTVF.
HOLOKAUSTA I STRADALFE
U SABIRNOM LOGORU DAKOVO

PISE: VERA AUSLENDER UJEVIC
FOTOGRAFIJE: TVRTKO UJEVIC

Na Zidovskom groblju u Pakovu i ove
godine je godine 7. lipnja odrzana tradi-
cionalna komemoracija uznak sjecanjana
zrtve Holokausta i stradale u Sabirnome
logoru Pakovo. Sam logor je djelovao od
1941.d01942. godine. Skup je i ove godine
organizirala Zidovska opéina Osijek, a
okupio je izaslanstva iz Hrvatske i Sire
regije. Komemoraciji sunazocili predsjed-
nik Koordinacije zidovskih op¢ina RH dr.
Ognjen Kraus, glavni rabin RH Luciano
Mose Prelevi¢, dakovacki gradonacelnik
Marin Mandari¢, predsjednik Gradskog
vije¢a Mario Plav¢ié, izaslanik dakovac-
ko-osjecke nadbiskupije te predstavnici
zidovskih op¢ina iz Osijeka, Zagreba, Sa-
rajeva, Doboja, Beograda i Novog Sada.
Sabirni logor Bakovo bio je mjesto in-
ternacije uglavnom zidovskih i manjim
djelom srpskih zena i djece, osnovan je
pocetkom prosinca 1941. godine, a ra-
sformiran postupkom evakuacije zatoce-
nika tijekom lipnja i srpnja 1942. godine.
Organizaciju i karakteristike logorskog
reZima za sve vrijeme njegovog trajanja, te
odnos prema zatocenicima i djeci, zdrav-
stveno-higijenskinivo, kaoiopce Zivotne
prilike u logoru rjesavala je njegova unu-
trasnja uprava. Karakter tih mjera bio je
uvjetovan Cinjenicom da je unutras$nju
upravu logora u prvom periodu njego-

vog trajanja organiziralaivrsila Zidovska
vjeroispovijedna op¢ina u Osijeku (od 1.
prosinca 1941.do29. ozujka 1942. godine)
da bi potom privremenu logorsku upravu
preuzela Ustaska obrana (od 29. ozujka do
15. srpnja 1942. godine).

U sklopu komemoracije istaknut je po-
vijesni kontekst drugog zavr$nog perioda
logora. Premda je na pocetku osnivanja
postojala prirodno laksa situacija ulogoru
ona je prekinuta ustaskim preuzimanjem
uprave. Tada je zapoceo otvoreni teror,
sustavno izgladnjivanje i sustavne likvi-
dacije. Logor je u potpunosti izoliran jer
su svi prilazi odsjeceni a svaki pristup
najstroze zabranjen, time logor gubi svoju
prijasnju specifi¢nostipostaje dio jaseno-
vacke stvarnosti.

Ubrzo je uslijedila pomno planirana ak-
cija transporta bolesnih Zena i djece iz
logora Stara Gradiska, zarazenih pjega-
vimitrbusnim tifusom, $to je rezultiralo
masovnom epidemijom. Od priblizno
3.000 zatocenika, u Pakovu je u teskim
mukama umrlo ili ubijeno oko 566 Zena
idjece. Izmedu 15. lipnja i 15. srpnja kroz
tri velika transporta od po 800 do 1000
ljudi njih oko 2.400 deportirano je u kon-
centracijske logore Jasenovac i Auschwitz.
Zahvaljujuci hrabrosti i humanosti lokal-
nog grobara Stjepana Kolba, zene i djeca
umrli ulogoru u Bakovu sahranjeni suu
pojedinacne grobove uz ocuvane osnovne
podatke (ime, prezime i mjesto rodenja).
Time je dakovacko Zidovsko groblje posta-
lojedinstveni povijesni spomenik u cijeloj
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Europi. Komemorativnom skupu prvo se
obratio dr. Ognjen Kraus, te poslao ostre
poruke protiv suvremenih drustvenih
trendova velicanja ustastva i NDH. Ista-
knuo je kako ga duboko vrijeda Cinjenica
da se pod krinkom komemoriranja palih
zrtava komunizma zapravo velicaju ustas-
kirezimipripadnicinjihovih snaga kojisu
provodili masovna, organizirana ubojstva
Zidova. Pozvao je na glasniju osudu tako-
vih pojava, te zahvalio gradu Pakovu $to
brine i odrzava ovo memorijalno groblje.

Gradonacelnik Marin Mandari¢ po-
tvrdio je predanost grada u o¢uvanju
ove jedinstvene memorijalne bastine
i povijesne istine. Skupu su se zatim
obratili i predstavnici zidovskih op¢i-
na Sarajeva, Doboja, Beograda i Novog
Sada. Na kraju sluzbenog dijela gospo-

da Nives Beissmann iz Zidovske opéine
Osijek objavila je hvale vrijednu vijest da
je objavljena knjizica posveéena Bjan-
ki Auslender, rodenoj Levi, jednoj od
rijetkih prezivjelih zrtava dakovackog
logora ¢iji su baka, majka i mlada se-
stra pokopane na Zidovskom groblju u
Dakovu. Izdavanje ove publikacije pod
naslovom “Bjankina pri¢a” pokrenule
su lokalne obrazovne ustanove: 0§ Vla-
dimir Nazor i gimnazija A.G. Matos iz
Dakova s ciljem da se kroz sudbinu ove
tada dvanaestogodisnje djevojcice ocuva
sjecanje na povijest i razvije empatija
medu mladim narastajem.

Nakon sluzbenih govora i polaganja
vijenaca na samom groblju, vijenac je po-
lozen i u Nazorovoj ulici gdje se nalazio
sabirni logor.

KOMEMORAGIJA ZA
ZRTVE JADOVNA

PISE: J.C.

Koordinacija zidovskih op¢ina u RH, Srp-
sko narodno vijece, eparhija Gornjokar-
lovacka i Savez antifasistickih boraca i
antifasista odrzali suiove godine ulipnju
komemoraciju zrtvama bivseg ustaskog
koncentracijskog logora iz sustava Gos-
pi¢-Jadovno-Pag, gdje su tijekom ljeta 1941.
tragi¢no stradale uglavnom zidovske i
srpske zrtve.

Na komemoraciji su se okupili pred-
stavnici naroda zrtava te ¢lanovi obitelji,
medu njima i biv$i srbijanski predsjednik
Boris Tadi¢, a kod spomenika “Golgo-

ta” na Velebitu, pored Saranove jame,
poloZeni su vijenci u spomen na zrtve.
Prije 85 godina u Jadovno su stigli prvi
zatolenici: tridesetak zagrebackih Zi-
dova koji su vlastitim rukama kréilitlo i
gradili mjesto svog stratista. Nakon njih,
transporti su pristizali svakodnevno, ve-
¢inom se radilo o Srbima, Zidovima i
hrvatskim antifastima.

Predsjednik Koordinacije zidovskih
opc¢ina RH Ognjen Kraus ponovno je upo-
zorio je na neprihvatljivosti dvostrukih
konotacija ustaskog pozdrava “Za dom
spremni’, te podsjetio da je za vrijeme
Drugog svjetskog rata od ustaskog terora
stradalo osamdeset posto zidovske popu-
lacije u Hrvatskoj. Kraus je u uvali Slana
zahvalio gradonacelniku Novalje Ivanu

Dabi $to je na tom mjestu ponovno po-
stavljena spomen-ploca zrtvama, uznadu
je vise nitko nece nasilno uklanjati, sto se
do sada vec¢ dva puta dogodilo.
Kadi$ipomen za zrtve pobijene na tom
ili drugim kraskim lokacijama Velebita,
predvodili su glavni rabin RH Luciano
Mose Prelevic, te oci Srpske pravoslavne
crkve Dragan Mihajlovic i Sladan Nikic.
Sustav logora Jadovno djelovao je od
travnja do kolovoza 1941. a zbog nepot-
pune dokumentacije, unistavanja tragova,
te ¢injenice da mnoge zrtve nikada nisu
evidentirane, nije moguce sa sigurnoséu
utvrditi tocan broj stradalih. Prema dostu-
pnoj dokumentaciji, danas se procjenjuje
daje stradalo izmedu 151 20 tisuca ljudi.
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PRICF, 1Z PODRAVINE:
GDJE JE NESTAO STUDENT
MEDICINE JOSIP?

PISE: MILIVO] DRETAR

Dana 24. lipnja kod Saranove jame na

Velebitu, na mjestu nekadasnjeg ustaskog

logora smrti organizirana je svecana ko-
memoracija za #rtve: Srbe, Rome, Zidove,
Hrvate. 85 godina proslo je od otvaranja

zloglasnog Jadovna. Tijekom dva mjese-
ca postojanja, licki logori progutali su na

tisuce nevinih Zrtava ustaskog rezima. U
Jednoj od jama skoncao je svoj mladi Zivot

Josip Bliihweiss iz Martijanca kod Ludbre-
ga. Tekst je posvecen upravo njemu, nevinoj

Zrtvi Holokausta.

Selo Martijanec bilo je jedno od op-
¢inskih sredista u predratnom kotaru
Ludbreg. Prema popisu stanovnistva iz
1931. u selu je obitavalo oko 460 Zitelja,
mahom Hrvata, rimokatolika. No, kra-
jem 19. stoljeca u selo doseljavaju prve
zidovske obitelji, medu njima i obitelji
Schreiber i Blithweiss koje su se bavile
trgovinom u pretezito poljoprivrednom
kraju. I danas se u sredistu sela nalazi
trgovina “Stef” koja je do 1941. pripadala
obitelji Blihweiss, mjestani se kunudaje
tojedina profitabilna prodavaonica—dok
ostale s viemenom propadaju, Stef se drzi
do danas. U prizemlju je Julio Blithweiss
drzao trgovinu s mjesovitom robom, a na
katu se nalazio stan za njega, suprugu Gi-
seluidjecuJosipaiDragicu. Josip je roden

7. travnja 1920., a koliko je bila mala lud-
breska zidovska zajednica govori podatak
daje bio tek jedno od troje zidovske djece
rodeno te godine. Sljedece 1921. rodio se
samo jedan dje¢ak. Zidovske djece bilo
je sve manje. Djecaka je porodila lokal-
na babica Tereza Crnkovic, a obrezan je
sedam dana kasnije u prisustvu kumova:
djeda Emanuela Schreiberai Josipe Kohn,
r. Blithweiss. Josip je stasao u djec¢aka koji
je polazio lokalnu skolu u Martijancu, a
potom drzavnu skolu u Zagrebu. U je-
sen 1938. Josip upisuje studij medicine na
SveuciliStuu Zagrebu. Indeks je ispunjen
tijekom prve tri godine studija: anatomi-
ja Covjeka, fizikalna kemija, anorganski
spojevi, biologija, op¢a kirurgija, parazi-
tologija, vjezbe iz bakteriologije, nazivisu
kolegija koje je Josip polagao. Ponegdje
petica, negdje trojka, ali uglavnom zado-
voljavajuci rezultati za jednog studenta.
Na dnu svakog semestra Zig: Skolarina
potpuno placena. Gdje je Josip stanovao
tijekom svog studija medicine, tesko je
re¢i — rodbinu je imao u Zagrebu pa je
moguce da je bio kod njih. Indeks dalje
svjedoci: upisan je U 1940./41. u novi se-
mestar, a zadnji datum upisa je 18. lipnja
1941. Datum je znakovit — dva mjeseca
ranije proglasena je Nezavisna Drzava

KUCA S TRGOVINOM BLUHWEISSOVIH
U MARTIJANCU

Hrvatska s ustaskim rezimom. Prvi pro-
goni i hapSenja pojedinaca zapocela su
ve¢ u travnju. Tako su i u Ludbregu 30.
travnja 1941. uhapseni Ivan Scheyeridr.
Oto Spiegler pod sumnjom da su Zido-
vi-komunisti. Sprovedeni su u kazneni
objekt u Lepoglavi. Je li Josip znao za ova
hapsenja? Jesuli mu njegoviiz Martijanca
javljali vijesti? Nikad se nece saznati koli-
koje od svega Josipu bilo poznato. Datum
sluzbenog upisa od 18. lipnja je neobican,
ne zato $to Josip nije uplatio skolarinu ili
nije polozio neki test, ve¢ zato $to je 31.
svibnja 1941.uZagrebu uhapsena grupa
od 165 zidovskih mladi¢a u dobi izmedu
18121 godine te su upuceni vlakom u Da-
nicu, logor kod Koprivnice. Pod izlikom
da pomazu u poljoprivrednim radovima
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u okolici, momci su zatvoreni na dva mje-
secau barake sabirnoglogora. Masovnih
ubijanja nije bilo, ali sve ostale nezeljene
pojave nisu se mogle izbjeci (zed i glad,
spavanje na betonu, povremeno batina-
nje zatoCenika, ispitivanja, krada paketa
isl.). Medu zato¢enim mladi¢ima bili
su Josip Blithweiss i njegov dvije godine
mladi brati¢ Otto Schreiber iz Zagreba.
Nakon osam tjedana koliko je bilo zaka-
zano da ¢e raditi u Koprivnici, mladiéi se
nisu vratili ku¢ama. Pojavile su se sum-
nje. Tijekom boravka u Koprivnici, broj
od 165 se smanjio na 162. Protekli su jo$
dani i tjedni i brige su bile sve vece. Za-
brinuti roditelji pisali su vlastima i molili
da se djeca puste ku¢ama. Nisu ni znali
da sumladi¢i, njih 161 otpremljeni u Liku,
u zloglasno Jadovno. Tamo im se gubi
trag. Koliko su zatoceni mladici uspjeli
prezivjeti, na surovom lickom kr$u, okru-
zeni nepreglednim $umama i zvjerima
u ljudskoj spodobi ne zna se to¢no. Iz
Jadovna se od grupe od 165 mladica spasi-
lo samo dvoje. Josip je proglasen umrlim
12. kolovoza 1941. i taj je datum unesen
u maticu rodenih. Od stasitog mladi¢a
koji je stradao u dobi od 21 godine od
ustaske ruke, do danas nije ostala sacu-
vana niti jedna fotografija. Tek njegov
osobni indeks s Medicinskog fakulteta.
Gorku sudbinu prozivjela je njegova obi-
telj — otac Julio uhiéen je u ljeto 1941. i
odveden u Jasenovac gdje je ubijen iste
godine, mozda koji tjedan iza sina Josipa.
Majka Gisela ikc¢i Dragica skoncale suu
Staroj Gradiski1942. Njihovaimovina je
razgrabljena i niSta od svega bogatstva
nije ostalo. Sacuvan je jedan dokument
gdje se Ustaski tabor u MartijancuiLogor
u Ludbregu spore oko imovine Zidova
Blivajsa, ku¢e u Martijancu te predlazu
dogovornu raspodjelu nekretnina. Mozda
je najbolju sudbinu prozivio Josipov djed,
Emanuel Schreiber. Nakon $to je svoju
trgovinu u Martijancu prepustio zetu
Juliu, pozivio je dobre godine i umro u
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veljaci 1941., neposredno pred izbijanje
rata. Pociva u miru, na varazdinskom
zidovskom groblju. Ispod njegova epitafa

nanizano je 14 imena, zrtava Holokausta.

A

Medunjimai “Jozek”, na$ Josip Blithwe-
iss koji je pred 85 godina svirepo ubijen u
nekoj kraskoj jami na Velebitu.
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“PISM() DAVII?U” — FILM KOJ1
VRAGA LIGE GOVJEKU IZA
PLAKATA S NATPISOM “OTET”

PISE: VALENTINA WIESNER

Dokumentarni film “Pismo Davidu”
pamtit e se po posljednjoj sceni — svje-
tlu na kraju tunela, koliko god taj tunel
bio dug. Za Davida Cunija trajao je 738
dana. Toliko ih je proveo u zatoc¢enistvu
u Gazi. Film scenarista i redatelja Toma
Shovala premijerno je prikazan na 75.
Berlinaluuvelja¢i2025. godine, a od 2026.
je udistribucijii kulturnim programima.
Zagrebacku premijeruimaoje 19. svibnja
u prepunom auditoriju Zidovske opéine
Zagreb u sklopu Kulturne manifestacije
Aviv, sufinancirane iz fonda Savjeta za
nacionalne manjine.

Obitelj Cunio pretrpjela je najmasov-
niju otmicu unutar jedne obitelji — ¢ak
je osam njezinih ¢lanova odvedeno u
zarobljenistvo u Pojas Gaze 7. listopada
2023. iz kibuca Nir Oz. Nakon dugotrajne
agonije svi su uspjesno oslobodeniivra-
¢enikuci. Tada 33-godi$nji David otet je iz
sigurne sobe nakon §to su teroristi zapa-
lili kucu iistjerali obitelj iz kuce, a oteli su
injegovu suprugu Sharon Aloni-Cunioi
njihove trogodisnje blizanke Yulii Emmu
koje su nakon §2 dana u zarobljenistvu
oslobodene u razmjeni u sklopu prvog
privremenog primirja. U kaosu 7. listo-
pada Emma je privremeno odvojena od
ostatka obitelji, no ponovo su se spojili
devet dana kasnije ujednoj bolniciu Gazi.
David je ostao zarobljen, izoliran duboko
u podzemnim tunelima Hamasa. Otet

je 1 Davidov mladi brat Ariel kojega su
teroristi drzali odvojeno, u nadzemnim
civilnim objektima, a osloboden je istoga
danakad iDavid, 13. listopada 2025. U za-
tocCenistvu je do sijecnja 2025. bilaiArie-
lova dugogodisnja djevojka Arbel Yehoud
te sestra i nec¢akinja Davidove zene Sha-
ron — Danielle i Emilia Aloni koje su tog
vikenda posjetile obitelj u Nir Ozu. One
su oslobodene kad i Sharon i blizanke.
Iako vrlo plasti¢no opisuje patnju obitelji
koja do samog kraja ne zna jesu li braca
David i Ariel uopée medu zivima, redatelj
nas u virtuoznom chiaroscuru vraca de-
set godina unatrag, u2013. kada blizanci
David i Eitan pobjeduju kao naturscici
na audiciji i glume u Shovalovom nagra-
divanom debitantskom igranom filmu
“Mladost”. Okosnica muje snazna bratska
veza, koja je lajtmotiv i dokumentarca,
no centralna tema je uzasnom ironijom
iuigranom filmu — otmica. Redatel;
koristi dotad neprikazane, neuredene
“sirove” snimke s audicije i iza kulisa, kao
i snimke svakodnevnog zivota brace iz
tog razdoblja. Kroz njih gradi viSeslojnu
pric¢u koja istrazuje neobjasnjive veze
izmedu zivota i filma.

Shoval je film snimio jer nije Zelio da
David Cunio ujavnosti ostane zapamcéen
isklju¢ivo kao “lice s plakata za taoce”,
htio je prikazati njegovu osobnost, snove
i zivot prije nego Sto ih je teroristicki
napad zauvijek promijenio. Iako je u za-
tocenistvu prosao nezamislive patnje,
izgladnjivanje i zlostavljanje, film ne

sadrzi eksplicitne uznemirujuce scene.
Umjesto toga, fokusira se na ljudsku dra-
mu i izgubljeni dio Zivota.

Majku obitelji, Sylviju Cunio, koja je
sa suprugom Luisom prezivjela napad,
upoznala sam osam dana nakon povratka
njezinih sinova u kibucu Nir Oz. Tog je
danazapocela trodnevna sluzbena kome-
moracija povodom pokopa tijela suosni-
vaca kibuca Arija Zalmanovicha i Tamira
Adara, ubijenog dok je branio kibuc. Nji-
hova su tijela tek tada vracena zajednici.
Bas kao i kontrast zivota prije i poslije u
dokumentarcu o njezinu sinu, takav je bio
itaj danza Sylviju Cunio: svjetlo na kraju
tunela za njezinu obitelj i oplakivanje onih
Cije su svjetlo ugasili teroristi.
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SPASAVANIJE ZIDOVA

U VINOGRADSKOJ BOLNICI
PRIMJER HUMANIZMA,
EMPATIJE I SOLIDARNOSTI

PISE: MASA TAUSAN

Knjiga o skrivanju i spasavanju Zidova
u Vinogradskoj bolnici tijekom Drugog
svjetskog rata autorice Rajke Bu¢in pred-
stavljena je u lipnju u Zidovskoj opéini
Zagreb. Punim imenom “Lije¢enje i zbri-
njavanje Zidova u Bolnici sestara milo-
srdnica u Zagrebu 1941. - 1945.”, djelo
u nakladi Hrvatskoga drzavnog arhiva
govori o humanizmu, empatiji i solidar-
nosti lije¢nika koji su spasili vise stotina
Zidova od smrti, uz vjerojatno saznanje
uprave bolnice i velikog dijela medicin-
skih djelatnika, reCeno je na prezentaciji.
“Ne znam je li svaki djelatnik u bolnici
to znao, ali meni izgleda gotovo nevje-
rojatno da se to moglo sakriti”, rekla je
Rajka Bucan na predstavljanju knjige.
Autorica se u djelu fokusirala na razdoblje
od 10. travnja 1941. i uspostave NDH do
oslobodenja Zagreba 8. svibnja 194s5.,
kada je u bolnici bilo jo§ desetak zidov-
skih pacijenata, ali i na razdoblje prije
uspostave Nezavisne Drzave Hrvatske,
radi komparacije.
Djelo pokazuje da “u teska ratna vre-
mena postoje ljudi koji ¢e se zaloziti za

diskriminirane i za one ¢iji su zivoti u
opasnosti”, rekla je povjesni¢arka Nata-
$a Matausi¢. Njih je na spasavanje prije
svega pokretala “humanost, empatija i
solidarnost prema ugroZenih ljudimauta
uzasna vremena NDH, a oni su spasava-
njemisami postali ugrozeni”, dodalaje.

Dio hospitaliziranih Zidova u Bolnici
sestara milosrdnica za vrijeme rata bili su
sasvim evidentno fiktivni bolesnici, koji
su, zalaganjem i hrabro$cu prije svega
predstojnika Odjela za ocne bolesti Vilka
Panca i predstojnika Odjela za fizikalnu
terapijuireumatizam Joze Budaka, kao
i nekih drugih lije¢nika, ondje proveli
veoma duga razdoblja, uz znanje ravna-
telja bolnice Ivana Beuca i upraviteljice
Bogoljube Jazvo.

“Da bi se toliki broj ljudi skrivao, za
to su morali znati i ravnatelj i bolnicka
uprava”, istaknuto je na prezentaciji koju
je moderirala Valentina Wiesner, glavna
tajnica KD Miroslav Salom Freiberger.

U knjizi se medu ostalima spominju i
imena lijecnika Vatroslava Florschiitza,
Ivana Meixnera, Nevena Cosi¢a, To-
mislava Bratkovi¢a, Tvrtka Dujmusic¢a
i Aleksandra Blaskovi¢a. Sastavni dio
knjige na ukupno 480 stranica ¢ini i po-
pis Zidova hospitaliziranih u bolniciito
vec¢ od 1. sijenja 1941. (radi potrebne

komparacije s kasnijim razdobljem), do
8. svibnja 1945. odnosno datuma ulaska
partizanskih jedinica u Zagreb. Rajka Bu-
cankazalaje daje podatke za svoju knjigu
uzimala iz raznih baza, medu ostalim iz
Drzavnog arhiva Zagreba i Hrvatskog
drzanog arhiva, ali da je konzultirala i
podatke iz CENDO-a, Jad Vasemaidrugih
izvora, primjerice groblja.

“U cijelom tom razdoblju rata, imam
podatke za 356 osoba ‘hospitaliziranih’
ubolnici —neki su doista bili pacijenti, a
neki i nisu, kao i ukupno soo zapisa koji
se odnose na one koji su nekoliko puta
dolazili u bolnicu. Ukljucila sam i tride-
setak osoba za koje nisam bila potpuno
sigurna jesu li Zidovi”, kazala je.

Autorica je naglasila da je u knjigu
ukljudila i razdoblje prije 10. travnja
1941. kako bi te podatke koristila uizradi
statistickog uvida u pogledu placanja i
broja hospitaliziranih [judi. Autorica je
istaknula da je dio vezan uz placanja
izuzetno vrijedan jer se tu detaljno moze
vidjeti tko je Zidovima plaé¢ao boravak i
iz toga se mogu izvuci zakljucei.

“U prvoj godini rata 1941. je ljudima
boravak u velikom dijelu plac¢alo osi-
guranje i dobivali su pokrice za hospi-
talizaciju. Ali ve¢ kasnije je puno veci
udio samostalnog pla¢anja. Onima koji
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nisumogli tadaiunarednim godinama
smodi sredstva, pomagala je Zidovska
bogostovna op¢ina koja je radila u teskim
okolnostima, pogotovo od 1943. Oni su
povlacili sredstva i preko JOINT-a, ta su
sredstva dolazila za skrb za Zrtve ulogo-
rima, ali mislim da su oni to distribuirali
iza potrebite u Zagrebu”, rekla je.

Naglasila je da su boravak i skrivanje
od 1943. postali dramati¢no opasni. “Do
tada nije bilo nikakvih upada policije. Od
svibnja 1943. biljeze se upadi, ali te podat-
ke je jako tesko pronaéi”, kazala je Rajka
Bucan, dodajuc¢idaje s 4. nas§. svibnja te
godine trebao krenuti transport za Aus-
chwitz (otisao je 5. svibnja). Postoji zapis
da je 4. svibnja policija upala u bolnicu i
jedna Zena bila je odvedena. O tome je
ostala biljeska.

Ima ljudi koji su dolazili u vise navra-
ta, a njihov dolazak Cesto se poklopio s
vremenom kada su se pojavile glasine
o racijama ili transportima, iz Cega se
zakljucuje da suimali dojave, kazala je.

Vilko Panac, $ef Odjela za o¢ne bolesti,
bio je centralna figura skrivanja Zidova,
avjerojatno je, medu ostalima, pomogao
i Stjepanu Deutschu, ocu Lee Deutsch,
smjestivsi ga na odjel za trahom kamo se
smatralo da se policija nece usuditi uéi.

Najos primjera iz rata moze se vidjeti
da su akcije spasavanja bile Cesto vezane
uz lije¢nicku struku — primjerice slucaj
endemskog sifilisa u BIH gdje se za akciju
suzbijanja Sirenja te bolesti trazio premje-
Staj 1 angazman proganjanih zidovskih
lije¢nika ¢ime su se izravno spasavali
njihovi Zivoti. Lije¢nici su se, pa takoioni
u Vinogradskoj bolnici, vodili principima
profesionalne etike, ¢asti i milosrda.

Na prezentaciji se otvorilo i pitanje
bi li netko od lije¢nika ili osoblja trebao
dobiti priznanje Pravednika medu naro-
dima koje se dodjeljuje pojedincima koji
su spasavali Zidove tijekom Holokausta,
pritom riskirajudi vlastite zivote.

LT

B U C I

LIJECENJE |
ZBRINJAVANIJE
ZIDOVA U
BOLNICI
SESTARA

MILOSRDNICA
U ZAGREBU
1941.-1945.
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LAILA SPRAJC:
“NEZABORAV(LJENA HEBREJSKA
I JIDISKA KNJIZEVNOST”

PISE: NATASA BARAC

Citav jedan nestali svijet ¢arobno ée se
otvoriti pred vama kada u ruke uzmete
zbirku “Nezaborav(lje)na hebrejska i
jidigka knjiZzevnost” Laile Sprajc (izda-
val Zidovska opéina Zagreb). Nasa Laila
odabrala je i priredila za svoje Citatelje
prijevode djela velikana zidovske knji-
¥evnosti, poput dobro poznatih Saloma
Alehema i Haima Nahmana Bjalika pa
do manje poznatih autora, poput Jehiela
HajlperinaiRahel Blovstajn, koji su pisali
najidisuili drugim jezicima, a koje ¢emo
zahvaljujudi Laili otkriti. I zavoljeti.
Danas zivimo u vremenu kada nam je
sve vrlo lako dostupno, kada se zahvalju-
juéi drustvenim mrezama, portalima i
drugim medijima mozemo vrlo jedno-
stavno upoznati sa svime $to se dogada
u onim podrucjima koja nas zanimaju.
Tako je naravno i s knjizevnosc¢u. Ne-
kada su knjige bile skupe i nedostupne,
nekada suljudi koji su voljeli Citati knjige
posudivaliuknjiznicama, a bogatstvo se
izmedu ostaloga mjerilo i brojem knji-
ga u biblioteci. Danas knjige vise nisu
tako skupe a bogatstvo se mjeri potpuno
drugim stvarima. A ako zelite bas sada,
u ovom trenutku, procitati novu knjigu
vaseg omiljenog autora, zbog toga necete
morati otic¢i ¢ak ni do obliznje knjizare —
moci Cete ju kupiti online i instalirati na
vas$ pametni telefon, kompjutor, kindl ili
nesto drugo. Ako ne znate jezik na kojem

je knjiga napisana, vasi pametni strojevi
prevest Ce vam tekst na jezik koji znate
(prijevod ¢e mozda ponekad biti cudan
ilos, ali sve ima svoju cijenu, zar ne?)
Da, nekada je sve bilo drugacije. Buduci
dasu Zidovi “narod knjige”, u svakom bro-
juHa-Kola nastojimo vas upoznati s novim
prijevodima knjiga zidovskihili izraelskih
autora, a lijepim knjigama bavi se i Ci-
tateljski klub Zoz-a. Nasi ne tako davni
precivoljeli sujednako kaoimiznati$to se
dogada u svijetu knjizevnostia o tome su,
izmedu ostaloga, saznavaliizahvaljujuci
prijevodima prica, pjesama i drugih for-
mi knjizevnih formi koja su objavljivana
u zidovskim Casopisima s ovih prostora.
Laila Sprajc je za ovu zbirku djela preuzela
iz ¢asopisa “Zidov”, “Haaviv” i “Hano-
ar”, iz Arhiva Zidovske opéine Zagreb.
Mozda bismo uz danasnje mogucnosti
i otkrili neke od autora koji se nalaze na
stranicama ove zbirke ali Laila je zauvijek
iz zaborava “izvukla” vrijedne i marljive
prevoditelje koji su svojim trudom, talen-
tom i znanjem Citateljima ovih ¢asopisa
pocetkomisredinom 20. stolje¢a donosili
prijevode zidovskih autora. Tko zna na koji
sunacin dolazili do originalaikako su se
upoznavali sa zidovskom knjizevnoséu. U
svakom slucaju, njihovi prijevodi —radeni
bez svih danasnjih modernih pomagala
— pisani su prekrasnim, bogatim jezikom
kakvog sigurno necete dobiti kada vasu
zeljenu knjigu u desetak minuta prevede
neki od alata za prevodenje.
Kako je sama napisala u predgovoru,
Laila je uspjela pronaci dovoljno poda-

taka za utvrdivanje imena autora i auto-
rica ali to nije bio uvijek slucaj s prevo-
diteljima. Biljeske o prevoditeljima (Cvi
Rothmuller, Samuel Romano i Hinko
Gottlieb) nalaze se na kraju zbirke ba$
kaoibiljeske o autorima. Na kraju zbirke
nalazi se i rje¢nik manje poznatih rijeci.

Nadam se daje ovo tek pocetak Lailine
ozbiljnije “potrage za izgubljenim”. Jer
sigurno jo$ puno takvog blaga ceka da
bude otkriveno.

Laila Sprajc zavriila je studij sociolo-
gije, antropologije i specijalne edukacije
na Sveucilistu u Haifi, te studij judaistike
ikulturne antropologije na Filozofskom
fakultetu u Zagrebu. Autorica je i ured-
nica nekoliko knjiga, a s hebrejskog je
dosad prevela dvadesetak naslova. Cla-
nicaje Drustva hrvatskih knjizevnih pre-
vodilaca i Hrvatske udruge istrazivaca
djecje knjizevnosti.

Nezaborav(lje)na
hebrejska i jidiska
knjiZevnost
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NATHAN THRALL:
“DAN U ZIVOTU ABEDA SALAME”

PISE: NATASA BARAC

Tragedija ili opseg uzasa ratnih zbivanja
uvijek se najbolje moze sagledatiili osjetiti
kroz zivote takozvanih obi¢nih ljudi, ljudi
koji najCesce nemaju gotovo nikakvog
utjecaja na sve ono $to se oko njih dogada
a Sto izravno utjece na njihove sudbine.
Knjiga Nathana Thralla “Dan u Zivotu
Abeda Salame, Anatomija jedne jeruza-
lemske tragedije” (izdavac Petrine knjige,
prijevod s engleskog Tomislav Zili¢) kroz
jednu tragi¢nu prometnu nesrecu uzroko-
vanu nizom nesretnih okolnosti opisuje
tragedijune samo oca koji traga za svojim
sinom ve¢ tragedije generacija onih koji
zive na Bliskom istoku. Nathan Thrall za
ovo je neopisivo emotivno i dirljivo djelo
2024. godine dobio uglednu Pulitzerovu
nagradu za publicistiku.

Citatelji na stranicama ove knjige pra-
te aktere stvarnog dogadaja, aktere koji
su na razne nacine bili sudionici teske
1 tragi¢ne prometne nesrece $kolskog
autobusa s palestinskom djecom jednog
kisnog dana. Glavni lik, Abed Salama,
krece u potragu za svojim malim sinom,
ali vrlo brzo otkriva da mu tu potragu
otezavaju politicke granice, vojni nadzor
i slozeni birokratski sustavi na tom po-
drudju. Nathan Thrall svog c¢e glavnog
lika u potpunosti razotkriti ¢itateljima:
njegove ljubavi, teznje, brakove, djecu,
politicke aktivnosti.

U duboko emotivnoj pri¢i Nathan
Thrall donosi gotovo reportazni narativ
koji kroz stvarne dogadaje i neizmislje-

ne glavne aktere na podrudju Izraela i
Palestinske samouprave objasnjava $iri
politickiiljudski kontekst izraelsko-pale-
stinskog sukoba i prikazuje kako politicki
sustavi utjecu na ljudske Zivote. Jer svi
sudogadaji povezani s proslo$c¢u koja se
ispreplice u zivotima ljudiipovezuje ih i
dijeli na nacine koji zapadni svijet Cesto
jednostavno ne moze razumjeti.

Dok Abed pokusava saznati gdje je
njegovo dijete i hoce li prezivjeti uza-
snu nesrecu, prica pokazuje koliko je ta
potraga komplicirana zbog birokracije
i podjela (bolnice u koje su odvedena
ozlijedena djeca su u razli¢itim podruc-
jima pod razli¢itim kontrolama, obitelji
nema slobodan pristup svim lokacijama),
kontrolnih to¢aka, zabrana kretanjaine-
jednakog pristupa informacijama. Abed
iostali roditelji djece koja su zeljela otici
na Skolski izlet satima ne mogu saznati
$to se dogodilo s njihovom djecom.

TIakoje ovo djelo pisano kao novinarska
prica, ono se Cita kao roman a posebno
je potresno upravo stoga sto se radi o
stvarnim ljudima i njihovim Zivotima.
Stvarni zivot ¢esto donosi situacije koje
fikcija ne moze ni zamisliti.

Kroz pri¢u o jednoj prometnoj nesreci,
poput onih koje se svakodnevno dogada-
ju u raznim dijelovima svijeta (doduse
ne uvijek s ovako tragi¢nim posljedica-
ma), Citatelj ¢e upoznati stvarnost ljudi
koji Zive, zaljubljuju se, stvaraju obitelji i
grade svoje zivote u podrucju koje je de-
setljecima izlozeno sukobima, korupciji,
tradicijama. Upoznat ¢e posebno teske
sudbine Zena i sigurna sam da neke od
tih Zena Citatelji nece moci lako zabo-

Nathan Thrall
Dan u zivotu Abeda Salame
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raviti. Knjiga se na kraju ne bavi samo
jednom nesrecom, nego prikazuje Siru
slikuizraelsko-palestinskog sukoba kroz
osobnu, ljudsku tragediju jednog oca ali
idrugih roditelja.

Nathan Thrall je americki pisaciistra-
zivacki novinar koji se bavi Bliskim isto-
kom, posebno izraelsko-palestinskim
sukobom. Zivi i radi u Jeruzalemu, te
pise za velike medije poput The New York
Times Magazine, The Guardian i Lon-
don Review of Books. Poznat je upravo
po tome §to izraelsko-palestinski sukob
objasnjava kroz stvarne ljudske price, a
ne samo kroz politiku.

Knjiga “Danu Zivotu Abeda Salame”,
koju sam ponekad morala odloziti jer je
bila prepotresna, zasluzuje aposlutno
svaku preporuku.
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HANNAH DEITGH:
“LICE S TJERALICE”

PISE: NATASA BARAC

Knjiga “Lice s tjeralice” mlade americ-
ko-zidovske autorice Hannah Deitch
(izdavad Fraktura, prijevod s engleskog
Hana Samarzija ) zasigurno Ce privudi
sve ljubitelje krimica ali i one koji vole
romane s “dodanom vrijedno$céu”. “Lice
stjeralice” nije samo napeti feministicki
triler, ve¢ i roman koji daje kritiku da-
nas$njeg drustva u kojem medijiijavnost
donose brze osude i presude bez pravih
dokaza, roman o bijegu odnosno cesti,
alii prica o odnosu dviju Zena, koji se
razvija u neocekivanim smjerovima
Glavna junakinja je Evie Gordon,
mlada Amerikanka zidovskog porijekla,
¢iji je kvocijent inteligencije obec¢avao
sjajnu buducénost. Ali u svakodnevnom
zivotu Evie nije ostvarila sve ono $to su
joj prognoziraliisto je ona sama od sebe
ocekivala pa za zivot zaraduje kao po-
ducavateljica bogate djece, $to ju Cesto
frustrira. Jedna od njezinih ucenica je i
Serena Victor, jedinica bogatih roditelja.
Jednoga dana Evie dolazi u vilu obitelji
Victor i pronalazi ubijene roditelje svoje
ucenice te zatoCenu nepoznatu Zenu u
strasnom stanju. Situacije se pocinje brzo
odvijati i Evie odjednom postaje glavna
osumnjicenica te se bez plana, zajedno
s nepoznatom zenom koju je oslobodila,
upucuje na opasan bijeg kroz Ameriku.
Roman Hannah Deitch ima vrlo brzi
tempo i pun je obrata koje Citatelj nece
ocekivati ali osim toga ima i emocionalnu

SVIJETSKI BESTSELER

FRRKYUHA‘Q)UBLIKA

dubinu, posebice zbog izuzetno snaznih
zenskih likova.

Roman je stvarno pisan na vrlo in-
teresantan nacin. Zanimljivo je da ime
oslobodene Zene —drugog glavnog lika
romana — saznajemo tek nakon stotinu
iS¢itanih stranica, kao da svi mi u ovom
globaliziranom svijetu predstavljamo
samo anonimne dijelove mozaika koji
se polako slazu a kada se sloze tek onda
dobivamo ime.

“Lice s tjeralice” bavi se i temama iden-
titetaimodi aliiostvarenjem “americkog
sna” (“Mastarija o stjecanju bogatstva
vlastitim trudom tako je duboko ukori-
jenjena u americku svijest da se uvukla
unase stanice, gdje ¢ini nevidljivi lanac
dvostruke zavojnice naseg DNK-a”). Iako

je radnja romana vrlo brza — dvije juna-
kinje u svojoj avanturinailaze na niz pre-
preka koje moraju rjeSavati na svakinacin
ako se zele spasiti —pozadinu price koja
je dovela do strasnog zlocina i ubojstva
obitelj Victor ¢itatelj doznaje vrlo pola-
ko. Mozda se upravo u toj kombinaciji
brzine i sporosti radnje krije poseban
talent autorice da svoje Citatelje drzi u
neizvjesnostiidane moguispustiizruku
stranice ovog romana. Glavna junakinja
¢e sama o sebi saznati mnogo i otkriti
kako usvakome od nas potencijalno lezi
neka druga osoba, potpuno drugacija
od nas: “Bilo je zabavno pretvarati se
da razgovaramo kao da smo odmetnice
unekom filmu. Nasilje cami u svakome
od nas. MozZe ga se prizvati jednostavnim
otvaranjem vrata”.

Hannah Deitch je zavrsila engleski
jezik i knjizevnost a ima i magisterij iz
novinarstva. Ba$ kao i njezina glavna
junakinja jednoje vrijeme davala instruk-
cije, odnosno pripremala svoje ucenike
za SAT ispite (ispiti koji se u sAD-u koriste
za procjenu akademske sposobnosti i
prijemniispit na preddiplomske studije).

Svojim prvim romanom “Lice s tjera-
lice” Hannah Deitch privukla je paznju
literarne kritike i javnosti zbog napete
radnje i drustvenih tema kojima se bavi.
Hannah Deitch spada u novu generaci-
ju americkih autorica koje kombiniraju
zanrovsku pric¢u s dubljim temama po-
put medija, identiteta i kritike drustva u
kojem zivimo. Roman “Lice s tjeralice’
odlican je izbor za Citanje u toplim ljet-
nim danima.

)
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ZIDOVSKI IDENTITET

NA FILMU

PISE:J.C.

Zidovi su imali vrlo vaznu ulogu u razvo-
ju moderne filmske industrije, posebno

u Hollywoodu tijekom prve polovice 20.
stolje¢a a mnogi od osnivaca velikih film-
skih studija bili su zidovski imigranti ili

djeca imigranata iz isto¢ne Europe, koji

su u SAD dosli krajem 19. i poc¢etkom 20.
stoljeca. Ali ne smijemo zaboraviti da je

izuzetno vazno izbjeci generalizacije ili

teorije zavjere prema kojima “Zidovi drZe

Hollywood” i sli¢ne opasne teze jer iako su

mnogi utjecajniljudiu pocecima filmske

industrije bili Zidovi, filmska industrija je

oduvijek bila raznolika i ukljucivala je lju-
derazlicitih etnickih, vjerskih i kulturnih

porijekla. Tvrdnja da “Zidovi kontroliraju

Hollywood” ¢esto se koristi u antisemit-
skim narativima i ne opisuje stvarnost

suvremene filmske industrije, koja je vrlo

siroka i decentralizirana.

Prikaz zidovskog identiteta u film-
skom umjetnosti mijenjao se kroz vri-
jeme i jako ovisi o zemlji, povijesnom
razdobljuipolitickom kontekstu o kojem
govorimo. U Hollywoodu su se dugo po-
javljivala dva paralelna trenda: s jedne
strane prikrivanje zidovskog identiteta
radi lakseg prihvacanja glumaca, reda-
telja i drugih u $iroj publici, a s druge
strane postupno otvorenije prikazivanje
zidovske kulture, religije i iskustva.

U ranoj fazi Hollywooda, od 1920-ih pa
sve do 1950-ih, mnogi glumci i autori Zi-
dovskog podrijetla izbjegavali su otvoreno
isticati svoj identitet a Cestu su mijenjali

“SAU

L

LASZLO NEMES

imenaili glumili “univerzalne” americke
likove kako ih se ne bi poistovijetilo isklju-
Civo sa zidovstvom. Ideja koja je stajala
iza tog trenda bila je pokazati pripadnost
americkome drustvu ali i izbje¢i antise-
mitizam. Tako se npr. poznati glumac Kirk
Douglas ustvarizvao Issur Danielovitch a
Tony Curtiss bio je Bernard Schwartz. U
tom razdoblju zidovski likovi ¢estu nisu
bili eksplicitno imenovani kao Zidovi, ¢ak
ikada su autori bili zidovskog porijekla.
U razdoblju nakon Drugog svjetskog
rata, filmovi se otvorenije poc¢inju baviti
zidovstvom, prikazivati antisemitizam

i “zidovsko iskustvo”. Holokaust tako-
der postaje Cesta tema filmova, a neki
od najpoznatijih holivudskih filmova na
temu Holokausta su “Pijanist” Romana
Polanskog te “Schindlerova lista” Ste-
vena Spielberga za koji je Oscara dobio i
Branko Lustig.

0Od 1960-ih godina u americ¢koj film-
skoj industriji — posebice u komediji —
pojavljuje se stereotip urbanog, neuro-
ti¢nog, intelektualnog zidovskog lika. Za
to je mozda najzasluzniji Woody Allan
(roden kao Allen Konigsberg) a filmovi
ove tematike Cesto istrazuju obiteljske
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odnose, krivnju i identitet, religiju i se-
kularnost. Ovakav prikaz Zidova nije
bio uvijek dobro prihvacéen: dok jedni
smatraju da se radi o autenticnim i samo-
ironi¢nim prikazima, drugisu tvrdilida
se radi o pojednostavljenim stereotipima.

Neki filmovi, poput “Guslac¢a na kro-
vu” ili “Jentl”, fokusiraju se na Zidovsku
tradiciju, vjeru i zajednicu, a danasnji
moderni filmovi ¢esto prikazuju razno-
likije zidovske identitete.

U 21. stoljecu filmovi prikazuju zidov-
ski identitet mnogo $ire nego ranije a na-
glasak se Cesto pomice s “velike povijesti”
prema osobnom iskustvu i pitanju: kako
Zivjeti s naslijedem tradicije, traume i
suvremenog svijeta uisto vrijeme. Jedan
od takvih filmova je novi film Stevena
Spielberga “Fabelmanovi”, poluauto-
biografska prica o odrastanju, ali i film

“Neposluh” o Zeni koja se vraca u orto-
doksnu zidovsku zajednicu u Londonu i
ponovno susrece svoju bivsu ljubav. Ali
to je samo dio velike lepeze filmova koji
se bave zidovstvom u danasnje vrijeme.

Zarazlikuod americ¢kihili holivudskih
filmova, u europskim filmovima zidovski
se identitet prikazuje drugacije, manje
kroz “Zanrovski identitet” a vi$e kroz
povijest, sje¢anje, asimilaciju, traumu
i drustvenu marginalizaciju. Europski
film u ovom je podrucju ¢esto ozbiljniji,
realisti¢niji i politicki osjetljiviji. U Europi
je Cesto Holokaust temeljna referenca
zidovskog identiteta u filmu a Zidovi se
prikazuju kao integrirani dio drustva
koji je kasnije izbrisan ili potisnut (npr.
francuski filmovi “Au revoir les Enfants”
ili “Mr. Klein”). Neki od najpotresnijih
filmova o Holokaustu suiz Europe: jedan
od prvih filmova na temu Holokausta u
svijetubioje film “Deveti krug”, snimljen
u tadasnjoj Jugoslaviji, prema scenariju
nase Zore Dirnbach, neki od poznatijih

“neameric¢kih filmova” na temu Holoka-
usta su briljantan madarski film “Saulov
sin”, monumentalni devetosatni doku-
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mentarac “Shoah” Claudea Lanzmana
te nedavno snimljen odli¢an film “Zona
interesa” Jonathana Glazera.

Religijski i ortodoksni Zivot Zidova
manje je Cest nego u americkom filmu
ali kada ga europski film prikazuje to je
uvijek vrlo precizno i realisti¢no. Jedna
od klju¢nih razlika prikaza zidovskog
identiteta u europskom i holivudskom
filmu je taj da europski film donosi vise
traume i povijesti a manje “identitet kao
stil zivota”. U europskom filmu zidovski
identitet najCesce je povijesno obiljezen,
duboko vezan uz pitanje pripadnosti Eu-
ropi i prikazan kroz realisti¢ne i Cesto
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teske narative. Moze se recidaje prikaz

zidovskog identiteta u filmu kroz povi-
jest prosao put od skrivanja i stereotipa

prema mnogo slozenijim i raznolikijim

prikazima. Danasnji filmovi sa zidov-
pokazuju da ne postoji jedno “Zidovsko

iskustvo”, nego mnogo razli¢itih na¢ina

zZivota, vjerovanja i pogleda na svijet. A
danasnje velike zidovske filmske zvijezde,
poput Bena Stillera, Sache Barona Cohe-
na, Barbre Streisand ili Gal Gadot, vise

ne mijenjaju svoja imena i ne skrivaju

svoje porijeklo.
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KAKO SU AMERICKI ZIDOVI
IZGRADILI HOLLYWOOD

PISE: NATASA BARAC

Danasnji Hollywood i ukupna filmska
industrija poprilicno su se promijenili
od svojih pocetaka a danasnji filmski
studiji samo su mali dijelovi velikih kor-
poracija, koje vodi razliciti ljudi. Tunatoc
uvrijedenom misljenju — ne, Zidovi ne
“vode” Hollywood.

Legenda govori da je mladi Jack War-
ner, udoba nijemog filma, dobio ponudu
da kupi kino dvoranu. Nije znao $to da
ucini pa je zatrazio savjet od svoje majke.
Mudra gospoda, zidovska imigrantkinja,
bila je vrlo sazeta u svome odgovoru:

“Ako kupac zeli platiti prije nego $to je
vidio robu, onda se radi o dobrom poslu”.

Tijekom prvog desetljeca 20. stolje-
¢a, medu stotinama tisuca zidovskih
imigranata koji su stigli u SAD, bilo je i
avanturisticki nastrojenih mladih Jjudi
fasciniranih filmskom industrijom, koja
je jo$ bila u povojima a ameri¢ki Zidovi
smatraju se osniva¢ima nekih od kljuc-
nih holivudskih filmskih studija. Koja je
bila inspiracija tolikom broju Zidova da
se ukljuce u pocetke filmske industrije i
koji je bio njihov trajan utjecaj na— prije
svega — americku kulturu?

Veliki broj tih ameri¢kih Zidova do$ao
je iz svijeta vodvilja i tekstilne industrije,
industrija koje su bile posebno otvorene
prema Zidovima. Vodviljska kazalista pri-
kazivala suvarijetetske predstave: obi¢no
je prvo nastupao pjevac, pa je zatim slije-
dila tocka koja je ukljucivala i Zivotinje, a
nakon toga nesto komicno §to bi uveselilo
publiku. U cetvrtima americkih gradova
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u kojima su zivjeli imigranti, postojala su

i kazalista koja su izvodila predstave na

razli¢itim jezicima, ukljucujudi jidis. Te

su predstave bile privlacne imigrantima,
ponekad i zbog niskih cijena ulaznica, pa

je pretezno bijela, krs¢anska visa klasa

gledala s visoka na vodvilj. To je bio jedan

od razloga zbog kojeg nisu udaljavali zi-
dovske poduzetnike od vodvilja. Iz slicnih

razloga su zidovskiimigranti, od kojih su

mnogiuSAD stiglis krojackim vjestinama,
brzo napredovaliu tekstilnoj industrijijer
nije bilo potrebno puno obuke ilinovca za

otvaranje male tvornice odjece.
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Kada su se filmovi pojavili krajem 1890-
ih, uspjeh u ovoj novoj industriji zahtije-
vao je sli¢ne vjestine kao i vodvilj i trgo-
vina odjecom. Prodaja je bila klju¢na:
filmski producenti morali su prodavati
svoje filmove vlasnicima kina, a vlasnici
kina morali su ih prodavati publici. Pri-
mjerice, Carl Laemmle (Zidov roden u
Njemackoj) prodavao je odjeéu prije nego
$to je osnovao Universal Pictures. Adolph
Zukor (Zidov roden u Madarskoj) proda-
vao je krzna prije osnivanja Paramount
Picturesa, a Jesse Lasky (Zidov roden u
Americi), jedan od njegovih partnera u
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Paramountu, prethodno je bio vodviljski
svira¢. A bilo je imnogo drugih, poput Sh-
muela Gelbfisza (Zidov roden u Poljskoj)
kojije promijenio ime u Samuel Goldwyn
nakon §to je prestao prodavati rukavice i
usao u filmski posao. Marcus Loew (Zi-
dovroden u Americi) takoder je dosaoiz
vodvilja prije nego sto se okrenuo kinima
(AMc Loew) i filmskoj produkciji.

Ovi zidovsko-americki poduzetnici
uspjeli su jer su filmovi bili $iroko popu-
larni, a nezidovskiindustrijalciuglavnom
nisu htjeli imatinista s tim poslom. Film-
ska publika bila je prvenstveno iz redova
radnicke klase i imigranata: ulaznice su
bile jeftine, a nijemi film nije imao jezic-
nu barijeru. Zbog te publike, uglavnom
protestantska kulturna elita odbacila
je film kao “niskoobrazovan”, a veliki
investitori smatrali su ga prolaznim hi-
rom. Neke katolicke institucije cak su se
mobilizirale protiv filmova, vjerujucida
lo$e utje¢u na obiteljii mlade. Ali Zidovi
nisu bili pogodeni katolickim ucenjima i
uglavnom ih nije smetao ovaj snobizam.

Ameri¢ki Zidovi u filmskoj industriji
bili su medutim pod utjecajem drugih

predrasuda — zidovski vlasnici film-
skih studija zeljeli su se asimilirati kao

Amerikanci, poput mnogih zidovskih

imigranata tog vremena. Silno su zeljeli

javno prihvatiti svoj americki identitet i

ostaviti antisemitizam Starog svijeta iza

sebe, iako predsjednici studija uglavnom

nisu anglizirali svoja imena poput nekih

zidovskihizvodaca (Edward G. Robinson,
Kirk Douglas, Lauren Bacall).

Na primjer, Marcus Loew je 1920. go-
dine kupio mali filmski studio, Metro
Pictures, kako bi u svoja kina ubacivao
filmove. Kada je shvatio da Metro treba
rasti kako bi pratio potraznju, Loew je ku-
pio tvrtku Samuela Goldwyna, Goldwyn
Pictures. Kasnije su se spojili s drugom
tvrtkom u vlasni$tvu Louisa B. Maye-
ra (Zidova rodenog u Rusiji). Njihova
ujedinjena tvrtka zvala se Metro-Gol-
dwyn-Mayer. Celnik MGM-a, Louis B.
Mayer toliko je zelio da ga se dozivljava
kao asimiliranog Amerikanca da je 4.
srpanj (Dan neovisnosti u SAD-u) usvo-
jio kao svoj rodendan i svake ga godine
raskos$no slavio sa svojim zaposlenicima.

Zidovski vlasnici filmskih studija bili

su poduzetnici koji su, u kontekstu jos
uvijek nijemog kina, koristili iznimnu
intuiciju kako bi otkrili sklonosti publi-
ke svih drustvenih slojeva. Kaze se da
je tijekom takozvanog “zlatnog doba”
Hollywooda, koje je zapocelo 1930-ih i
pocelo opadati krajem 1950-ih, Harry
Cohn, vlasnik studija Columbia, razvio
poseban nacin procjene potencijala fil-
mova na kino blagajnama: "Ako se poc¢-
nem vrpoljiti na sjedalu, to je zato §to film
nije dobar; ako cijelo vrijeme mirujem,
to je zato $to je film dobar, jednostavno
je tako.” Ta se intuicija na kraju odra-
zila u filmovima koje su snimili veliki
studiji. Metro je, na primjer, imao sklo-
nost prema glazbenim i romanti¢nim
filmovima usmjerenima vise na zensku
publiku. Warner je davao prednost zaple-
tima usmjerenim na drustvena pitanja i
mracne teme koje uklju¢uju kriminal i
nasilje, jerih je preferirala radnicka klasa
kojom dominiraju muskarci.

Filmski producenti nastanili su se u
saveznoj drzavi Kaliforniji, u predgradu
Los Angelesa zvanom Hollywood, jer je
to bilo mjesto gdje su se velike povrsine
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zemlje mogle steci po povoljnim uvjetima

i gdje je sunca bilo u izobilju gotovo cije-
le godine. Ekonomski uspon zidovskih

producenata dao im je istaknuto mjesto

u americ¢kom drustvu, a istovremeno

je pobudio predrasude, netoleranciju i

neprijateljski stav konzervativnih elita i

veceg dijela vlasti u zemlji. Unatoc¢ tome,
muskarciiza kamera u popularnoj su sferi

dozivljavani kao nenadmasni ¢arobnjaci,
zahvaljujudi filmskim idolima koje su

stvorili, glumcima i glumicama koje su

obozavale mase. Uspon ovih producena-
ta prosirio se na investitore i financijere

od isto¢ne do zapadne obale saD-a, s

njihovim brzo razvijaju¢im umjetnickim i

tehnoloskim sredistem. U nekom trenut-
ku shvatili su da je neisplativo oslanjati se

natrede strane za razvoj svog poslovanja.
Zatim su poceli distribuirati svoje filmo-
ve i prikazivatiih uvlastitim kinima iliu

partnerstvu s vlasnicima kina, od kojih

su veliku veéinu takoder ¢inili Zidovi.

Nisu svi bili odusevljeni tim usponom
Zidova, paje tako vele¢asni Wilbur Fiske
Crafts poslao agresivno pismo americ-
kom Kongresu i nadbiskupiji Katolicke
crkve, vicuci da filmska industrija mora
biti spasena iz ruku demona — to jest,
nekrscana. U isto vrijeme, Henry Ford,
cijenjeni automobilski magnat i nepo-
pustljivi antisemit, objavio je dva ¢lanka
u “Dearborn Independentu”, novinamau
njegovom vlasni$tvu. Naslovi ¢lanaka iz
veljade 1921. sugestivni su i otrovni: “Zi-
dovski aspekt u filmovima” i “Zidovska
nadmoc ufilmovima”. U oba teksta Ford
ponavlja svoju tvrdnju, piSuci da zidovska
kontrola nad kinematografijom stvara
ozbiljan drustveni problem.

Godine 1922., osjecajuci se stjeranima
ukutisvjesni potrebe za formaliziranjem
svojih aktivnosti, producenti su osnovali
Udruzenje producenata i distributera
filmskih filmova, koje i danas postoji.
Pozvali su istaknutu javnu osobu, prez-
biterijanskog republikanca Willa Haysa,

e UL

da bude predsjednik. Unato¢ tome, an-
tizidovski pritisak se nastavio.

Zapravo, zidovski emigrantiizistocne
Europe, koji su dolazili iz siromasnih
obitelji, bili suistinski odlu¢ni integrirati
se u temeljna nacela svoje nove domo-
vine. Svi su dijelili Zelju za asimilacijom,
osim na jedan jedinstven nacin: nisu se
htjeli odre¢i svojih zidovskih korijena, ali
se vise nisu htjeli ponasati kao pobozni
Zidovi, nastojeéi bez krivnje legitimi-
rati neobiCan put asimilacije kojim su
se namjeravali kretati. Na kraju se prva
generacija zidovsko-americkih studij-
skih Sefova povukla ili umrla. Njihovi
nasljednici suocili su se s promjenjivom
industrijom. Do 1960-ih, holivudski stu-
diji snimali sumanje i skuplje filmove, uz
veci financijski rizik. Kako bi se zastitili
od tih rizika, vlasnici studija prodali su
svoje tvrtke ve¢im korporacijama. Kirk
Kerkorian, glavni investitor u kasinima

u Las Vegasu, kupio je kontrolni udio u
MGM-u 1969. godine, a Paramount Pi-
ctures je 1966. prodan Gulf + Western
Industries Corporation, konglomeratu
koji je uklju¢ivao proizvodace autodije-
lova, odje¢e i madraca

Unato¢ tome, zidovsko-americki osni-
vaciglavnih holivudskih studija ostavili
su svoj trag kulturom koju su stvorili:
snimili su trajno popularne filmove koji
naglasavaju ono $to je zajednicko ame-
rickimizidovskim vrijednostima, briSuci
crticuizmedu “zidovskog” i “americkog”.
Brojni Zidovi sudjelovali su u stvaranju
Hollywooda i tijekom godina bili arhi-
tekti burne ekspanzije filmske industrije.
Veliki studiji prestali su postojati od kraja
1960-ih, ali njihovi osnivaci i danas su
ikone pocetaka razvoja sedme umjetno-
sti bez koje danas ne mozemo ni zamisliti
svakodnevni zivot.
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PRVI HOLIVUDSKI FILMOVI
SA Z1DOVSKOM TEMATIKOM

PISE: NATASA BARAC

Warner Bros. Supreme Triumph

Iako je na pocetku razvoja filma, vecina
filmskih studija bila u rukama zidovskih
producenta i vlasnika, oni se zbog svoje
potrebe za asimilacijom unovo americko
drustvo, nisu tako lako upustali u sni-
manje filmova sa zidovskom tematikom.

Iz danasnje povijesne perspektive ne-
vjerojatno je da se studio Warner Bros.
odludio 1927. godine snimiti film “Pjevaé
jazza”, ¢ija se radnja doticala ne samo
zidovstva, ve¢ aspekata zidovske orto-
doksne zajednice. Glavnu ulogu dobio
je zidovski pjevac Al Jolson, tada najveca
atrakcija brodvejskog glazbenog kazali-
$ta, a “Pjevacjazza” biojeiprvizvukovni
film. Ova senzacionalna inovacija bila je
posljedica sustava zvanog vitafon, koji je
okoncao razdoblje nijemog filma. Film

“Pjevac jazza” govori o zidovskom dje-
¢aku, sinu kantora koji se, protiv oceve
zelje, odlucuje posvetiti pozorniciinasta-
viti karijeru pjevaca popularnih pjesama.
Nakon nekoliko romanti¢nih dodira, film
krece prema tuznom zavrs$etku: dok bo-
lesni otac umire, sin napusta premijeru
velike brodvejske predstave u kojoj je
trebao glumitiiodlaziu sinagoguna Jom
Kipur, gdje zauzima ocevo mjestoipjeva
glavnu molitvu Kol Nidre.

Biloje nemoguce zamislitida ¢e film s
takoinherentnim zidovskim korijenima
postici iznimno velik uspjeh kod ogro-
mne americke publike. Jolsonova kariz-
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ma sigurno je pridonijela takvom uspjehu
ovog filma, ali znatizeljnu publiku u kina
je privuklaizvuéna kinematografija. The
New York Times je sa strastvenim odu-
Sevljenjem recenzirao film, navodec¢i da
je na kraju projekcije uslijjedila nevidena
ovacija za njujorske standarde, “kao da
publika trazi nemogu¢ bis”. Glavni glu-
mac Al Jolson dobio je ogromne pohvale
za svoju vokalnu izvedbu Kol Nidre.
Nakon tog velikog uspjeha, Hollywo-
odu je trebalo dvadeset godina da skupi
hrabrost i vrati se zidovskoj temi. U pr-
voj polovici 1947. godine, studio srednje
veli¢ine RKO, u vlasni$tvu Zidova Davi-
da Sarnoffa (osnivacda i vlasnika mocne
televizijske mreze NBC) snimio je film
“Unakrsna vatra.” Radnja filma bio je
zlo¢in koji se dogodio uvojarni americke
vojske, u kojem je zidovski vojnik optuzen
a bilo je o¢ito da se ustvari radi o antise-
mitizmu. Iste godine, veliki studio 20th
Century Fox, ¢iji je vlasnik bio Darryl F.
Zanuck, koji nije bio Zidov, producirao
je film “DzZentlmenski sporazum”, koji
je postigao izvanredan uspjeh i bio je
prvi film koji je eksplicitno prikazao an-
tisemitizam u poslijeratnoj Americi. U
reziji Elija Kazana, poznatog redatelja,
film prati putanju novinara koji se, kako
biistrazio opseg antisemitizma uSAD-u
znajudi da je zemlja pobijedila u borbi
protiv nacizma, pretvara da je Zidov pod
imenom Philip Green. U jednoj kultnoj
sceni, ne moze se prijaviti u hotel jer upra-
va vjeruje da bi njegovo prezime moglo
implicirati zidovsko podrijetlo. Ovaj film
nagraden je Oskarom za najbolji film.
Cionisti¢ke teme pojavile su se na
filmu malo kasnije. Godine 1949. Uni-
versal Studios, na ¢elu sa Zidovom Car-
lom Laemleom, objavio je film “Bodezi
u pustinji”, koji je prvi put u kina donio
cionisticku borbu za suverenitet isti¢uci
aspekte ilegalne imigracije u tadasnjoj
Palestini pod britanskim mandatom.
Film je cenzuriran u Engleskoj zbog toga

THE STAGGERING STORY OF STRENGTH...AND SEDUCTION
...OF THE MIGHTIEST MORTAL WHO EVER LIVED!
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$to su britanski vojnici neprimjerenopri-  Godine 1953. zidovski producent Stan-
kazanikao da sudjelujuunasiljukojenisu  ley Kramer snimio je film “Zongler u
trebali po¢initi. Izraelu”, u kojem je glavni lik prezivjela
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zrtva Holokausta, koja ima traume zbog
uzasa koje je pretrpio u koncentracijskom
logoru. Bezikakvih pamfletskih prizvuka,
film je implicirao da je Izrael jedino mo-
guce utociste za ljude pogodene slicnim
problemima. Glavnu ulogu odigrao je
Kirk Douglas (pravo ime Issur Danielo-
vich), koji je dvije godine kasnije glumio
u filmu “U sjeni diva”, istinitoj pri¢i o
pukovniku americke vojske Davidu Mar-
cusu, koji se dobrovoljno prijavio za borbu
u izraelskom ratu za neovisnost nakon
Sto ga je slucajno upucao zidovski djecak
igrajuci ulogu improviziranog strazara.
Nakon ovih pionirskih filmova, uslije-
dili sumnogi drugi filmovi usmjereni na
Izrael i Zidove, ali ti filmovi nisu uvijek
bili privla¢ni zidovskoj publici. To je, s
jedne strane, bilo neizbjezno jer su go-
tovo sve holivudske produkcije oduvijek
davale prioritet uspjehu na kino blagaj-
nama i primatu zabave. Medu brojnim
filmovima posvecenim Izraelu mozda
bi trebalo istaknuti film “Egzodus” sni-
mljen 1960. u reziji Otta Premingera i
produkciji Foxa. Film se temelji na isto-
imenoj knjizi, romanu od 500 stranica
koji je napisao Leon Uris i postao jedan
od najvecih fenomena u americkom iz-
davackom svijetu — bio je devet mjeseci
na prvom mjestu liste bestselera New
York Timesa, a u prosjeku je prodavano
dnevno 2.500 primjeraka ove knjige.

FILMOVISA ZIDOVSKOM TEMATIKOM
SNIMLJENI PRIJE HOLLYWOODA

Iako se danas Hollywood identificira
sa svijetom filma, filmovi su snimani
u drugim dijelovima svijeta i prije nego
Stoje filmska industrija dozivjela uzlet u
SAD-u. Prvi filmovi sa zidovskom tema-
tikom pojavili su se jo$ uranim danima
kinematografije krajem 19. i poCetkom
20. stoljec¢a. Teme su bile raznolike —od

biblijskih pric¢a i folklora do prikaza zi-
dovskog zivota u dijaspori, pogotovo u
Isto¢noj Europi.

Neki od prvih “filmskih spektaka-
la” bile su biblijske adaptacije, koje su
ukljucivale price iz Starog zavjeta. U
francuskoj produkciji je 1902. snimljen
film “Samson i Dalila”, a 1907. prvi je
puta snimljena verzija “Ben Hura”. Bio
je to nijemi film a bavio se Zidovom Ben
Huromistarim Rimom. Jedan od prvih
zanrovski “Zidovskih” filmova bio je film

“Golem” iz 1920. temeljen na legendi o
Golemu iz praske zidovske mitologije.
Film rezisera Paula Wegenera danas
se smatra klasikom njemackog ekspre-
sionizma. Urazdoblju od 1920. do1940.
godine jidi$ filmovi su bili izrazito po-
pularniu zidovskim zajednicama SAD-a,
Poljske i Rusije. U Poljskoj je 1937. sni-
mljen film “Dibuk” temeljen na poznatoj

OTTO PREMINGER
PRESENTS

PALUL NEWMAN
EVA MARIE SAINT

kazali$noj drami— bio je to spoj mistike,
folklora i kabale.

U sAD-u je 1932. snimljen film “Ujak
Moses” na jidi$u. U sredi$tu filma bio je
bogati trgovac a prikazan je sukob izme-
du tradicije i radnicke borbe unutar zi-
dovske zajednice u New Yorku. Nekoliko
godina kasnije, 1939. godine, uSAD-uje
snimljen film “Tevije”, originalna adap-
tacija pri¢e Solema Alejhema, preteca
kasnije snimljenog hit-filma “Gusla¢ na
krovu”. Glavne teme ranih filmova sa
zidovskom tematikom bile sureligijaitra-
dicija, posebice prikazi zivota u “Stetlu”,
te sukob staroginovog svijeta. Popularne
teme su bile i asimilacija i migracija zi-
dovskog stanovnis$tva, a antisemitizam
i progoni prikazivani su do 1930-ih na
filmskom platnu samo indirektno.

2 ) CASOPIS: HA-KOL I7I|7|'1 ‘ SVIBAN]J-LIPANJ-SRPAN] 2026. ‘ BROJIZDANJA:195 ‘

TEMA BROJA:
ZIDOVI U SVIJETU FILMA

SERGE] FEJZENSTEJN
GENIJ FILMSKE UMJETNOSTI

PISE: JAROSLAV PECNIK

Sergej Mihajlovi¢ EjzenStejn nije bio
samo originalan teoreticar i estetiCar
filmske umjetnosti, ve¢iveliki, genijalni
inovator igranog i dokumentarnog filma,
ali i drugih vrsta umjetnosti (kazaliste,
kabare, pantomima, karikatura, plakat,
tehnika montaze, fotografija, kostimo-
grafija, scenografija itd.) koji je posjedo-
vao siroko enciklopedijsko znanje, po-
sebice s podrucja filozofije, knjizevnosti,
arhitekture, likovne i glazbene kulture.
Odli¢no je, jos od djetinjstva, (o)vladao
engleskim, njemackim i francuskim je-
zikom, kasnije u znatnoj mjeri Spanjol-
skim ijapanskim, samostalno je tijekom
Drugog svjetskog rata ucio hebrejski i
svojim radoznalim duhom, jedinstvenom
erudicijom i svestranim stvaralas§tvom
nalikovao je divovima renesanse, poput
Leonarda da Vincija i Michelangela Bou-
narrotija kojima se divio i tezio im se pri-
bliziti, nastoje¢i poput njih vlastitu umjet-
nost promatrati kao znanost, vremenom
sve vise zainteresiran za esteticku teoriju,
nego za samu umjetnost. Ejzenstejn je
bio sveobuhvatni mislilac, unikatni in-
telektualac par excellence koji je daleko
nadilazio svoju sredinu i vrijeme, kao
i ogromnu vec¢inu svojih suvremenika
koja jednostavno nije bila u stanju pratiti
njegove genijalne ideje, a ni umijece i

upravo je toibiojedan od razloga zastoje
Cestonailazio na nerazumijevanje kolega,
osude sovjetskog rezima i zestoke, stalji-
nisticki, ¢esto i antisemitski intonirane
politicke napade. Izvrsno je poznavao
Hegelovu filozofijuimarksisticku dijalek-
tiku, a u svom se filmskom stvaralastvu
“pomagao” Engelsovom “Dijalektikom
prirode”, Lenjinovim “Filozofskim biljez-
nicama” ili radovima sovjetskog “hege-
lijanca” Abrama Mojsejevi¢a Deborina
u form(ul)iranju montaze atrakcija kao
dijalektickog principa. Zapravo Cesto je
bio (o)suden na usamljenost u kojoj je,

po osobnom priznanju, usprkos svemu
nalazio inspiraciju, ali i utjehu; malo se
zna da je Ejzenstejn posjedovao jednu
od najvecih i najvrjednijih privatnih bi-
blioteka u sovjetskoj Rusiji u kojoj je i
provodio najvise vremena pripremajuci
filmske projekte koji se danas smatraju
“najvisim estetskim dometima u povijesti
svjetske kinematografije”, ili pak pisuci
svoje “prevratnic¢ke” teorijske radove,
kasnije objavljene u sssrR-u u sest knjiga.
Sergej Ejzenstejn se rodio 22. sijecnja
1898. u caristi¢koj Rusiji, u Rigi (danas-
nja Latvija) u relativno imuénoj obitelji;
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majka Julija Ivanovna Koneckaja (Sved-
sko-zidovskog porijekla) bila je kéi boga-
tog trgovca, dok je otac, arhitekt Mihail
Osipovic Eisenstein (Ejzenstejn), porije-
klom njemacki Zidov, bio poznati gradi-
telj brodova koji se Sergejevom majkom
ozenio, bez ljubavi, iz Cisto interesnih,
materijalnih razloga. Bracni par nije Zivio
skladnim obiteljskim zivotom; nakon
jedne od Ze$¢ih svada 1905. Julija se sa
sinom preselila iz Rige u Sankt Peterburg,
gdje joj se pet godina kasnije, pridruzio
muz, navodno sve uinteresu odgoja sina
jedinca. Mali je Serjoza rastao uz guver-
nante, imao privatne ucitelje, jer je obitelj
iznimno polagala na obrazovanje, ali
brak njegovih roditelj nije dugo potrajao;
Julija je ¢ak pokus$ala i samoubojstvo i
nakon toga ponovo, ali sada sama napu-
Sta dom i odlazi u Pariz da bi prije toga
prodala sve stvari iz kuce, osim klavira
kojije pripadao muzuinakojem je, usvo-
jim sje¢anjima zapisuje Ejzenstejn, “otac
u posve praznom stanu znao svirati, jer
jednostavno unarednih nekoliko mjeseci
nisuimali novaca kupiti novi namjestaj i
sve je to djelovalo krajnje groteskno i sa-
blasno”. Po¢etkom rata 1914. Sergej koji
je zelio studirati slikarstvo, pod oCevim
pritiskom upisao je studij gradevine i ar-
hitekture, ali ga 1917. kada u Rusiji dolazi
do tzv. Februarske revolucije napusta i
pridruzuje se boljsevicima koje je sim-
patizirao i s njima (o)branio domovinu,
dok mu je otac zgrozen odlukom sina
emigrirao i vratio se u Njemacku. Na-
redne dvije godine Ejzenstejn je proveo
na fronti, na gradnji mostova i vojnih
utvrdenja u blizini Minska, da bi se nakon
godinu dana pridruzio Crvenoj armiji i
sudjelovao u organiziranju tzv. agitpoez-
da (vlakova za agitaciju), kao realizator,
slikar i dekorater programa, a Cesto je i
sam aktivno sudjelovao u borbama, jer
su zeljeznicke kompozicije s kojima su
agitatori obilazili bojisnice diljem Rusije
i same bile mete napada bjelogardejaca.

ESSAYS IN FILM THEORY

%
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Tada se i zblizZio s ¢lanom boljsevickog
ratnog Staba, profesorom japanskog
jezika i kulture, pod ¢ijim se utjecajem
odusevio Kabuki kazalistem, tako da je
odlucio studiratijapanski, $to je i u¢inio,

s -

kada nakon demobilizacije 1920. dolazi
u Moskvu i to upravo u najgore moguce
vrijeme. Rusijom vladaju katastrofalna
gladiogromne nestasice svih potrepstina
kao posljedica Zestokih zima i krvavog
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gradanskograta, tako da se hrana moze
dobiti samo na “to¢kice”, pa Sergeju nije
preostalo nista drugo, ve¢ da se i 1920.
sam zaposli kao scenograf'i dekorater u
kazalistu Proletkult u Moskvi, u kojem
su promrzli i gladni glumci i redatelji
“sredstvima umjetnosti zeljeli izraziti
duh komunisti¢ke revolucije”, odnosno
“burzoasku kulturu carskih vremena
zamijeniti ¢isto proleterskom”, nakon
¢ega mu se otvorio ogroman stvaralacki
prostor koji je usprkos gladi, gradanskom
ratuiposvemasnjim oskudicama napro-
sto bujao. Upoznao je svjetski uglednog
kazali$nog redatelja Konstantina Stani-
slavskog i njegove metode “naturalisticke
glume”, ali daleko vise odusevljenja po-
kazivao je prema Vsevoldu Mejerholjdu,
kod kojega je jedno vrijeme i studirao,
jer je ovaj slavni redatelj i predvodnik
ruske avangarde, zagovarao radikalni
antitradicionalizam u kojem mora domi-
nirati “sustav biomehanike” sastavljen od
elemenata akrobatike, cirkusa, pantomi-
me i comedie dell’arte, kao sredstava u
razvijanju metoda “glumacke masine”.
Po osobnom Ejzenstejnovom priznanju,
upravo je Mejerholjd presudno utjecao na
njegovo umjetnicko stvaralastvo, otkrivsi
mu znacaj “psiholoskih efekata estetskog
iskustva”, odnosno “koje kombinacije
estetskih stimulansa najvise provociraju
gledatelje i kakve reakcije izazivaju”. Ej-
zenStejn je uz rad s Mejerholjdom jedno
vrijeme suradivaois Nikolajem Foregge-
rominjegovim studijem satirickog teatra,
u kojem je dizajnirao kostime i scenogra-
fiju nadahnute Picassom i usvojio ideju
za tzv. orkestar buke koji je za razliku
od “klasi¢nog, dekadentnog orkestra”,
izrazavao zvukove “nove industrijske
epohe”. U ranim fazama umjetnickog
sazrijevanja, Ejzenstejn se nalazio i pod
velikim utjecajem dva u mnogocemu
suprotstavljena psihologa: Sigmunda
Freuda i Ivana Petrovic¢a Pavlova; od
prvoga je “pokupio” trajno zanimanje

za preklapanje seksualne i religijske ek-
staze, dok je kod drugoga idejom Soka,
podrazaja zelio ojacati svoj revolucio-
narnu teoriju “montaze atrakcija” koju
je upravo 1920. intenzivno razradivao, a
¢iji je naziv nastao, kako je tvrdio njegov
prijatelj i slavni sovjetski redatelj Sergej
Jutkevic¢, prema imenu petrogradskog
lunaparka Atrakcija, ali nije isklju¢eno ni
da su (s)misao montaze inspirirale ideje/
atrakcije uvidu fotomontaza Aleksandra
Rodcenka. Kako biideju montaze iz kaza-
lista prenio na film, posluzio se filmskim
postupcima i otkri¢cima Leva Kuljesova
1 Dzige Vertova (pravim imenom Denis
Kaufman), dva nezaobilazna velikana s
pocetaka ruskog/sovjetskog i svjetskog
filma. KuljeSov se filmom poceo baviti
jo$ u vrijeme carske Rusije, a tijekom
gradanskog rata radio je kao snimatelj
agitpoezda, pa su mu boljsevici kao
vrlo mladom ¢ovjeku dozvolili da izvan
formalne Drzavne filmske $kole otvori
vlastitu studijsku grupu, filmsku radio-
nicukojuje krace vrijeme 1923. pohadao
1 Ejzenstejn i ukojoj je proveo svoje prve
montazne eksperimente. Vertov je od

1918. djelovao u boljsevickom Filmskom
komitetu, a kao montazer Filmskih novo-
stipratio je Crvenu armiju diljem zemlje,
kako bii “pokretnom slikom” dokumen-
tirao vojne pobjede “crvenih”; upravo je
onibio autor monumentalnog “serijala”
o povijesti gradanskog rata u Rusiji (u 13
dijelova), na ¢ijim se temeljima izgradila
cuvena dokumentaristicku skolu Kinoki
(Filmske o¢i), kojoj se Vertov nalazio na
Celuikojaje razvila teoriju o “kinuistine”,
vaznu za Ejzenstejna, jer mu je pokazala
kako “glazbeni ritam u filmu upravlja
njegovim tempom prema odmjerenoj br-
zini montiranja filma”. Opc¢enito uzevsi
Ejzenstejn je montazu atrakcija shvacao
kao osnovu, “abecedu” filmskog jezika.
U tom je duhu iz(g)radio pet modela
montaze (metricka, ritmicka, tonalna,
gornjotonska i intelektualna), a potra-
ga za “sintezom umjetnosti i znanosti”
vodila ga je dalje: sve je vise shvacao
kako je verbalni izri¢aj u filmu u biti se-
kundaran, dok primat imaju osjetilnost
islikovnost, a potvrdu ovih teza nalazio
je udjelima divova antropologije (James
G.Fraser, Lucien Lévy-Bruhli Bronislaw
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Malinowski) koje je strasno proucavao i
koji su (us)tvrdili da su korijeni naseg je-
zika u “metafori i konjukciji s magijskim i
misti¢nim ritualima”. Stoga je i bio toliko
impresioniran djelom Jamesa Joycea, koji
je smatrao kako je “na$ unutarnji govor
blizi osjetilnom slikovnom misljenju
nego verbalnom govoru”, a nakon $to
su se upoznali, autor “Uliksa” je zaklju-
¢io da ekranizaciju njegova romana, ako
ikada do toga dode jedino moze izvesti
Ejzenstejn. I na koncu, ukoliko Zelimo
razumjeti Ejzenstejnovu estetiku, onda
moramo znatiiza znacaj kojije pridavao
satiri, groteski i karikaturi u svom film-
skom izrazu u kojem je zapravo samo
slijedio “(s)likovne (o)poruke Honoré
Daumiera, Henri de Toulouse-Latreca
ili El Greca”, slikara koje je upravo iz tih
razloga najvise cijenio.

U kazalistu Proletkulta, zajedno sa
Smisljajevim postavio je 1921. predstavu
“Meksikanac” (prema tekstu Jacka Lon-
dona), ukojoj je odmah nagovijestio svoj
stvaralacki, prije svega redateljski credo:
“uditati” na pozornicu §to je moguée vise
realnih dogadaja iz Zivota, a kako bi to
izgledalo §to vjernije, u srediste je dvo-
rane postavio ring za improvizirani boks
mec tezedi izazivanju §to neposrednijih
reakcija u publici. Prvi kazali$ni komad
koji je samostalno rezirao bila je adap-
tacija komedije Aleksandra Ostrovskog
“Kola mudrosti, dvoja ludosti” 1923. u ko-
jem je sadrzaj organizirao, ne kroz ¢inove
ili scene, ve¢ u vidu niza atrakeija, nalik
onome §to se radi i cirkusu ili kabareu.
Pozornicuje postavio kao cirkusku arenu
s trapezima, zategnutom uzadi, a akro-
batske tocke i satiri¢ne skeceve pratio
je “buéni orkestar” koji je imao zadacu
$to vjernije reproducirati “zvuke novog
industrijskog doba”. Tijekom predstave
prikazao je i kratak film “Dnevnik Glu-
mova” (njegov prvi film uopce), kojim
je parodirao tada popularne i gledane
“Kinonovosti” Dzige Vertova, $to je re-

F[IEKHH[I

wami-ﬁ’
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zultiralo trajnom netrpeljivo§¢uizmedu
dvaistinska velikana filmske umjetnosti.
Istodobno Ejzenstejn, koji je u medu-
vremenu stekao doktorat iz umjetnosti,
poceo je na moskovskom sveucili§tu
predavati reziju i teoriju filma, lucidno
povezujuci pedagoskiiistrazivackirad na

osmisljavanjuinadopunjavanju svoje po-
lifone teorije o montazi atrakcija. Uto je
vrijeme upoznaoiglumicu Veru Janukov,
svoju prvu ljubav(nicu); kasnije je bio u
vezi sa scenaristkinjom Ninom Agafza-
novom, koja je radila na svim njegovim
ostvarenjima. Najduzu je vezu imao sa
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svojom tajnicom Perom Atasovom, koja
je nakon Sergejeve smrti dobila zadacu
Cuvati njegove rukopise i knjige. Intere-
santno je da se sa svojim partnericama
nikada nije pojavljivao u javnosti, pa su
zlobni jezici poceli $iriti glasine o njego-
voj homoseksualnosti, §to jednostavno
nema nikakvog osnova. Prije no $to se
trajno odlucio baviti samo filmom, rezi-
raoje 1923./24. predstavu “Protivplinovi”
u istoj maniri kao i prethodne, zapravo
ovo “uéitavanje” Zivota u teatar, nastojao
je jos dosljednije i radikalnije prenijeti na
filmsko platno.

Ejzenstejn je iza sebe ostavio mnostvo
radova (pisanih i snimljenih), od Cega je
ijedan manji dio “presudom” cenzure
unisten, ali kada govorimo o njegovim
dovrsenim filmskim rezijama, onda go-
vorimo o sedam filmova, od kojih se
doslovno svaki, pa i uz zamjetne mane,
svrstava u vrhunce filmske kinematogra-
fije i umjetnosti. Prva su Cetiri filma ni-
jema, ostala tri zvucna; svi su crno-bije-
li, osim $to je finale filma “Ivan Grozni”
u boji kojom je zalio naglasiti vaznost (o)
poruke svoje umjetnicke poetike, a tajje
postupak slijedio puno godina kasnije i
slavni Andrej Tarkovski u svom monu-
mentalnom djelu “Rubljov”, nezaborav-
noj filmskoj sagi koja je obiljezila povijest
svjetskog filma. Istina, jedan je kadar u
boji prikazaniu “Oklopnjaci Potemkin”,
te nekoliko kra¢ih u djelu “Staro i novo”
(1929.), ali tu se radilo vise o dekorativ-
nom, nego sustinskom naglasavanju
ideje filma. Ejzenstejnov je prvijenac

“Strajk” (1925.) u kojem je opisao obusta-
vuraduradnika ujednoj tvornici predre-
volucionarne, carske Rusije, znacajan po
tomu §to je odmah u samom pocetku
svog redateljskog rada najavio sve odlike
svoje filmske estetike koju je sustavno
razvijao tijekom svoje relativno kratke
stvaralacke karijere: glavni junak nije
pojedinac, vec¢ kolektiv, a u filmu, u na-
turalistickom ambijentu nema profesio-

nalnih glumaca. I upravo po tomu je
“Strajk” bio prvi “revolucionarni film
sovjetske Rusije” (David A. Cook), nakon
kojeg mu je odmah, povodom obiljeza-
vanja dvadesete godisnjice revolucije iz
1905. bilo povjereno snimanje filma kroz
koji je trebalo prikazati svekoliku pano-
ramu povijesnih zbivanja toga doba, od
rusko-japanskog rata, (u kojem ruska
strana dozivljava strasan poraz), do slo-
ma ustanka u Moskvi u prosincu 1905. I
tako je nastalo Ejzenstejnovo, ako ne i
najbolje, onda svakako najpoznatije film-
sko djelo “Oklopnjaca Potemkin” (1925.),
u kojem je, fokusirajuci se na juri$ pobu-
njenih mornara na carske casnike i po-
strojbe kojim zapovijedaju, postavio
posve novu tehniku montaze i koje se,
zajedno s ostvarenjima “Radanje jedne
nacije” (David W.Griffith, 1915.) i “Gra-
danin Kane” (Orson Welles, 1941.) sma-
tranajvaznijim ikada snimljenim filmom.
Na svjetskoj izlozbi u Bruxellesu 1958.
“Oklopnja¢a Potemkin” proglasen je naj-
boljim filmom svih vremena (a sam Ej-
zenstejn, uz Charliea Chaplina najboljim
redateljem), pri ¢emu su svi filmski au-
toriteti neizostavno naglasavali velican-
stvenu sekvencu “drame masovne akei-
je”, odnosno nezaboravnu, upecatljivu
sliku kaosa i masakra na stepenicama
Setnice uz more u Odesi. Interesantno je
napomenuti kako je nakon gala premije-
re (sije¢anj 1926.) film kod sovjetske pu-
blike bio primljen prili¢no “hladno”, ali
nakon projekcija u Berlinu i Parizu,
“Oklopnjada Potemkin” odmah je stekla
svjetsku slavu. U Cast desete godi$njice
boljsevicke revolucije 1928., snimio je
“Oktobar”, film u kojem se fokusirao na
juris boljsevika na Zimski dvorac u Pe-
trogradu, a kojem je “podloga” bila slav-
na knjiga Johna Reeda “Deset dana koji
su potresli svijet”. Kako se upravo u to
doba Staljin obracunavao s Lavom Troc-
kim (koji je ubrzo potom protjeran iz
zemlje), Ejzenstejn je dobio nalog cen-

zure da iz filma izbaci sve one sekvence
u kojima se prikazuje ili spominje, uz
Lenjina najvazniji voda Oktobarske re-
volucije i komesar Crvene armije, $to je
na koncu nevoljko i ucinio. I ve¢ iduce
1929. snimio je djelo “Staro inovo” gdje
uz kolektivnog, u film “ubacuje” i indi-
vidualnog junaka, kolhoznicu Marfu
Ljapkinu, kroz ¢iji lik je prikazao kolek-
tivizaciju sovjetskog sela, odnosno sukob
bolj$evika s klasnim neprijateljem, kao
i seljaka s rezimskom birokracijom. Ali
vladajuca je Partija iznova bila nezado-
voljna Ejzens$tejnovim pristupom “zada-
noj” temi, optuzili su ga za “formalizam”
u kojem se gube glavne politicke poruke;
tako da je morao izvrsiti dorade svoga
ostvarenja, koje cenzuraidalje nije sma-
trala dovoljnim. Bududi je u to vrijeme
veé slovio za “filmskog genija”, a na me-
dunarodnom planu, posebice medu za-
padnoeuropskim ljevicarima, stekao
unisono uvazavanje svekolikog filmskog
svijeta, sovjetski ga je rezim pustio na
miru. Kako bi se bolje upoznao sa zvuc-
nim filmom, Staljin mu je 1929. “odobrio”
duzi studijski boravak uinozemstvu (SAD
i Zapadna Europa), na kojem su ga pra-
tili snimatelj Eduard Tisse (s kojim je
Ejzenstejn snimio sve svoje filmove) i
najblizi suradnik Grigorij V. Aleksandrov,
a koji se na koncu protegao sve do 1932.
godine. U Parizu je 1930. snimio “Ro-
mance sentimentale”, drzao je predava-
nja po Europi, pripremao brojne projek-
te, a na poziv velike americke filmske
kompanije Paramount otisao je 1930. u
Hollywood koji ga je odusevio. Nakon
nekoliko odrzanih predavanja po najpo-
znatijim americkim kino-klubovima
potpisao je ugovor o snimanju filma pre-
ma adaptaciji romana “Americka trage-
dija” Theodora Dreisera, ali projekt ni-
kada nije realiziran iz financijskih
razloga, a uzto antisemitske i antikomu-
nisticke udruge organizirale su kampa-
nju protiv boravka “boljsevi¢kog agenta”
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u SAD-u. I stoga, kada mu je poznati
americki pisac i ljevi¢ar Upton Sinclair
ponudio da po vlastitom nahodenju sni-
mi film o povijesti Meksika, bez ogleda
na skroman honorar i budzet snimanja,
Ejzenstejn je zeljan rada to objerucke
prihvatio. Medutim, snimanje se u Mek-
siku oteglo preko svih rokova, a time su
i troskovi snimanja bili “debelo” preko-
raceni i Sinclair je (kao financijer) odlu-
¢io prekinuti daljnji rad na filmu “Da zivi
Meksiko”, za koji je veliki redatelj posto
“opsesivno vezan” (Wollen). Kako po ugo-
voru Ejzenstejn nije imao nikakva prava
na snimljeni materijal, a na poziv iz Mos-
kve morao vratiti u domovinu, on vise
nikada, usprkos svim naporima, nije
vidio $to je u Meksiku zapravo (u)radio,
Sto ga je strasno frustriralo, jer je Zelio
dovrsiti zapoceti posao, uvjeren kako taj
njegov rad “ima veliki potencijal”. Ma-
terijal je ostao u SAD-u, s njim je raspo-
lagao Sinclairitek 60-ih godina (kada je
predan Muzeju suvremene umjetnostiu
New Yorku) postao je dostupan za poku-
Saje rekonstrukcije autorovih zamisli;
izmedu nekoliko “ameri¢kih” verzija,
¢ini se da je najvjernija izvornom kon-
ceptu ona koju je 1978. napravio Alek-
sandrov, dugogodisnji bliski suradnik
Ejzenstejna. Kada se Ejzenstejn vratiou
SSSR, docekala ga je posve izmijenjena,
rigidna staljinska politicka i kulturna
atmosfera, krajnje nepovjerljiva prema
intelektualcu “sklonom zapadnoj umjet-
nosti” i problemati¢nim estetskim vizi-
jama i idejama. Iako je nadleznim insti-
tucijama nudio interesantne projekte, svi
suredom odbijani, tako da je uglavnom
bio posvecen pedagoskom radu, alii os-
tro je reagirao (kraj 1934.) na poznatu
Goebbelsovu izjavu, kako “njemackoj
umjetnosti treba nacionalsocijalisticka
Oklopnjaca Potemkin”; odgovorivsi mu
u “Otvorenom pismu” kako se “istina i
nacizam nikako i nikada ne mogu izmi-
riti”. Tek 1935. pocinje snimati svoj prvi

zvuéni film “Bjezinski lug” (prema no-
veliiz Turgenjevljevih “Lovéevih zapisa”),
ali cenzura zestoko kritizira snimljeni
materijal, optuzuju ga za “ideologka skre-
tanja” i kona¢no 193y7. rad na filmu je
obustavljen, a negativ unisten. Sovjetska
propaganda kao uzor filmske umjetnosti
navodi djelo “Capajev” u reziji brace
(Sergej i Georgij) Vasiljev, dok se Ejzen-
Stejn i njegovi sljedbenici: Vsevold Pu-
dovkin i Aleksandar Dovzenko, nesum-
njivo velikani u svijetu filma, partijskim
dekretom proglasavaju zastarjelim. Kako
bi se “iskupili”, potonji se snuzdeno “sa-

mokriti¢ki” posipaju pepelom, ali i ne-
korektno kritiziraju svog dojucerasnjeg
idola i ucitelja. Ejzenstejn nije pristajao
na tuitakvuigry, tek je priznavao “odre-
dena odstupanja” od “preporuéenih”
ideoloskih obrazaca, ali niSta vise od
toga. Ali usprkos kampanji protiv “Ejzen-
$tajnovog formalizma”, Staljin koji je po
svemu sudedi gajio simpatije prema ve-
likom redatelju, daje zeleno svjetlo da
mu se omogudi snimanje novog filma. I
tako 1938. podinje rad na djelu “Aleksan-
dar Nevski”, koji je na koncu ispao njegov
umjetnicki najlosiji, ali propagandno
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najbolji filmski uradak. Istina, postoji
nekoliko sekvenci (bitka izmedu Rusa i
Teutonaca na zaledenom Cudskom jeze-
ru) koji su (p)ostali trajnom popudbinom
filmske umjetnosti, kao i glazba koju je
skladao Sergej Prokofjev; ¢ak je i sam
Staljin bio zadovoljan ina premijeri filma
to je pred svima, zagrlivsi Ejzenstejna,
stavio do znanja. Uz to redatelj je dobio
iorden Lenjina, ali nakon $to su Hitler i
Staljin (kolovoz 1939.) potpisali pakt,
“Aleksandar Nevski” nestaje iz kino dvo-
rana i Ejzenstejn dobiva novu zadacu:
osmisliti sovjetsko-njemacku kulturnu
suradnju, $to on ¢ini inscenacijom opere
“Die Walkiire” Richarda Wagnera u Bolj-
$oj teatru; medutim ubrzo se sve mijenja,
nacisti u lipnju 1941. napadaju SSSR i na
istoku Europe zapocinje krvavi rat, u
kojoj je od nacisticke soldateske strada-
lo na milijune neduznih Zrtva, najvise u
Ukrajini, Rusiji i Bjelorusiji. Po¢etkom
rata, Ejzenstejn je s ostalim filmasima
evakuiran u sredis$nju Aziju, u Alma Atu,
gdje je zapoceo rad na velikom povije-
snom spektaklu o Ivanu Groznom (za-
misljen u tri dijela) ukojem je kroz sjajne
ekspresionisticke kompozicije, stilizaci-
juiplasti¢niprikaz glavnogjunaka doveo
do savrSenstva, bez ogleda na shemati-
zam dramske i psiholoske konstrukcije
careva lika kojeg je maestralno (od)glu-
mio Nikolaj Cerkasov (prije toga briljirao
jeiuroli Aleksandra Nevskog). Mo¢nog

isvirepog tiranina Ejzenstejn je u svjetlu
aktualnih ratnih zbivanja prikazao kao
nacionalnog heroja; prvi dio je dovrsen
je 1944. (i osvojio je Staljinovu nagradu
prvog reda), a drugi dio bio je montiran
dvije godine kasnije. Nakon premijere
prvog dijela filma (sijecanj 1945.) Ejzen-
Stejn je imao tezak srcani udar koji je
jedva prezivio, a kada se oporavio saznao
je da je drugi dio filma oStro kritiziran
“zbogidejnih slabosti” da bi ubrzo potom
bila i zabranjena njegova javna distribu-
cija (prikazan je tek 1958.). Nakon §to se
Ejzenstejn oporavio, poslao je pismo Sta-
ljinu koji ga je primio u Kremljuiobecao
da ¢e mupomoci oko nastavka snimanja
treceg dijela Ivana Groznog. Pun plano-
va Ejzenstejn je prionuo radu, ali ubrzo
je ponovo dobio sré¢ani udar, da bi 10.
veljace 1948. treci bio fatalan. Tri dana
kasnije njegovi su posmrtni ostaci spa-
ljeni u moskovskom krematoriju, a svi
materijali u svezi rada na trecem dijelu
filma bili su zaplijenjeni i unisteni.
Interesantno je napomenuti kako se
o Ejzenstejnovom zidovskom porijeklu
u predratnom SSSR-U nije puno govori-
lo, bilo bi tek tu i tamo spomenuto i to
uglavnom u antisemitskom kontekstu,
prigodom napada na njegovo stvaralas-
tvo, jer je u vrhovima KP SSSR bilo puno
ljudi s predrasudama prema Zidovima
i njihovom “kozmopolitizmu”, a koji su
upravo iz tog rakursa gledali i na nje-

gove filmove. Ali kada je izbio rat, Sta-
ljinu je trebala pomo¢ SAD-a, posebice
tamosnjeg “zidovskog lobija” na koji je
racunao da ¢e mu biti naklon, bududi je
Rusija nosila najveci teret rata i borbe
protiv Hitlera i Njemacke, a samim time
i borbe protiv nacistickog genocida nad
Zidovima. Stoga je Kremlj organizirao
emitiranje radio emisija za americke Zi-
dove ukojimaih je informirao o stanjuna
bojisniciiupucivao apele za pomoc u sna-
bdijevanju Sssr-a najrazlicitijim potrep-
$tinama, a u tu je akciju, preko Zidovskog
antifasistickog komiteta, sovjetska vlast
ukljucila i Ejzenstejna, kao uostalom i
druge istaknute sovjetske Zidovi: pis-
ca Ilju Erenburga, fizicara i nobelovaca
Pjotra Kapicu, glumca iz moskovskog
jidi$ kazalistu Solomona Michoelsa, jidi$
pjesnika Pereca Markisaidruge. Takoder
je interesantno podsjetiti kako su brojni
¢lanovi zidovske zajednice koji su sudjelo-
valiuspomenutim aktivnostima kasnije
upravo zbog njih bili kaznjavani, mnoge
je Staljinov rezim proglasio “Spijunima
Zapada” a neki su za to ¢ak platili i Zivo-
tom. Da je pozivio, veliko je pitanje $to bi
se dogodiloi s Ejzenstejnom koji je umro
upravo u jeku Staljinove anticionisticke
kampanje i obracuna s grupom istaknu-
tih ruskih ljje¢nika zidovske pripadnost
koje je optuZio za “zavjeru i rovarenje
protiv Sovjetskog Saveza”.

DOBROVOLJNI PRILOZI ZA POTREBE ZIDOVSKE OPCINE ZAGREB
ZA SOCIJALNE POTREBE ZOZ-A

1. SONJA PEKOTA

(U SPOMEN NA MAJKU VERU VINKOVIC) — 80,00 EUR-A

2. MARIJA PEREN]I VUKAS

(ZA RODENJE UNUKA NOAH) — 100,00 EUR-A
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ROMAN POLANSKI
PREKALJENI MAJSTOR FILMA

PISE: MILIVOJ DRETAR

Godina 1933. usvjetskoj je povijestiostala
najvi$e upamcenakao prijelomni trenutak
dolaska nacista na vlast u Njemackoj. Iako
se Cesto vjeruje da su Hitlerovi nacional-
socijalisti nasilnim putem preuzeli vlast
u Njemackoj (a skoro i jesu u Pivnickom
pucu 1923.), oni su se dugo pripremali za
izbore, suradivali s prethodnom vlascu,
koalirali, kalkulirali, vodili politiku ugnje-
tavanja sa svojim juri$nim sA odredima.
Zadnjeg dana sije¢nja 1933. ostarjeli pred-
sjednik Weimarske Republike Paul von
Hindenburg povijerio je Adolfu Hitleru
mandat za sastav nove vlade ¢ime su na-
cisti zagospodarili Njemackom.

Iste godine kada su nacisti preuzeli
vlast u Njemackoj, u Parizu je 18. ko-
lovoza roden Rajmund Roman Thierri.
Otac mu je bio poljski Zidov Mojzesz
Liebling, a majka katolkinja Bula, rod.
Katz-Przedborska. Prezime Polanski obi-
telj ce preuzeti tek nakon Drugog svjet-
skog rata. Odrastanje malog Romana
u francuskoj prijestolnici bilo je sretno
i bezbrizno, tako ga barem opisuje, ali
sve to iz perspektive djecaka koji zivi
u obitelji umjetnika. Jedna od njegovih
najranijih i najdrazih uspomena iz Pari-
za je trenutak kada mu je otac Mojzesz
kupio primitivni projektor. To je bio nje-
gov prvi, fascinantni susret s pokretnim

slikama koji je odredio njegovu kasniju
opsesiju kinematografijom. No, djecje
o¢icesto ne percipiraju aktualnostiistim
pogledom kao odrasli. Francusku 1930-ih
zahvacda val antisemitizma. Nestabil-
nost i ekonomska kriza bili su povod za
nanovo oZivljenu mrznju protiv Zidova,
a kulminacija je bio napad na premijera

Léona Bluma kojeg su pripadnici Francu-
ske akcije izvukli iz auta i tesko pretukli.
Uvodenjem mnogih restriktivnih mjera
protiv izbjeglica i useljenika, Francuska
viSe nije bila sigurna. Liebling se odlu-
Cuje vratiti u rodnu Poljsku, ne znajuci
da obitelj vodi u samo srce rata koji ¢e
za godinu dana zahvatiti cijelu Europu.
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Prvog dana rujna, nakon incidenta kod
Gleiwitza, Nijemci su napali i zauzeli
zapadni dio Poljske s Krakovom u kojem
su zivjeli Lieblinzi. Sva imovina im je
oduzeta, a obitelj je zavrsila u krakov-
skom getu. Prezivljavali su rade¢i naj-
gore poslove. Pariska bajka zamijenjena
je krakovskim hororom. Godine 1943.
majka Bulai Romanova sestra Annette
suuhapsene iposlane ulogor Auschwitz.
Bula koja je bila trudna nije prezivjela,
Annette jest. Mali Roman je ¢udom pre-
Zivio uz pomoc oceve hrabrosti — svje-
stan da je kraj blizu, otac Mojzesz je prije
vlastite deportacije uspio prerezati zica-
nuogradu getaiizgurati malog Romana,
rekavsi mu da bjezi i spasi se. Do kraja
rata bio je na jednom seoskom imanju,
oko 40 km od Auschwitza, pretvaraju-
¢i se da je Poljak, sin vlasnika imanja.
Mojzesz je deportiran u koncentracij-
skilogor Mauthausen u Austriji, gdje je
prezivio brutalni prisilni rad. Prezivio je
logor, alinikad zaboravio ono $to se zbilo,
a kasnije je to pri¢ao svom sinu. Slavni se
redatelj prisjetio jedne pri¢e: Zidovi po-
strojeniispred baraka ulogoru, a vojnici
odvode djecu kamionima u smrt. Dok
roditelji placu i zapomazu, Nijemci se
smijuipustaju glazbu preko zvucnika. To
je bilo apokalipticko! Slike geta, ubijanje
Zidova po ulicama, glad, bolesti, vika i
plac. Kasnije je Polanski to interpretirao
ujedan od svojih najpoznatijih filmova

“Pijanist”. Iako je oduvijek zelio snimiti

film o svojoj tragediji Holokausta, na kra-
junije —stogajei“Pijanista” prebacio na

ulice Varsave, smatrajucidaje dovoljno

daleko od doma u Krakovu. Poslije rata

cijela obitelj sluzbeno mijenja prezime

u Polanski.

Kao dijete, Polanski je oduvijek vo-
lio kino. U getu ga nije bilo pa je nakon
zavr$etka rata pokusao nadoknaditi
propusteno, Cesto troseci na kino do
zadnjeg nov¢ica. Filmovi su mu postali
opsesija. Najvise ga se dojmio “Neobi¢an
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¢ovjek” Carola Reeda (1947.). “Jo$ uvijek
ga smatram jednim od najboljih filmo-
va koje sam ikad vidio i filmom koji me
potaknuo da nastavim ovu karijeru vise
od svega... Uvijek sam sanjao o tome da
radim stvari ove vrste ili onog stila. Do

odredene mjere moram reci da nekako
ovjekovjecujem ideje tog filma u onome
$toradim”, kasnije se prisjetio Polanski.
Diplomirao je na Drzavnoj filmskoj $koli
uLodzu 1957., a potom se specijalizirao
zareziju. Jo$ se tijekom studija proslavio
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kratkometraznim filmovima, od kojih je
Dwaj ludzie z szafg iz 1958. i meduna-
rodno nagradivan. U svom diplomskom
filmu Gdy spadaja anioty Polanski pro-
zima povijest i sadasnjost, prozimanje
turobnih crno-bijelih slika s veselim ko-
loristickim motivima. Film korespondira
sratnim traumama i gubitkom najmilijih
sto je refleksija njegovih sjecanja iz dje-
tinjstva, a on sam se pojavljyje u filmu
prerusen u staricu.

“Noz uvodi” iz 1962. bio je prvi du-
gometrazni film s tematikom koja se ne
dotice rata $to je bilo pomalo neobi¢no
u komunistickoj Poljskoj. Film govori o
bogatom inesretnom bra¢nom paru koji
odluci povesti misterioznog autostope-
ra na vikend-izlet brodom. Postigao je
veliki komercijalni uspjeh na Zapadu i
dao Polanskom medunarodnu reputaciju.
1960-te sugodine kada se Polanski najvi-
Se zabavlja s horor temama, ponekad ih
previjajuciu celofan komedije. Jedno od
najpoznatijih ostvarenja postigaoje 1967.
kultnim “Balom vampira”. Ve¢ samim
podnaslovom “Oprostite, Vasi su zubiu
mom vratu” Polanski najavljuje parodi-
ju na mit o transilvanijskom grofu Dra-
kuli koji cijedi krv iz rijetkih posjetitelja
svog zaboravljenog dvorca u planinama
prekrivenim snijegom. Polanski oblaci
ruho mladog i neiskusnog Alfreda koji
je u sluzbi profesora Abronsiusa, lovca
na vampire. SavrSena glazbena podloga,
prilagodeni kostimi i plesni pokreti te
isto¢noeuropski akcenti u monolozima
glumaca filmu daju kultni status. Plesni
menuet, koristenje prezimena Chagall
za jednog od sporednih likova, sve je
to djelo Polanskog. Do danasnjih dana,
film se Cesto nalaziu programima doma-
¢ih televizija. Vrijednost vise — tijekom
snimanja Polanski se zaljubljuje u glav-
nu glumicu Sharon Tate koju e kasnije
ozeniti, a njihova zaljubljenost vidi se i
u scenama filma gdje mladi, neiskusni
Alfred pokusava zavestiiod vampirskih

zubi spasiti zanosnu Saru Chagall. Brakje

zavrsio nesretno: za vrijeme Romanova

odsustva u Europi, unoci 8./9. kolovoza

1969. Cetveroclana banda iz Mansonove

obitelji upada ukuéu Polanskog u Los An-
gelesuiubija petero zateCenih. Zadnju su

ubili Sharon u osmom mjesecu trudnoce,
izboli su je nozem cak 16 puta, a potom

njenom krvljuispisali “PIG” na ulaznim

vratima. Ubojstvo supruge i nerodena

djeteta psihicki je slomilo Polanskog.
Sok je prouzro¢io paranojui stalni strah

od ubojstva pa je bio pod policijskom

zastitom. Osobno je istrazivao ubojstvo

medu svojim prijateljima, ne vjerujuci

nikome. Film “Rosemaryna beba”, sni-
mljen godinuranije, izazvao je gadenje i

otpor prema njemu, a neki su ga izravno

optuzili da je sotonizam sam dovukao

ukucu.

Sudenje ubojicama je utjecalo na sa-
mog Polanskog koji se ipak nije odrekao
rezije. Nize filmove: “Macbeth” (1971.),

“Sto?” (1972.), “Kineska &etvrt” (1974.),

“Stanar” (1976.) U tom zadnjem filmu
Polanski se opet bavi postraumatskim
stresom poljskog imigranta zidovskih
korijena u Parizu. Suprugu Sharon nije
zaboravio —deset godina nakon ubojstva,
posvecuje joj film “Tess” ukojem je glav-
nauloga trebala pripastinjoj. Uto vrijeme
Polanski upoznaje Nastassju Kinski koju

¢e nikad potvrdeni traCevi pratiti da mu
je bila ljubavnica. Potom novi skandal —
Polanski je optuzen i osuden za zlostav-
ljanje i spolni odnos s trinaestogodisnjom
Samathom. Uociizricanja presude, 1978.
bjezi iz SAD-a u Europu te ima status
bjegunca pred americkim pravosudem.
Pojavilo se i nekoliko drugih optuzbi za
zlostavljanje, no od njih se odustalo. Po-
lanski tada boravi na potezu Engleska -
Francuska - Poljska. Nakon visegodisnje
pauze opet snima i prima nagrade, 2002.
snima ve¢ spomenuti “Pijanist” koji mu
donosi Zlatnu palmu u Cannesu, Cesara,
a konacno i Oscara. Zbog straha od uhi-

MIA FARROW
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c¢enja, Polanski se ne pojavljuje na dodjeli
u Hollywoodu, umjesto njega nagradu
prima Harrison Ford koji ¢e mu kipic
uruciti nekoliko mjeseci kasnije.

U dugogodisnjoj karijeri Roman Polan-
ski je snimio 23 igrana filma, osam krat-
kometraznihidva segmenta. Zadnji film

“Hotel Palace” reziraoje 2023. Ostvarioje
uloge u 30 filmova. Njegova karijera prati
se desetljecima, posebni trag ostavioje u
tragikomedijama i psiholoskim drama-
ma. [ako u 93. godini Zivota, Polanski ne
odustaje od filma. Unato¢ ignoriranju i
ogranicenju distribucije njegovih uradaka,
Polanski u suradnji s poljskim Ministar-
stvom kulture najavljuje novi film, mozda
vec ove godine.
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SAGHA BARON GOHEN
JUNAK NASEG DOBA

PISE: IVO MISUR

Kad mi je bilo dvanaest godina petkom
navecer sam s bratom redovito umirao od
smijeha ispred televizora. Gledali smo ¢o-
vjeka u zutoj trenirci sa zimskom kapom
na glavi, s velikim narancastim naocala-
ma koji je glumio repera. “Ali G show” vo-
dio je istoimeni voditelj koji je postavljao
apsolutno apsurdna pitanja politi¢arima,
profesorima i drugim javnim osobama.
Govorio je kombinacijom uli¢nog slenga
i pogresne gramatike odnosno bio je lik
bijelog Britanca iz srednje klase koji imi-
tira crnacku kulturu i gangsterski stil u
trendu krajem 1990-ih. Tada informacije
nainternetu nisu bile svedostupne pa smo
jaibratisprva mislili daje Ali G stvarna
osoba. Tek nakon nekoliko emisija smo
shvatili da je rije¢ o liku kojeg igra tada
(pocetak 2000-ih) posve nepoznati bri-
tanski glumac Sacha Baron Cohen, roden
1971. u Londonu u ortodoksnoj zidovskoj
obitelji srednje klase. Studirao je povijest
na Sveucilistuu Cambridgeu, gdje se po-
sebno zanimao za povijest antisemitizma
itotalitarnih rezima.

Njegov lik Ali G pitao je sasvim ozbilj-
nim tonom znanstvenike moze li se gravi-
tacija ugasiti, politicare treba li kriminal
legalizirati kako bi ga bilo manje i slicne
stvari. Mnogi sugovornici, ljudis bogatom
akademskom pozadinom, pokusavali su
ozbiljno odgovoriti na njegova neozbiljna
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pitanjaipravi humor bi tek tada pocinjao.
Cohen bi zagrijao publiku s glupim pita-
njem, a “ozbiljan” odgovor bi ju bacio na

pod od smijeha. Meta su bile obrazovane

elite koje su ocajnicki pokusavale izgleda-
titolerantno, pametnoiotvoreno. U zelji

da ne ispadnu snobovi ili rasisti, prista-
jali su na potpuno apsurdne razgovore.
Sugovornici su mislili da razgovaraju

s totalnim idiotom te su u pokusaju da

zadovolje drustvene norme Cesto sami

sebe pretvaraliukarikature. Ali G je Cesto

namjerno pogre$no tumacio odredene

pojmove, mijesao rijeci i izgovarao rasi-
sticke ili seksisticke komentare kao da su

potpuno normalni. Sugovornici su tada

morali odluditihoce li gaispraviti ili igno-
rirati. Upravo ta reakcija postaje srz skeca.
U Ali G showu nije se znalo gdje zavrSava

stvarnost, a gdje pocinje satira. Upravo

Ce ta strategija kasnije postati temeljrada

Sache Barona Cohena. Nakon Ali G-ja

pojavila se cijela generacija komicara koji

koriste lazne dokumentarce, neugodne

intervjue i drustvene eksperimente. Prije

dvadesetak godina ljudi jos$ nisu zivjeli

pod stalnim pritiskom drustvenih mreza,
viralnih videa i kulture neprestanog sni-
manja. Cohen je hvatao ljude nespremne.
Sugovornici nisu ocekivali da ¢e zavrsitiu

globalno poznatoj satiri pa su njihove re-
akcije Cesto bile spontaneiiskrene. Danas

su gotovo svi svjesni kamere i interneta

te neprestano igraju neku verziju sebe

za publiku. Danas po Youtubeu postoje

milijuni takvih, ali svi su oni kopija, Ali G

je bio prviizato je bio najsmjesniji. Prije

poplave Youtube komicara Cohen je ka-
pitalizirao svoju inovativnu komicarsku

tehniku te se dogodio globalno poznati

fenomen zvan Borat.

BORAT

Film “Borat-Kulturna u¢enja Amerike
za dobrobit slavne nacije Kazahstana’
snimljen je 2006. o kazahstanskom no-
vinaru Boratu Sagdijevu. Film koristi stil

)

laznog dokumentarca (improvizirane
scene, skrivene kamere, stvarne ljude,
spontane reakcije). To stvara osjecaj nela-
gode (“cringe humor”), aliiautenti¢nosti.
Ve sam engleskinaslov “Borat: Cultural
Learnings of America for Make Benefit
Glorious Nation of Kazakhstan” zvuci
kaolos prijevod ili govor nekoga tko slabo
poznaje jezik, $to je kljucan dio lika koji
Sacha Baron Cohen igra kroz cijeli film.
Fraza “Cultural Learnings of America”
(“Kulturna u¢enja Amerike”) parodira
propagandni i birokratski jezik totali-
tarnih rezima. Umjesto prirodnogizraza
poput “learning about American culture”,
naslov koristi neprirodnu konstrukeiju
koja zvuci kao drzavni projekt ili ideolos-
ki program. Time film ismijava i sovjetski
stil sluzbene komunikacije i zapadnjacke
stereotipe 0 “zaostalim” drzavama. Dio
“for Make Benefit Glorious Nation of Ka-
zakhstan” posebno je vazan jer imitira
propagandne slogane diktatura. Rijeci
poput “slavna nacija” podsje¢aju na nac¢in
na koji autoritarne drzave veli¢aju same
sebe. Namjerno pogre$an engleski (“for
Make Benefit” ) dodatno naglasava Bo-
ratovu karikaturalnu naivnostikulturni
sudar izmedu Amerike iizmiSljene verzi-
je Kazahstana. Jo$ jedna vazna dimenzija
naslova jest njegova pretjerana duzina.

Dugi i apsurdno formalni naslovi pod-
sjecajuna stare propagandne filmove ili
politicke manifeste. Upravo zato naslov
postaje smijeSan vec prije pocetka filma
— publika odmah razumije da ¢e gledati
parodiju politicke propagande, kulturnih
stereotipa i “sluzbenog” jezika mo¢i.
Naprvulik Borata ufilmuizgleda kao
vulgarna karikatura zaostaloga stranca
koji ne razumije osnovna pravila moder-
nog drustva. Govorilo§ engleski, ponasa
se nepristojno, izgovara seksisticke, rasi-
sticke i antisemitske komentare i stalno
krsi drustvene norme. No iza te grotes-
kne figure krije se kompleksna satira. Srz
humora u filmu nije sam lik, kako na prvi
pogled izgleda, nije rije¢ samo u tome
$to Borat govori nego kako drugi ljudi
reagiraju na njega. Upravo u toj reakciji
nastaje humor, ali i nelagoda. Borat je
zamisljen kao potpuni autsajder. Cohen
koristi Borata kao ogledalo drustva od-
nosno alat zarazotkrivanje predrasudai
skrivene netolerancije gurnute pod tepih.
Mnogi ljudi koje Borat susrece, baskaoi
u Ali G showu, poku$avaju ostati pristoj-
ni ¢ak i kada izgovara potpuno sulude
ili uvredljive stvari. Drugi se opustaju i
pocinju otkrivati svoje pravo lice. Cohen
upravo to trazi. On stvara situacije u ko-
jima ljudi zaboravljaju da ih se snima i

B GULTURAL LEARHIHGS OF AMERIGA FOR MAKE BEMEFIT GLORIOUS NMI[IH 0F ._MHH_STPIH

41 CASOPIS: HA-KOL 7Ij7n

SVIBAN]J-LIPANJ-SRPAN] 2026.

BROJIZDANJA:195

TEMA BROJA:
ZIDOVI U SVIJETU FILMA

pocinju spontano reagirati. Naprosto je
nevjerojatno koliko je malo potrebno da
se na povrsinu izvuku predrasude.
Cohenov najpoznatiji primjer “zavo-
denja mase” je scena u country baru u
Arizoni gdje Borat pjeva pjesmu “Throw
the Jew Down the Well”. Publika mu se
pridruzuje i pjeva antisemitski refren.
Cohen je kasnije tvrdio da mu cilj nije
bio promovirati antisemitizam nego po-
kazati koliko ljudi mogu biti ravnodusni
prema govoru mrznje. Inspirirao ga je
citat povjesnicara Iana Kershawa da je
“put prema Auschwitzu bio poplo¢an
ravnodusnos$c¢u”. Upravo je ravnodus-
nost jedna od glavnih tema Borata. Film
sugerira da drustva ne propadaju samo
zbog ekstremista nego i zbog ljudi koji
$ute, smiju se ili ne reagiraju. Ovo je je-
dina scena koju je Cohen pojasnio. Za
razliku od mnogih komicara, Cohen se
gotovo nikad ne upusta u rasprave i ne
objasnjava vlastite namjere u scenama
koje snima. Upravo ekstremnost scena i
njihova nedorecenost, moglo bi se recii
dvosmislenost ¢ini njegove filmske likove
toliko kontroverznim. Cohen ne Zeli pu-
blici dati sigurnu moralnu poziciju nego
je prisiliti da preispita vlastite reakcije.

REAKCIJA KAZAHSTANA, ZIDOVA I
BORATOVIH SUSELJANA

U naslovu filma se spominje Amerika
odnosno njena kulturna ucenja. Borat ih
dosao usvojiti dok je Cohenova namjera
razotkriti ih. Njegova meta je dakle plit-
ka americka kultura odnosno nekultura.
Neki teoreticari smatraju da film ne ismi-
java samo Amerikance nego i europske
stereotipe o Americi. Velika vecina filma
odvija se u SAD-u pa se moze reci da je
Kazahstan, otkud je Borat, zapravo pot-
puno nebitan u cijeloj pric¢i. Na koncu on
dolazi iz izmisljene verzije Kazahstana
koja je prikazana kao primitivna, nasilnai
apsurdna zemlja puna mizoginije, antise-
mitizmaibarbarstva. Nije rijeC o stvarnoj

SUBSEQUEINT
MOVIEFILI

drzavi nego zapadnjackoj fantaziji o “za-
ostaloj” isto¢noj Europiipostsovjetskom
svijetu. Borat je slikaiprilika univerzalnog
idiota kojih ima u svim zemljama svijeta.
Medutim vodstvo Kazahstana nije mislilo
tako 2006. kada je film igrao u kinima.
Mogao bi se napisati i zaseban znanstve-
ni, politoloski ¢lanak o reakciji sluzbenih
kazahstanskih vlasti na film. Jednostav-
nim rje¢nikom moglo bi se reci da im je
PR menadzment prije dvadesetak godina
bio jednostavno neinovativan. Potrosili
su znacajna financijska sredstva kako bi
svijetu dokazivali da oni nisu onakvi ka-
kvima ih je prikazao Borat. Na njihovu
zalost kampanja nije bila uspjesna. Pa tko
moze konkurirati hit filmu? Da su bili ima-

lo mastovitiibez predrasuda mogli su sav
taj hype oko filma okrenuti na svoj mlin i
privudiSto vise turista, jer je za promociju
Kazahstana Borat napravio viSe nego svi
Kazahstanci i Kazahstanke zajedno od
osnivanje drzave. Svijet je takav kakav je
i Cohenov film je vjerojatno posve neoce-
kivano oti$aoiuovom satiri¢no-realnom
smjeru $to komicaru uopce nije bila na-
mjera, ali mu je dobro dosla za reklamu
filma. Borat je zapalio vatru, ali oni su u
namjeri da juugase prosirili pozar. Vlasti
su pokrenule projekt snimanja filma Moj
brat Borat koji nikada nije emitiran a koji
je trebao biti komedija koja bi spasila ugled
zemlje narusen od originalnog filma. Ka-
zahstanska vlada se uzrujavaisto Cohen
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¢ini? Objasnjava da je rije¢ o umjetnickoj

slobodi? Da je sve samo dobar ske¢ i do-
bra promocija? Ne! Cohen $uti, a Borat
prica. Parodija se nastavlja prelijevati s

filmskog ekrana u stvarni svijet. Borat, a

ne Cohen, 28. rujna 2006. saziva konfe-
renciju za novinare ispred kazahstanskog

veleposlanstva u Washingtonu i tvrdi da

sunedavni medijski napisi prema kojima

je kazahstanski predsjednik uzrujan zbog

njegova prikaza domovine kao netole-
rantne i zaostale zemlje zapravo lazirani.
Vrijeme Boratove presice u Washingtonu

nije bilo slu¢ajno. Kazahstanski predsjed-
nik Nursultan Nazarbajev upravo je tada

zapoceo turneju po SAD-u, a Boratov film

izlazio je u studenom. Borat je takoder
najavio da ¢e sam Nazarbajev organizirati

projekciju filma na kojoj ¢e medu uzva-
nicima biti predsjednik “George Walter
Bush”, ministar Rumsfeld, Bill Gates, “O.].
Simpsons” i “Mel Gibsons”. Legendarna

je s te presice i Boratova izjava: “Nemam

nikakve veze s gospodinom Cohenom

i u potpunosti podrzavam odluku svoje

vlade da tuZi ovog Zidova.” Svi napori

kazahstanske vlade da se ogradisupaliu

vodu jednom konferencijom za novinare.
Tek su2012. postali svjesni velike besplat-
ne promocije koju je njihova zemlja dobila

zahvaljujudi filmu. Tada je ministar vanj-
skih poslova Kazahstan zahvalio Cohenu

jerje zemlja uvrlo kratkom vremenskom

periodu zabiljezila deseterostruki porast

broja izdanih turistickih viza.

Na Borata su reagirale i neke zidov-
ske udruge nazvavsi film antisemitskim.
Tu se pak povela rasprava moze li Zidov
biti antisemit te o granicama satire. Neki
gledateljiiorganizacije smatrali suda po-
navljanje antisemitskih stereotipa, cakiu
satiri¢ne svrhe, moze normalizirati takav
govor ili ga u¢initi smije$nim publici koja
ne razumije ironiju. Drugima su pojedine
scene toliko pretjerane da je jasno da se
film ruga upravo mrznji i neznanju. Bo-
rat je bocnuo sve i svakoga i kod svih je

STARRING Sﬂ_}tHﬂ BARON COHEN

proizveo reakciju, a svaka reakcija bila je
reklama za film. Zato je film postao veli-
ki hit, ¢ak i u Izraelu. Popularnost filma
u izraelskim kinima dijelom proizlazi iz
uvjerenja gledatelja da jedino oni mogu
u potpunosti razumjeti humor filma, nje-
gove igre rijecima i dosjetke, jer Borat za-
pravo govori hebrejski, a ne kazahstanski.
Na Cohena (ili pak na Borata?) naljutili su
se 1 Rumunyji. Selo koje je u filmu Borat

predstavljeno kao Boratovo rodno mjesto
zapravo nije bilo u Kazahstanu, negoje to
bilo rumunjsko selo Glod. Selo je prikaza-
no kao siromasno, primitivno i zaostalo
mjesto puno bizarnog ponasanja. Mnogi
stanovnici sela sudjelovali suu snimanju
mislecidajerije¢ o obicnom dokumentar-
cu o siromastvu u isto¢noj Europi, a ne o
satiri¢noj komediji koja ce ih ismijavati
pred cijelim svijetom. Kada je film postao
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globalni hit, stanovnici Gloda osjecali su
se prevarenima i ponizenima. Tvrdili su
da nisu razumjeli pravi kontekst filma
ni kako ce njihove scene biti koristene.
Posebno ih je naljutilo §to su prikazani
kao neobrazovani i primitivni ljudi koji
zive u ekstremnoj bijedi, iako je stvar-
nost bila slozenija nego $to film sugerira.
Stanovnici sela pokusali su ¢ak pokrenuti
pravne postupke protiv produkeije i Sache
Barona Cohena kao fizicke osobe. Kao i
u slucaju Kazahstana selo Glod kasnije
je postalo poznato upravo zbog filma koji
gajeismijao. Dolazili sunovinariituristi
zeledividjeti “Boratovo selo”.

Meni osobnoje jedino bilo zao starijeg
zidovskog bra¢nog para, vlasnika pansio-
naizkojeg Borat pani¢no bjezijer vjeruje
da ¢e ga “Zidovi pretvoriti uZohara”. Zvali
suse JudithiYakoviimalisumali pansion.
1z filma se vidi da su bili jako dragi i topli
ljudi, iznimno gostoljubivi. Njihova mir-
na, ljubaznaipotpuno normalna reakcija
namjerno je stavljena nasuprot Boratovim
apsurdnim antisemitskim paranojama. Ta
scena Cesto se smatra jednom od klju¢nih
u filmu jer pokazuje koliko su Boratove
predrasude besmislene. Dok on ocekuje
nesto zastra$ujuce i “misti¢no”, par se
prema njemu ponasa izuzetno pristojnoi
gostoljubivo. Upravo kontrast izmedu nje-
gove mrznje i njihove dobrote ¢ini humor
i satiru u¢inkovitima. Borat je iz njihova
pansiona pobjegao usred no¢iionisuizbe-
zumljeno ostali stajati na kuénom pragu.
Pisuci ovaj tekst saznao da su oboje umrli
prije nego §toje film postao veliki svjetski
hit, pa nikada nisu ni saznali o ¢emu je
bila rije¢. Njihove scene danas se Cesto
izdvajaju kao emocionalno najiskreniji dio
filma, jer na jednostavan nacin razbijaju
stereotipe koje Borat nosi sa sobom kroz
cijelu pricu.

ZAKLJUCAK

Nakon povratka iz Amerike Borat go-
vori o “napretku” koji je donio iz “US

and A”, uklju¢ujuéi ukidanje “Tréanja
Zidova”. “To je okrutno; mi smo sada kr-
$¢ani”, kaze Borat. No “Tréanje Zidova”
zamijenjeno je laznim raspeéem Zidova
vezanog za kriz, kojem se selo rugaibode
gavilama. Primitivni folklorni antisemi-
tizam tako je zamijenjen sofisticiranijim
teoloskim antisemitizmom. Karikirani
Zidov s rogovima postaje povijesna figura
optuzena za Kristovo ubojstvo. Borat je
navodno postao civiliziraniji, ali njegove
predrasude ostajuiste. U konacnici, bez
obziranato §to Baron Cohen tvrdidaradi,
Borat razotkriva nacine na koje drustvo
odlucuje stojest, a Sto nije antisemitizam
i tko jest, a tko nije antisemit. Na kraju
filma, Borat kao da se smije zapadnoj
civilizaciji koja se tijekom cijelog filma
podsmjehivala “nazadnom” Kazahstanu,
ipritom joj uzvraca istom mjerom: zasto
se smijete, niste ni vi nista bolji.

Nakon Borata Cohen nastavlja istra-
zivati granice identiteta kroz lik Briina,
austrijskog modnog novinara koji koristi
ekstremnu homoseksualnu stereotipiza-
ciju kako bi provocirao konzervativnu
kulturu, medije i industriju slavnih. Film

“Briino” izazvao je nove optuzbe za ho-
mofobiju, alii pohvale zbog razotkrivanja
latentne homofobije ameri¢kog drustva.
Od drugih likova izdvojio bih generala
Aladeena, diktatora izmisljene africke
drzave Republika Wadiya. Film je satira
inspirirana Muamarom Gadafijem, koji
je jos$ bio ziv u vrijeme snimanja filma;
bojeci se da bi film mogao razljutiti libij-
skog diktatora i dovesti do teroristickih
napada, objavljeno je da se film temelji
natada ve¢ svrgnutom Sadamu Huseinu.

Vazan zaokret u karijeri dogada se
2019. kada Cohen glumi izraelskog $pi-
juna u seriji “Spijun”. Time prvi put go-
tovo potpuno napusta komedijuiprelazi
u ozbiljnu dramsku ulogu. Glumi Elija
Cohena, stvarnog agenta Mossada koji
se infiltrirao u sirijsku politicku elitu
Sezdesetih godina. Moram priznati da

mi je danas kad sam vec u zrelijoj dobi
ovo njegov najdrazi film i ne samo zato
$to volim $pijunske filmove. U njegovom
zadnjem filmu “Ladies First” igra glavnu
ulogu. Rijec je o satiri¢noj komediji koja
prati Damiena Sachsa, samouvjerenog
zenskaro$a i “musku svinju” koji se na-
kon nesrece budiu paralelnom svijetu ko-
jim dominiraju zene. Nisam odusevljen
filmom, a ¢itam po netu da nisu odusev-
ljeni ni kriti¢ari. Jednostavno nedostaje
originalnog humora, iako se film moze
pogledati kao razbibriga.
Bez obzira $to mu je karijera krenula
u drugom smjeru Sacha Baron Cohen i
danas ostaje najvazniji moderni satiricar.
Njegov rad nije obi¢na komedija, ve¢ spoj
politicke provokacije i drustvenog ekspe-
rimenta koji je testirao granice tadasnjeg
drustva na pocetku 21. stoljeca. Kroz
humor i nelagodne scene razotkrivao je
netoleranciju skrivenu ispod umivene
gradanske i malogradanske pristojnosti
“naprednog svijeta”. Borat je ostavio veliki
trag u filmskoj industriji i redefinirao
suvremenu politi¢cku komedijui “cringe
humor”. Cohen je zapalio svijet i nadah-
nuo cijelu generaciju danasnjih komicara.
Osim njegovog filmskog opusa svida mi
se njegovo seciranje suvremenih drus-
tvenih mreza koje je napravio ujednom
govoru 2019. kada je upozorio da drus-
tvene mreze vise nisu samo tehnoloske
platforme nego “najveéi propagandni
stroj u povijesti”, jer algoritmi namjerno
guraju sadrzaj koji izaziva bijes, strah i
podjele kako bi korisnici $to duze ostali
online. Posebno je kritizirao politicko
oglasavanje na drustvenim mrezama,
tvrdedi da platforme dopustaju Sirenje
lazi ako su plac¢ene. Cohen tvrdi da bi,
da su mrezZe postojale 1930-ih, vjerojat-
no dopustile Hitleru da reklamira svoje
“rjesenje zidovskog pitanja”. Time je Zelio
upozoriti koliko su algoritmiineregulira-
ne platforme opasni kada profit postane
vazniji od odgovornosti.
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Warner Bros. Entertainment Inc., ¢esto
jednostavno nazivan Warner Bros., je-
dan je od najpoznatijih i najutjecajnijih
filmskih i televizijskih studija u svijetu.
Osnovan 1923. godine, studio je prosao
kroz brojne faze razvojaidanasje kljuna
komponenta uindustriji zabave, proizvo-
dedi filmove, televizijske serije, video
igre i druge multimedijske sadrzaje. To
je prica o Cetvorici brace Wonskolaser:
Hirszu, Aaronu, Szmuelu i Jacku koji su
nakon $to suamerikanizirali svojaimena
postali Harry, Albert, SamiJack Warner.

Patrijarh obitelji Benjamin Wonsko-
laser, postolar iz poljskog Krasnosielca,
imigrirao je u SAD 1887. a nekoliko go-
dina kasnije njegova supruga Pearl Eic-
helbaum sa sinovima Hirszom (Harry),
Aaronom (Albert), Szmuelom (Sam) i
Jackom te kéerkom Rose pridruzila se
ocu obitelji. U Krasnosielcu obitel; je kori-
stila razna prezimena: Wonsal, Wonsker,
Wonskolaser, Woron, Wrona, a nakon
$to su se smjestili u Baltimoru sluzbeno
su promijenili obiteljsko prezime u War-
ner. Obitelj se selila viSe puta u potrazi
za boljim Zivotom, a svi ¢lanovi obitelji
radili su kako bi prezivjeli. Pocetkom 20.
stoljeca obitelji je Zivjela u Youngstownu
gdje su se prvi puta susreli sa zacecima
filma. Sam, jedan od brace, zajedno s
jednim prijateljem “preuzeo” je zgradu

stare gradske opere i poCeo ju koristiti za
prikazivanje “jeftinog vodvilja”. Projekt
je propao nakon Jjeta ali petnaestogodis-
nji Sam se nije dao obeshrabriti i poceo
je raditi u kinu lokalnog zabavnog par-
ka, Idora Park. Uvjerio je svoju obitelj u
mogucénosti ovog novog medija i uspio
je pregovarati o kupnji kinetoskopa Mo-
del B od kinematografa iz Idora Parka.
Uz projektor je bila ukljucena i kopija
nijemog filma “Velika pljacka vlaka” iz
1903. godine.

Prvo kino bio je stari posudeni sator
koji su bra¢a Warner postavila iza obi-
teljske kuce. Na nezadovoljstvo susjeda,
koje su uznemiravali guzve i buka, sve
vise ljudi dolazilo je na projekcije. Kada
su susjedi poceli zvati policiju, braca su
odlucila preseliti posao u obliZnji Niles
u Ohiju. Danas se to smatra rodnim mje-
stom tvrtke Warner Brothersa. Obitelj
Warner nije dugo ostala u Nilesu, jer je
gradski inspektor sigurnosti stigao na
inspekciju sa zapaljenom cigarom u ruci,
uzrokujudi eksploziju koja je odnijela
njegov zivot. Boje¢i se odmazde obitelji
pokojnika, Warnerovi su se spakirali i,
zaustavljajudi se u Steubenvilleu, Girar-
du, WarrenuiMeadvilleu, uputili prema
New Castleuu Pennsylvaniji. Razlog tim
Cestim selidbama bio je nedostatak reper-
toara — jo$ uvijek su imali samo jedan
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film. Ova jedna kopija i prijenosni pro-
jektor osigurali su posao za trojicu brace
isestru. Rose je prodavala karte, Alberti
Sam suupravljali projektorom, a najmla-
diJack zabavljao je publiku pjevajucidok
su starija bra¢a mijenjala filmske kolute.
Godine 1905. Harry je pristao pridruziti
se braciiprodao je svoju trgovinu bicikli-
ma u Youngstownu. Novcem od prodaje,
uspjeli su kupiti zgradu u New Castleuu
Pennsylvaniji. Umjesto da se sele iz grada
u grad, braca su 2. veljace 1907. mogla
otvoriti svoje prvo “pravo” kino, koje su
s ponosom nazvali “Cascade Movie Pala-
ce”. Nazivati to mjesto “pala¢om” biloje
malo pretjerano:iako je procelje zgrade, s
bizantskim lukovima i grékim stupovima,
bilo impresivno, unutrasnjost je navodno
bila prljava i imala je neugodan miris.
Unato¢ tome, “Cascade” je bio toli-
ko uspjesan da su braca uspjela kupiti i
drugo kino pod nazivom “Bijou”. Kako
je tvrtka rasla, Warnerovi su zakljuci-

SVIBAN]J-LIPANJ-SRPAN] 2026.

li da buduénost nije u vlasnistvu kino
dvorana, vec¢ u distribuciji filmova. Sto-
ga su prodali obje dvorane kako bi se u
proljece 1907. preselili u Pittsburgh gdje
suosnovali “The Duquesne Amusement
Supply Company” —jednu od prvih tvrt-
ki za distribuciju filmova u SAD-u. Jack,
tada sedamnaestogodisnjak, pridruzio
se svojoj starijoj braci kao skladistar s
titulom “inspektora kvalitete”.

Nakon toga, trojica brace stekla sujo$
petnaest kina u Pennsylvanijii smjestila
svoj filmski posao u Pittsburgh. Dvije
godine kasnije, 1909., braca su prodala

“Cascade Theater” za 40.000 dolara i
odlucila otvoriti drugu burzu za distribu-
ciju filmova u Norfolku u Virginiji. Tada
se 18-godisnji Jack sluzbeno pridruzio
svojoj trojici brace.

Prijeteci pretjeranim naknadama koje
je naplacivao Edison Trust (koji je na
kraju prestao s radom 1915.), brac¢a su
prodala posao 1910. za §52.000 dolara i
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pokrenula vlastitu filmsku produkcijsku
tvrtku. Harry i Albert otvorili su urede
u New Yorku, dok je Sam otiSao u Los
Angeles, a Jack u San Francisco.

Njihov prvi veliki film uslijedio je na-
kon kupnje prava na film “Moje Cetiri
godine u Njemackoj” o ratnim zlo¢inima
u Njemackoj. Profit od filma omogucio
im je da osnuju studio u Hollywoodu i
formalno su se registrirali kao Warner
Brothers Pictures 1923. godine. Godine
1925. Sam je inzistirao na licenciranju
tehnologije Vitaphone tvrtke Western
Electric kako bi se osigurao sinkronizi-
rani zvuk. Nazalost, neposredno prije
izlaska filma “Pjevacdjazza” 1927. godine,
prvog velikog “zvu¢nog filma”, Sam je
umro od upale pluca. “Pjevac jazza” bio
je najveciuspjeh bra¢e Warner. Ovaj film
je bio prvi zvucni film koji je postigao
veliki komercijalni uspjeh, $to je oznacilo
kraj ere nijemih filmova i pocetak nove
epohe u filmskoj industriji. Warner Bros.
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bili su pioniri u implementaciji zvucne

tehnologije u filmovima, $to je bila kljuc-
nainovacija tog vremena. “Pjevaéjazza”
bio je samo prvi korak u stvaranju novog

filmskog doba, a Warneri su nastavili biti

lideri u tehnoloskim inovacijama, kao $to

surazvoj stereofonickog zvukainapredni

filmski efekti.

Cetiri godine kasnije, kazaliste War-
ner u Youngstownu (danas poznato kao
Powers Auditorium) svecano je otvoreno
uuspomenu na Sama. Braca nisu stedje-
la novaca, izgradivsi predvorje koje je
nalikovalo palaciiplativsi 75.000 dolara
za Wurlitzerove orgulje. Kazaliste je
izgradeno u rasko$nom art deco stilu.
Nakon §to je zatvoreno 1968. godine,
obnovljeno je i ponovno otvoreno kao
Powers Auditorium, dom Simfonijskog
orkestra Youngstown.

Profit je potaknuo uspjehirast Warner
Brothersa tijekom sljedeca tri desetlje-
¢a. Tijekom Zlatnog doba Hollywooda,
1930-ihi1940-ih, Warner Bros. je postao
simbol kvalitete i kreativnosti. Studio
je proizvodio brojne filmove koji su po-
stali klasici, uklju¢ujuéi “Casablancu”
(1942.), “Avanture Robina Hood” (1938.) i

“Malteski sokol” (1941.). Ovi filmovi nisu
samo bili komercijalno uspjesni, nego su
ioblikovali Zanrove, osobito noir filmove
iratne drame. Tijekom tog razdoblja, stu-
dioje imao suradnje s nekim od najvecih
zvijezda tog vremena, kao §to su Hump-
hrey Bogart, Errol Flynn, Bette Davis,
James Cagney i mnogi drugi. Jedan od
americkih predsjednika, Ronald Reagan
zapoceo je svoju glumacku karijeru u
Warner Brothersu. Kako se priblizavao
Drugi svjetski rat, Warner Bros. su sni-
mali i filmove koji su kritizirali rastuc¢u
nacisti¢ku prijetnju.

Nazalost, kasnije u zivotu, trojica
brace su se posvadala oko kontrole nad
studijima, pa su se 1956. prodali svoju
obiteljsku tvrtku. Harry i Jack su se otu-
diliiJack nije prisustvovao Harryjevom
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sprovodu 1958. Ni Albert viSe nikada nije
razgovarao sa svojim bratom, a umro je
1967.Jackih je sve nadzivio, preminuvsi
1978. Do tada se tvrtka prosirila na tele-
vizijuidiskografskuindustriju. Unovijim
godinama nastavili su se $iriti na razne
medije, a zadrzali sui snaznu poziciju u

filmskoj industriji, uklju¢ujuci produkeiju
filmova o Harryju Potteru.

Ime i carstvo Warnera sezu do Ce-
tvorice brace koji su zapoceli u filmskoj
industriji u Youngstownu, ostavljajuci
za sobom nasljede zabavnih i kulturnih
postignuca koja utjelovljuju americki san.
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ISTVAN SZABO,
VRHUNSKI (VELE]MAJSTOR
FILMSKOG UMIJECA
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Madarski filmski redatelj Istvan Sza-
bo svojim se bogatim opusom, inova-
tivnim stilom i iznad svega genijalnim
umjetnic¢kim talentom slobodno moze
svrstati medu najznacajnije autore (sred-
njo)europske, a samim time i svjetske
kinematografije. Kao neprikosnoveni
nestor madarskog filma koji je svijetu
dao cijelu plejadu vrsnih redatelja koji su
svojim djelima u mnogoc¢emu obogatili
i razvili (srednjo)europsku kinemato-
grafiju (Miklos Jancso, Béla Tarr, Istvan
Gaal, Janos Rozsa, Péter Bacso, Laszlo
Jeles Nemes itd.), Szabo je suverenom
redateljskom virtuozno$¢u i originalno-
$¢u inspirirao, da(va)o “ton i boju” svo-
joj, ali i generaciji filmasa koji su ga (na)
slijedili i u tom kontekstu on je (p)ostao,
ne samo nezaobilaznom, umjetnickom,
vecisirom kulturolosko ¢injenicom cijele
jedne epohe (srednjo)europskog film-
skog stvaralastva. Na pocetku redateljske
karijere Szabo je krace vrijeme stvarao
pod utjecajem francuskog novog vala
posebice Francoisa Truffauta i Louisa
Mallea, poigravajuci se vremenskim i
prostornim kontinuitetom, ali ubrzo je
krenuo vlastitim putom i posve zasluze-
no stekao planetarnu prepoznatljivost
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i ugled kod filmske publike i (jo$ vise)
kod kritike. A to svjedoCe i najprestiznije
nacionalne isvjetske nagrade i priznanja
kojim je ovjencano njegovo umjetnic-
ko djelo; u Madarskoj je dobio Nagradu
Béle Balazsa i Nagradu Lajosa Kossutha,
postao je 1992. ¢lan ugledne Széchenyi
akademije za knjizevnost u umjetnost,
a prije toga 1989. nasao se medu uteme-
ljiteljima Europske filmske akademije.
Naravno kruna njegovih uspjeha bilo je
osvajanje Oscara 1981. za film “Mefisto”,
kao najbolje djelo izvan engleskog jezic-
nog podrudja, dok je na u Cannesu osvo-
jio nagradu za scenarij. Szabo je dugo
vremena bio jedini madarski oscarovac,
sve dok Laszlo Jeles Nemes nije 2015. po-
novio taj uspjeh svojim sjajnim filmom
“Saulov sin”, snimljenom po romanu
izraelskog povjesnicara Gideona Greifa
“Plakali smo bez suza”. Jos sudva Szabova
ostvarenja usla u konkurenciju za Oscara:
“Pukovnik Redl” 198;. (osvojio nagradu
BAFTA za najbolji strani film i nagradu
strucnog zirija u Cannesu) i tri godine
kasnije “Hanussen”, biografska okultna
drama o vidovnjaku Eriku Janu Hanus-
senu, kojeg su nacisti prvo iskoristili, a
potom pogubili kako bi zameli tragove
svojih zlodjela. Prvo medunarodno pri-
znanje Szabo je dobio 1980. kada je na
Berlinskom filmskom festivalu osvojio
Srebrnog medvjeda za “Povjerenje”, ko-
mornu pricu o ilegalnom pokretu otpora
u Drugom svjetskom ratu, a2002. na §2.
Berlinskoj festivalskoj smotri dodijeljena
mu je respektabilna nagrada Cinema
for Peace. Interesantno je kako se Szabd
tijekom svog rada na filmu vez(iv)ao za
odredene, nesumnjivo velike i snazne
glumacke li¢nosti, u po¢etkuza Andrasa
Balinta i Ildiké Bansagi, kasnije pocet-
kom 80-ih za neponovljivog Klausa Mariu
Brandauera, zatim za snimatelja Lajosa
Koltaijaiscenariste Pétera DobaijaiAn-
dreu Vészits s kojima je realizirao ve¢inu
svojih vrhunskih ostvarenja.

Istvan Szabd se rodio u Budimpesti 18.
veljace 1938. u obitelji uglednog i poznatog
lije¢nika koji je sa suprugom Marijom Vita,
u vrijeme sve izrazenijeg antisemitizma
koji se “valjao” predratnom Madarskom
konvertirao sa zidovske na rimokatolicku
konfesiju, naivno vjerujuci da ce tako za-
stiti sebe i obitelj od prijetecih pogroma i
toim je uistinuipomoglo dokje drzavom
vladao rezim admirala Miklosa Horthyja,
alikada suga, uz pomoc nacistainjemacke
vojske kao nedovoljno pouzdanog Hitle-
rovog saveznika 1944. s vlasti svrgnuli
Szalasijevi fasisti (Strelasti krizevi), cijela
se obitelj morala skrivati kako bi izbjegla
uhicenje i deportaciju u Auschwitzu. U
nekoliko su se navrata u zadnji tren spasili,
ali njihove muke nisu prestale ninakon §to
je sredinom veljace 1945. Crvena armija
konacno oslobodila Budimpestu; naime
Istvanov otac je obolio od difterije i pre-
minuo je nedugo nakon $to je Njemacka
kapitulirala. Iupravo stoga teme nacizma,
antisemitizma i Holokausta obiljezile su
njegovo filmsko stvaralastvo, a strahovi i
moralne dvojbe o¢ajnih, progonjenih ljudi
kojima smrt “visi nad glavom”, kao i stra-
sna potraga za istinom o nama ljudima i
nasim postupcima koji nas (ne samou) u
grani¢nim situacijama znaju uzvisiti, ali
nazalost jo§ Ce$ce uniziti, bile su Ceste
teme njegovih filmova. Jednako kao stoje
tematizirao i pitanja i probleme politicke
korupcije, izdaje, prevare ili drustvenog
licemjerja itd. Szabo se jos u gimnaziji
odusevio kazalistem i filmom, aktivno je
sudjelovao uradu skolske dramske grupe,
a po osobnom priznanju u to vrijeme naj-
vecije utjecaj na njega imao ugledni ¢aso-
pisi “Filmska kultura” kojeg je uredivao
slavni Béla Balazs, inace doktor filozofije
i pripadnik kruga bliskog velikom madar-
skom marksistickom misliocu Gyorgyu
Lukacsu, ¢iji je sam zivot nalikovao uzbud-
ljivom avanturisti¢kom filmu: kao ljevicar
sudjelovao je u madarskoj socijalistickoj
revoluciji 1919., potom emigrirao u Au-

striju, Njemacku i na koncu SSsRr, gdje je
postao profesor na moskovskoj filmskoj
akademiji VGIK, gdje je odusevljeno slije-
dio ina svoj nacin razvijao Ejzenstejnovu
“doktrinu” o kontrapunktu slike i zvuka, da
bise poslije Drugog svjetskog rata vratiou
domovinu gdje je predavao na budimpe-
stanskoj Akademiji za kazalisnui filmsku
umjetnost, kojuje upisaoisam Szabd. Kao
student Akademije (diplomirao je 1963.)
Szabo je sudjelovao uradu kasnije svjetski
poznatog Studija Béle Balazsa, osnovanog
1958., zapravo eksperimentalne radionice
mladih madarskih “filmasa” u kojoj su
vrsili “slobodnurazmjenuideja”, a odluke
osnimanja filmova donosili su kolektivno,
bez uplitanja birokratskog aparata. Ovajje
Studio uistinu bio jedinstven u ¢itavom svi-
jetuiimao je stroga pravila koja su uredi-
vala odnose, mandat ¢lanova Studija bio je
ograniCen na Sest godinaiusprkos silnim
opstrukcijama vladajuceg komunistickog
rezima, opstao je i prezivio sve krize kroz
koje je prolazio, a nimalo nisu bile naivne
imale. Iako ¢lanovi Studija nisu po svojim
estetskim i ideoloskim uvjerenjima bili
homogena skupina, upravoje ta ¢injenica,
tvrdio je Szabo, odigrala presudnu ulogu
u razvoju njihove kreativnosti, a najbolji
dokaz za to predstavljao je njegov kratki
eksperimentalni film “Varijacije najednu
temu” iz 1961. jedan od prvih nastalih u
okviru ove jedinstvene skole koja je zapra-
voioblikovala madarsku kinematografiju
u cjelini i koja je ostavila veliki trag u po-
vijesti (srednjo)europske i svjetske um-
jetnosti filma. Studio je postavio temelje
filmske modernosti koje je na svoj osebu-
janiprepoznatljiv nacin kasnije razvijao1i
sam Szaboiupisivao ih utokove europskog
modernistickog pokreta. A medu velika-
nima poput Romana Polanskog, Andreja
Tarkovskog, Miklosa Jancsoa ili Milosa
Formana, koji su oblikovali modernistic-
ku eru, veliku, zapazenu uloga imao je i
Istvan Szabo, koji je ujednom eseju zapisao
kako “snaga modernizma zapravo lezi u
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njegovoj sposobnosti uvlacenja razli¢itih
nacionalnih tradicija, kao i osiguravanje
zajednickog filmskog jezika komunikacije
s drugim kulturama”.

Kao mladi¢, Szabd je sudjelovao u re-
volucionarnim zbivanjima u Madarskoj
1956.; a nakon $to su sovjetske intervenci-
onisticke, oruzane postrojbe ujeseniste
godine krvi ugusile pobunu, svi koji su
podrzavali Imre Nagyja i njegovu “an-
tisovjetsku” politiku, nasli su se pod pa-
skom policije i madarskih tajnih sluzbi,
pa se tako na metinasaoisam Szabd na
kojeg su, po svemu sudeci tada, istrazi-
telji (iz)vrsili snazan pritisak kako bi ga
vrbovali da postane njihov dousnik; on
se tomu opirao, ali ujednom je trenutku
pod teretom ucjena popustio i pristao na
suradnju. O tim njegovim, neprilicnim

“aktivnostima” dugo se vremena nista
nije znalo, ali nakon pada komunizma i
otvaranja dosje tajnih sluzbi, puknula je
bruka; povjesnicar Istvan Deak je 2006.
u ¢asopisu “Zivotiliteratura” objavio pri-
¢uo Szabou za kojeg je pronasao podatke
daje izmedu1957.11961. u 47 izvjestaja

“cinkao” 70-ak svojih profesora ikolega s
Akademije. Szabo nista nije poricao ali se
branio kako je na “suradnju” pristao je-
dinoisamo kako bi od uhi¢enjaikaznja-
vanja spasio svoga prijatelja Pala Gabora,
i kako u svojim, manje-vise neupotreblji-
vim izvje$¢ima nikoga nije “uvalio” u
neprilike. Te je navode potvrdio i Deak,
navodec¢i daje usamo jednom slu¢aju nje-
govom kolegi o kojem je dostavio izvjestaj
bila uskracena putovnica, a vise od sto
najvidenijih madarskih intelektualaca,
medu njima i oni koje je “cinkao” javno
su ga podrzali. Jedan dio javnosti ipak
nije prihvatio, njegov vjerojatno iskreni
iskaz/opravdanje i ostro ga je osudio;
dok ga je drugi manji dio nastavio braniti.

Prije svog prvog igranog filma “Vri-
jeme sanjarenja” iz 1964., SVojevrsnoj
lirskoj ispovijedi jedne (izgubljene) ge-
neracije (za kojeg je dobio nagradu na

¢ WINNER ACADEMY AWARD
BEST FOREIGN FILM
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ANEWF IU.H:‘ STRIBUTION COMPANY

festivalu u Locarnu), Szabo je snimio
dva zapaZena djela: “Koncert” i “Ti”
u kojima je intimistickom notom (za)
biljezio vlastite emocije iz djetinjstva i
kojima se nametnuo kao sredisnja, vo-
deca autorska osobnost svoje generacije.
Filmom “Otac” iz 1966. u kojem je vari-
rao autobiografske elemente odnosa sa
svojim ocem, od ljubaviiidealiziranja, do

sagledavanje njegova realna lika, samo
je potvrdio taj status, a na filmskom fe-
stivalu u Moskvi 1967. pobrao je Veliku
nagradu zirija. Szabo je 1970. stvorio
jedan od svojih najboljih filmova “Lju-
bavni film” u kojem je analizirajuéi po-
liticka gibanja u Madarskoj progovorio i
o osjetljivim pitanjima i posljedicama
zbivanja tijekom revolucionarne 1956.,



; O CASOPIS: HA-KOL 717n

SVIBANJ-LIPANJ-SRPANJ 2026.

BROJ IZDANJA:195

TEMA BROJA:
ZIDOVI U SVIJETU FILMA

ali i o emigraciji kroz ljubavni susret,
pun emocionalnog naboja s nekadas-
njom djevojkom koja novi dom pokusava
pronaci u Parizu. Snazan odjek suimali
Szabdvi filmovi “Ulica vatrogasaca br.
25” 1 “Budimpestanske price”, elegi¢ne
rekonstrukcije svijeta koji je nestao u krvi
i patnjama Drugog svjetskog rata da bi
1979. u Zapadnoj Njemackoj snimio tv
film “Zelena ptica”, pri¢u o odnosu nje-
macke lije¢nice i poljskog lije¢nika. U
vecini tih filmova glavne je role imao ve¢
spomenuti A. Balint, ali pocetkom 80-ih
godina minulog stoljeca, pocela je nova
faza u njegovom stvaralastvu u kojoj je
snimio svoja najbolja djela koja su da-
nas ve¢ klasika filmske umjetnosti. Prije
svih “Mefisto”, snimljen 1981. po romanu
Klausa Manna (prvorodeni sin nobelovca
Thomasa Manna, koji je izvrsio samo-
ubojstvo u Cannesu 1949.) u kojem su
dva genija: Szabo i proslavljeni austrijski
glumac Klaus Maria Brandauer udruze-
nim snagama stvorili filmsko cudo, neku
vrstu filma nad filmovima u kojem suna
impresivan nacin izvrsili vivisekciju cije-
le nase zlosretne i tragi¢ne epohe. Kroz
lik tastog, ambicioznog i talentiranog
glumca Hendrika Hofgena (temelji se na
stvarnom liku i pri¢i o glumcu Gustavu
Griindgensu, pripadniku njemacke ko-
munisticke ljevice, jedno vrijeme u braku
s Erikom Mann, sestrom Klausa Manna,
koja ga napusta kada se priklanja nacisti-
ma) koji opsjednut uspjehomisnovima o
velikoj karijeri rusi i izdaje sve moralne
norme i osobna uvjerenja, prodaje dusu
nacistickom Pavolu, postaje njihova
marioneta da bi na “daskama koje zivot
znace” dokazao svoju glumacku veli¢inu,
ali i dosao na Celo berlinskog drzavnog
teatra i materijalizirao svoj privilegira-
ni drustveni polozaj, Szabd i Brandauer
su maestraelno ispricali novodobnu
sagu o Mefistu i Faustu koji obiljezen
zlo¢inackom ideologijom oportunisticki
pristaju na participaciju sa zlom, na sve,

samo kako bi potvrdio i osigurao svoju
stvarnu i(li) fiktivinu mo¢. Taj slavni re-
dateljsko-glumacki tandem ostvario je
jos dva briljantna film: “Pukovnik Redl” i

“Hanussen” koji s “Mefistom” ¢ine trolist
ostvarenja kojima je podignut svojevrsni
spomenik, pravi obelisk filmskoj umjet-
nosti i kulture uopce.

“Pukovnik Redl” velika je saga o su-
mraku Austro-Ugarske uoci Prvog svjet-
skog rata, a glavni protagonist price je
Alfred Redl, osoba iz siromasne obitelji
zidovsko-rusinskih korijena (kojih se
stidi i ¢ini sve kako bi ih prikrio), koji
se polako, ali uporno predanim radom
i vezama penje u vojnoj hijerarhiji da
bi dogurao do visokog polozaja u tajnoj
sluzbi. Imajuci veliku mo¢, uvid u do-
sjee ipovlastene dokumente koji skrivaju
brojne tajne austrougarskih velikasa i
istaknutih li¢nosti javnog Zivota, u jed-
nom trenutku i on sam postaje predmet
istrage, jer se saznaje za njegove homo-
seksualne sklonosti, $to se u tadasnjim
visokim drustvenim krugovima tretiralo
zaneoprostivi grijeh;iako je kasnije sklo-
pio brak iz interesa s Clarissom, zenom
slabog zdravlja, prije i poslije vjencanja
ljubovao s lijepom Katlin, sestrom svog
prijatelja, grofa Kubinyija u kojeg je za-
pravo Citavog Zivota bio zaljubljen, on
pritisnut ucjenama postaje ruski Spijun.
Uvlace ga u spletke nadvojvode Franza
Ferdinanda koji Zeli s prijestolja svrgnuti
cara, a kadaujednoj od tih namjestenih
igara zavjera biva razotkrivena, nadvoj-
voda, kako bi prikrio vlastite tragove u
uroti zrtvuje Redla, kao najslabiju kari-
ku u lancu izdaje, koji tada shvaca da je
bio samo lutka u igri visokog rizika i da
se oko njega plete smrtonosna mreza iz
koje se ne¢e modiizvuci. Stoga dopusta
lijepom talijanskom casniku da ga zavede,
odaje mu vojne tajne znajuci da ce biti
predane Rusima i to je njegova osveta
sustavu kojeg je iskreno volio i predano
mu sluzio. Ubrzo potom su ga uhitili;

a kako bi se izbjeglo sudenje, sramot-
no, javno iznosenje podataka o njegovoj
homoseksualnosti, Redlu je ponudeno,
zapravo naredeno da izvrsi samoubojstvo,
§to na koncu, on sav o¢ajan i ¢ini, a film
zavrsava simboli¢no, kratkim prikazom
atentata na nadvojvodu u Sarajevu i po-
cetka Prvog svjetskog rata. Krozistinitu
pricu, oplemenjenu vrsnim umjetnickim
intervencijama, Szabo je napravio film
za pamdenje.

Nakon 1990. Szabo je snimio seriju
filmova na engleskom jeziku; prvi je
bio “Meeting Venus” (1991.), baziran
na redateljskom iskustvu opere “Tann-
hiuser” koju je radio za Pari$ku operu
1894. To mu nije bilo jedino iskustvo
takve vrste, u glazbene vode (slovi za
velikog znalca klasi¢ne muzike) “zaga-
zi0” je jo$ nekoliko puta: u Leipzigu je
rezirao operu “Boris Godunov”, u Be¢u
“Il Trovatore” itd. Spomenuti film nije
postigao neki vedi uspjeh, ali kada je
1999. snimio “Stoljece ljubaviimrznje”,
odjek je bio daleko ve¢i. U tom je filmu
Ralph Fiennes maestralno odigrao tri
lika (djeda, ocaisina) iz zidovske obitelji
Sonnenschein koja je svoj ekonomski i
drustveni uspon pocela jos u vrijeme
Habsburske monarhije i stekla veliko
bogatstvo, da bi nakon dolaska na vlast
admirala Horthyja, a kasnije i komuni-
sta pokusala s novim vladarima sura-
divati i tako sacuvati status i bogatstvo,
na koncu i gole zivote, ali bezuspjesno.
Uvijek bivaju prepoznati kao “Stetoc¢ine”,
“otudeni zidovski element” koji, po pri-
rodi svoje etnicke i vjerske pripadnosti
iznutra nagriza i $teti “¢isto¢i” i jedin-
stvu zajednice. Na kraju ove potresne,
savrSenim filmskim jezikom ispricane
sage, posljednji u lozi ove obitelji za-
klju¢uje kako se pokazalo da svinjihovi
pokusaji suzivota s drugima, vec¢inskim
narodima, i(li) procesi asimilacije nisu
imali smisla, jednostavno su kao Zidovi
biliiostajali obiljezeni kao nesto drugo,
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manje vrijedno, ¢ak i opasno po sta-
bilnost drustva. Nakon $to je pronasao
staro pismo koje je “utemeljitelj loze’
ostavio u nasljede svome sinu, s poru-
kom da nikada ne tezi tomu da bude
prihvaéen od drugih, jer je to za Zidova

)

“nemoguéa misija”, jedini prezivjeli ¢lan

obitelji, nadahnut (o)porukom odlaziu
pravni ured kako bi svoje madarizirano
prezime Sors, promijenio i vratio na sta-
ro Sonnenschein. Izlazecinakon tog ¢ina
na ulicu, po prvi se puta osjetio istinski
slobodnim ¢ovjekom; dobro je znao za
sve posljedice koje ¢e nakon toga morati
snositi: sam je sebe izop¢io iz kruga ljudi
koji mogu napredovati u karijerii postici
nekakav drustveni probitak, ali (p)ostva-
reno oslobodenje, povratak korijenima
jednostavno nije imalo cijenu. Cijela ova
prica, uostalom kao i brojne druge koje
je Szabo u svojim epskim djelima snimio,
zapravo imaju snazne autobiografske
elemente, unjim je propitivao svoj zivot,
pitajuci se: mora li se covjek prikloniti
jac¢ima da bi uspio u zivotu, jesu li osobna
moralna i eticka kapitulacija vrijedne
svega toga? U pitanju je ujedno sadrzan
iodgovor, paina njegovu kontroverznu
suradnju s komunistickim rezimom, od-
nosno tajnom policijom. Nakon dvije

godine 2001. Szabo je iznova zablistao,
u filmu “In Talking Sides” i ponovno se
vratio “faustovskim” temama, uz pomo¢
virtuozne glume Stellana Skarsgarda
prikazao je zivot i djelo velikog njemac-
kog dirigenta Wilhelma Furtwinglera za
koji je na filmskom festivali Mar del Pla-
ta u Argentini dobio najviSe priznanje.
Prica se temelji na stvarnom ispitivanju
i sasluSavanjima koje je, svr$etkom Dru-
gog svjetskog rata nad Furtwinglerom,
optuzenom da je “sluzio” nacistickom
rezimu, vr$io jedan mladi, ambiciozni
casnik americke vojske; nastupajudi s
moralno nadmo¢ne pozicije on se s pre-
zirom odnosi prema dirigentu, smatra-
ju¢idaje, s ogledom na drustveni status
koji je imao morao postupiti sli¢no Tho-
masu Mannu i suprotstaviti se nacistima,
ane s njima suradivati. Kroz niz rezova,
kratkih sekvenci, Szabo problematizira
ovu suradnju, pokusavajuci objektivno
sagledati poziciju slavnog dirigenta, koji
usvojuobranuiznosiipodatak daje po-
stupio krajnje hrabro kada je na proslavi
Hitlerovarodendana odbio di¢irukuna
nacisticki pozdrav. Sukobljavajuéi povrs-
ne poglede i (isprazne) moralisticke sta-
vove americkog Casnika i Furtwinglera,
redatelj potonjeg prikazuje kao slojevitu

licnost koja zapletena u paukovu mrezu
totalitarizma nije u stanju nadi izlaz iz
te nemoguce situacije. Tema opet jako
prepoznatljiva i vezana za lik i djelo veli-
kog madarskog redatelja. Prema noveli
Somerseta Maughama, 2004. Szabd je
snimio film “Being Julia”, a2012. “The
Door”, prema romanu poznate madar-
ske spisateljice Magde Szabd; u medu-
vremenu se “vratio” domacoj kinemato-
grafijiiostvario dojmljivo djelo “Rodaci”
prema romanu Zsigmonda Moricza (o
politickoj korupciji) koje je izazvalo ve-
like politicke potrese i uzburkalo veliki
dio madarske javnosti. Stari (vele)maj-
stor se opet pokazao i dokazao kao veliki
umjetnik koji uvijek im $to reci. I kojeg
valja ¢uti, pa ma koliko se mozda i ne
slagali s njegovim (o)porukama.

Iako ve¢ u kasnoj jeseni svog zZivota
Szabo jos uvijek snima; kako je nedavno
najavio u intrevjuu za ugledni budim-
pestanski tjednik HVG uskoro dovrsava
rad na novom filmu, adaptaciji pozna-
tog djela velikana madarske literature
Sandora Mdraia “Svijece gore do kraja”,
nostalgi¢nom sjecanju na razdoblje Ha-
bsburske monarhije, a u glavnim ulo-
gama nastupaju Ralph Fiennes, Viggo
Mortensen i Charlotte Rampling.
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ADOLPH ZUKOR

JEDAN OD PIONIRA

AMERICKE FILMSKF.
INDUSTRIJE

PISE:J. C.

Adolph Zukor, americki filmski produ-
cent zidovskog porijekla i osnivac filmske
kompanije Paramount Pictures, jedne od
najvaznijih u povijesti Hollywooda, bio je
jedan od pionira americke filmske indu-
strijeijedan od klju¢nih ljudiu stvaranju
tzv. “holivudskog studijskog sustava”.
Iako u svojim filmovima nije otvoreno
promovirao zidovski identitet (Sto je tada
moglo biti opasno zbog antisemitizma)
mnogi filmovi koji je proizveo sadrzavali
su teme univerzalne pravde, borbe slabi-
jih, vaznost obitelji i obrazovanja —teme
bliske zidovskoj etici i povijesti.

Adolph Zukor roden je 7. sijecnja 1873.
u askenaskoj zidovskoj obitelji u malome
selu Ricse u Madarskoj (tada dijelu Au-
stro-Ugarske). Njegov otac Jacob vodio
je ducan s mjeSovitom robom a premi-
nuo je kada je Adolph jo$ bio malo dijete.
Njegova majka Hannah Lieberman pre-
minula je kada je Adolph imao samo se-
dam godina pa suoninjegov brat Arthur
zivjeli kod ujaka Kalmana Liebermana,
koji je bio rabin. Rabin Lieberman zelio
je da njegovi necaci postanu rabini, ali
Adolph je imao drugacije planove. Kao
tinejdzer je 1899. emigrirao u SAD, poput
mnogih drugih Zidova koji su bjezali od

I

siromastva i antisemitizma. U kaputu je
imao usivenu malu svotu novaca a uspio
se probiti iz siromas$nih dijelova Lower
East Sidea u New Yorku u srednju klasu
zahvaljujuci poslu s krznom. Poput mno-
gih drugih zidovskih imigranata, Zukor
je u Americi trazio priliku za uspjeh u
industrijama koje nisu bile “zatvorene”

za Zidove — a filmska industrija tada je
bila novaiotvorena. U filmsku industriju
ukljucio se 1903. kada mu se rodak Max
Goldstein obratio za zajam za ulaganje
u lanac kina. Do 1910-ih, Zukor je bio
producent u usponu, na Celu tvrtke pod
nazivom Famous Players ¢ija je inovacija
bila snimanje filmova koji su se prvi put
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usredotodili na “zvijezde” poput Mary
Pickford ili Charlieja Chaplina.

Ali Zukor je imao vece planove —vidio
je prednosti integriranja svojih produkcij-
skih mogucnostis moénim distributerom,
stvarajuci ekskluzivni kanal za svoje proi-
zvode. Prvi korak bio je predlozeno spaja-
nje Famous Playersainekoliko drugih pro-
ducenata s Paramount Picturesom kako bi
se stvorila mega-tvrtka, prva preteca holi-
vudskog studija. Americke novine naziva-
le suga “Napoleonom filmske umjetnosti”
aon sam je smatrao da svoj uspjeh duguje

“razumijevanju publike”. No, njegov pravi
talent lezao je u njegovom majstorstvu
industrijske strukture. Upravo je Zukor
stvorio model integriranih filmskih studija
koji su definirali rani Hollywood i koji jo$
uvijek ¢ine temelj za nacin na koji filmska
industrija funkcionira.

Zukorov interes za spajanje svoje pro-
dukcijske kuce s Paramountom doveo ga

je uizravan sukob s osniva¢em Paramo-
unta Williamom W. Hodkinsonom, koji
je imao vlastite ideje o idealnoj strukturi
filmske industrije. Cvrsto je vjerovao
da svaki “sloj” filmske industrije treba
ostati odvojen —da se producenti trebaju
usredotoditi na snimanje filmova; prika-
zivacinavodenje kina; a distributeri na
spajanje to dvoje. U suprotnom, zakljuc¢io
je, kvaliteta filma bi patila. Hodkinson se
protivio onome $to ekonomisti nazivaju
vertikalnom integracijom — slaganjem
djjelova industrije koji obavljajurazlicite
funkcije, u ovom sluc¢aju produkcije, dis-
tribucije i prikazivanja. A Zukor je Zelio
kontrolirati $to vise dijelova poslovanja.
Vertikalna integracija u filmskom je svi-
jetu znacila vlasnistvo nad talentima
— zvijezdama, redateljima i scenaristi-
ma — kao i distribucijskim mrezama i
kinima. S vremenom Zukor je otkupio
Paramount a Hodkinson je izbacen iz

tvrtke koju je osnovao glasanjem na sa-
stanku odbora.

Pretvaranje Paramounta u prvi inte-
grirani studio bio je samo prvi korak u
Zukorovoj dugoj potrazi za preobliko-
vanjem Hollywooda. Do kraja 1920-ih,
Zukor je ostvario svoj san: preoblikovao je
americku kinematografiju u industrijski
oblik po uzoru na Ford Motors, s montaz-
nim trakama sposobnim za proizvodnju
gigantskih i velicanstvenih filmova.

Godine 1897. ozenio je Lottie Kauf-
man iimali su dvoje djece: sina Eugena
J. Zukora koji je postao izvr$ni direktor
Paramounta i kéi Mildred Zukor Loew.
Do svoje smrti obnasao je duznost poca-
snog predsjednika Paramount Picturesa,
kao najstariji aktivni holivudski “boss”.
Preminuo je udobiod 103. godine u Los
Angelesu. Za svoj veliki doprinos filmskoj
industriji Adolph Zukor nagraden je 1948.
posebnim Oscarom.

d"-
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KONINKLIJK THEATER
TUSGHINSKI — NAJLJEPSA
KINO-DVORANA NA SVIJETU

PISE:]J. C.

Ulice u Amsterdamu koje povezuju Rem-
brandtplein i zidovsku Cetvrt nekoc su
bile obrubljene zgradama i kazalistima
u vlasni$tvu Zidova, od kojih se jedna
kino-palaca — Theater Tuschinski —isti-
Ce svojom ljepotom. Turisti koji prolaze
pored ovog kina na Reguliersbreestratu
ili koji se zaustave kako bi fotografirali
njegov raskosni eksterijer, vjerojatno
nisu svjesnida je Theater Tuschinskina
nekinacin spomenik stradaloj zidovskoj
zajednici Amsterdama.

Kino-palaca ponosno nosi ime svog
izvornog graditeljaivlasnika, Abrahama
Tuschinskog. Tuschinski je bio jedan od
milijuna Zidova koji su namjeravali na-
pustiti Europu i oti¢i u Ameriku pocet-
kom 20. stolje¢a. Napustajuci svoj rodni
Brzeziny u Poljskoj, stigao je u Rotterdam
isinula muje briljantna ideja: Zidovi koji
su Cekali na put u SAD trebali su jesti i
trebala im je koSer hrana. Tuschinski
je otvorio koser restoran koji je odmah
postigao uspjeh. Restorani ipak nisu bili
njegova ljubav; a umjetnost jest te je tako
1911. otvorio svoje prvo kino Thalia u
Rotterdamu. Jedno kratko vrijeme bavio
se ifilmskom produkcijom ali sve ga je to
vodilo do njegovog najveceg postignuca
inajtrajnijeg spomenika, velicanstvenog
kazalista Tuschinski. Tuschinski je zelio
stvoriti “kino palacu” kakva dotad nije

postojala u Nizozemskoj a u projekt je
ulozio golema sredstva i okupio arhitekte,
umjetnike i obrtnike kako bi zgrada bila
istodobno luksuzna i tehnoloski napred-
na. Ono §to kino Cini posebnim jest nje-
gova arhitektura. Zgrada kombinira sti-
love Art Deco, Jugendstil (secesiju) i tzv.
Amsterdamsku skolu arhitekture. Bogato
ukraseni foajei, vitraji, dekorativne lam-
pe, raskosni tepisiivelika glavna dvorana
s balkonima stvaraju dojam kazalista ili
opere, a ne obi¢nog kina. Tuschinski je
bio i tehnoloski vizionar. Kino je imalo
vrlo moderan sustav ventilacije i grijanja,
$to je 1920-ih bilo iznimno napredno a
imalo je i pozornicu i orgulje za pratnju
nijemih filmova.

Kino Koninklijk Theater Tuschinski je
otvoreno 28. listopada 1921. adanasuar-
hivi postoje dokazi o tome kako mnostvo
obi¢nih Jjudi odjevenih u svoju najbolju
odjecu stoji u redu za ulazak, guraju se
kako bi kupili karte, dok je u predvorju
hrana slozena na piramidi pladnjeva koji
doseze gotovo do stropa, a uniformirani
djelatnici pale cigarete lijepim zenama.

Niz poslovnih neuspjeha doveo je do
toga da je Tuschinski izgubio kontrolu
nad svojim carstvom 1936. godine, a do
1939. svoje je remek-djelo iznajmljivao
njemackoj distribucijskoj tvrtki. Nje-
macko bombardiranje Rotterdama 1940.
unistilo je sva kazalista-kina koje je imao
u tom gradu, a nakon pobjede Wehrma-
chta u Nizozemskoj Nijemci su preuzeli
njegovo amsterdamsko kino, uklonili mu

zidovsko ime i zamijenili ga banalnim
imenom “Tivoli” za koji su stanovnici
Amsterdama govorili da znadi “Tusc-
hinski Is Verkocht Of Liever Ingepikt”:
Tuschinski je prodan, odnosno otet.

Abraham i njegova supruga Miriam
Estera ubijeni su u Auschwitzu 17. srp-
nja 1942. a Abrahamovo remek-djelo je
obnovljeno 2002.1jo$ uvijek funkcionira
kao kino. Danas je kino-palaca Abraha-
ma Tuschinskog dio francuskog lanca
Pathé. Zanimljivo je da je produkcijsku
kucu Pathé u njenim najboljim danima
1930-ih vodio rumunjski Zidov Bernard
Natan. Kada je tvrtka bankrotirala, Na-
tanje bio meta Zestoke antisemitske kam-
panjeibioje osuden za prijevaru. Ubjjen
je u Auschwitzu samo nekoliko mjeseci
nakon Abrahama Tuschinskog.

Koninklijk Theater Tuschinski je da-
nas zasti¢eni nacionalni spomenik u Ni-
zozemskoj a britanski ¢asopis Time Out
proglasio ga je 2021. najljep$im kinom
na svijetu. Iste godine nizozemski kralj
dodijelio muje poc¢asninaziv “Kraljevsko
kazaliste Tuschinski”.
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GCARL LAEMMLE
— PIONIR FILMSKE INDUSTRIJE
1 SPASAVATEL) ZIDOVA

PISE:J. C.

Ime Carla Laemmlea ostat ¢e upisano u
povijesti filmske industrije kao ime osni-
vaca uglednog filmskog studija Universal
Picturesaijednog od najvaznijih pionira
rane holivudske industrije, koji je produ-
ciraoili snimio vi$e od 400 filmova. Ma-
nje su poznati veliki humanitarni napori
koje je Carl Laemmle ulozio u spasavanje
Zidova iz nacisti¢ke Njemacke 1930-ih.

Carl Laemmle roden je 17. sije¢nja
1867. u zidovskoj obitelji u njemackome
Laupheimu. Otac Julius Baruch Limmle
bio je prodavac stoke, a majka Rebekka
domacica. Obite];j je bila velika, ali od
jedanaestoro djece samo ih je troje pre-
zivjelo do odrasle dobi. Carl je bio jedan
od najmlade djece i bio je jako vezan uz
svojumajku koja ga je upisala u zidovsku
$kolu. Kada je imao 13 godina majka mu
je pronasla posao nauc¢nika u obliznjem
selu. Carl je naucio pravila prodaje i ra-
cunovodstva a pomagao je i uzdrzavati
svoju obitelj. Kada mu je majka premi-
nula, Carl je odlucio emigrirati u SAD
gdje je vec bio njegov trinaest godina
stariji brat Joseph. Za svoj sedamnaesti
rodendan Carl je od oca dobio 50 dolara
ikartu za brod “SS Neckar” kojim je 28.
sije¢nja 1884. krenuo iz Bremena prema
New Yorku.

Carlje zapoceo novi zivot u Chicagu gdje
je dvadeset godina radio kao racunovoda,
a1889. dobio je americko drzavljanstvo.
Radioje razne poslove, a1906.u Chicagu
je otvoriojedan od prvih kinematografau

gradu—tada su se ta prvakina zvala “nic-
kelodeon”. Nickelodeon je bio prva vrsta
zatvorenog prostora namijenjenog prika-
zivanju filmovausap-uiKanadi. Obi¢no
su se nalazili u preuredenim izlozima a
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utim malim, jednostavnim kinima ulaz
se naplacivao pet centi (“nickel” —otuda
inaziv ovih prvih kina).

Dok je zivio u Chicagu oZenio se s Re-
chom Stern a u braku su rodeni k¢i Ro-
sabelle i sin Julius. Nakon $to se preselio
u New York, Carl se ukljucio u filmsku
produkciju a 1912. osnovao je Universal
Film Manufacturing Company, koja je
kasnije postala Universal Studios, jedno
od najstarijih i najvaznijih holivudskih
studija. Carl Laemmle bio je prvi koji je
uveo vertikalnu integraciju u filmskoj
industriji: pod jednim krovom obavljala
se proizvodnja, distribucija i prikaziva-
nje filmova. Upravo on je 1915. izgradio
prvi veliki filmski studio-kompleks —
Universal City. Bio je i pravi pionir u
promociji zvijezda: suprotno tadasnjoj
praksi anonimnosti glumaca, Laemmle
je poCeoisticati imena glumaca, ¢ime je
stvorena ideja “filmskih zvijezda”. Bio
je producent nekih od svevremenskih
filmskih klasika poput “Zvonara crkve
Notre Dame”, “Fantoma iz Opere”, te
mnogih drugih. Carl i njegov Universal
Pictures producirali su vise od 10.000
filmova, a bez njega Hollywood kakvog
danas poznajemo ne bi postojao. Za vrije-
me Velike depresije, Carl Laemmle je bio
prisiljen napustiti kompaniju a posljednje
godine svog zivota posvetio je spasavanju
zidovskih obitelji od nacista.

Tijekom Citavog zivota Carl Laemmle
je ostao vezan za svoj rodni grad Laup-
heim, pruzajuci gradu financijsku pomoc.
Pocetkom 1930-ih koristio je svoj utjecaj
i bogatstvo kako bi izvukao vise od 300
zidovskih obitelji iz nacisticke Njemacke.
Laemmle je bio u kontaktu s nacistickim
vlastima, pokusSavajuci pregovarati za
dozvole ivize, a 0osobno je pisao americ-
kim politiarima i sponzorirao imigraciju
Zidova, snoseéi jamstva i troskove. U
Njemackoj je zbog toga smatran “nepri-
jateljem naroda”, a njegovo ime je bilo
brisano iz sluzbenih filmskih biljeski ti-
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CARL LAEMMLE

PRESENTS

= PHANTOM

ERA

UALON CHANEY XGeA ERry

AND A CAST OF 5000 OTHERS

STORY BY GASTON LEROUX

jekom Treceg Reicha. U njegovom rod-
nom Laupheimu danas postoji muzej i
spomenik unjegovu ¢ast. Carl Laemmle,
veliki filmski pionir, bio je moralna figura
uvremenu kada su mnogi Sutjeli o progo-

DIRECTED BY RUPERTJULIAN 25, 3

nima Zidova. Preminuo je 24. rujna 1939.

u svom domu na Beverly Hillsu.
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PRONADENI U PRIJEVODU
NA HRVATSKI
PREVODITELJIICE) S
HEBREJSKOG I JIDISA PRIJF.
DRUGOGA SVJETSKOG RATA

PISE: LAILA SPRAJC

“[...] prijevodi ne sluze toliko djelu [...]
koliko oni njemu zahvaljuju svoj opsta-
nak”! napisao je 1923. godine Walter Be-
njamin. Otprilike uistome razdoblju, na
ovim su prostorima nastajali prijevodi s
hebrejskog i jidisa, iz pera ponajboljih
prevoditeljaiprevoditeljica, ¢ijaimena su
Sirem Citateljstvu zacijelo nepoznata. Od
istaknutijih imena to su Cvi Rothmiiller
(Cvi Rotem), Samuel / Semuel Romano,
Hinko Gottlieb, Salom Freiberger, Drago
Steiner / Stajner (Jakir Eventov), no i
oni/e ¢ijaimena isprva ne vezemo uz pre-
voditeljstvo, kao Sto su primjerice Mirjam
Weiller, dr. Mojsije Margel”ili Aleksandar
Licht. Podrobnijim pretrazivanjem arhiv-
ske grade pronalaze se i imena onih koji

1 Benjamin, W. [1923] 1981. Zadaca prevodioca.
Preveo Boris Hudoletnjak. Gordogan 8 - 9: 83 -
92.,str. 92

2 Jo$ kao rabin u Pozegi, 1919. preveo Talmud.

NMova Knjizara

—— ZAGREB, Petrinjska ulica 22. ——

P

méa H

Hinko Spiegel

g

Altarac: : Sabatski sastanel pride
vlhlucki Bar Kochba (wt\moN Knnur!e; W
L:(-hek Stany Fidovsky -

erastein: Cijonizam, umww biée i omuuuua

veo dr. Altarac) woow S

Zollt :Inn I!ﬂhlo: du inlleh:n Nationalismus . n o=
Brod: Das gelobte
Kaplun-Kozan: Du! ,nd. chen Wanderbewe, gnnmn n ow 2—

eljm K zs—
"

ayer: Die Wiener Juden . o ow A=
alom A¥: Der Goti der Rache. . . . . ..... p 15—
G. Beer: Hebrilsche Hramatlk prvi i dlugi dlo . . g p 16—
Buber: Ereignisse und Begegnungen .. . . o w18

Zi dooske r-zglmlnim nnm slike i ertefi Liliena, — Pisadi i risaci materijal i sve kolske potrebitine.

Veliki izbor raznovrsnih knjiga hrvatske, srpske, slovenske
i1 njemalke knjifevnost.

Veliko skladifte moderne i stare jevrejske knjizevnosti u
izvoru i prijevodima.

Sva djela Herzla, Mordana, Zangwilla, Bubera, Saloma
Af, Leib ]mhok Pereca, Qolem Elehema i sv!h drugih
1evrc]ak|h pisaca,

UZbenici Jevre|slmg jezika, cijonistika literatura, jevrejski
molitvenici i ritualia.

OBJAVLJENO U ZIDOVU 1920.

suprevodili u nesto manjem opsegu, kao
$to su Jakov Maestro, Baruh Feld, Salom
Mevorah, Meir Levi, Ruza Lerinc..., alii
onih ¢ija su djela potpisana inicijalima ili
pak pseudonimom, ostajuci svojevrsna
zagonetka. Djeli¢ prijevoda i biografija
moze se pronaci u nedavno objavljenoj
zbirci Nezaborav(lje)na hebrejska ijidis-
ka knjizevnost, a o ostalima ce opSirnije
biti rije¢i u Antologiji hebrejske ijidiske
prijevodne knjizevnosti, koja je u izradi.

PRIJEVODI U KNJIGAMA, CASOPISIMA
IPREDSTAVAMA

Brojni prijevodi objavljeni prije Drugoga
svjetskog rata, svjetlo dana ugledali su
kao zasebna djela, poput knjiga Narod
Geta (1919.), Cetiri novele (1930.), Naj-
ljepse bajke i price iz svijeta poboznih
Jevreja (1932.), Antologija novohebrej-
ske knjizevnosti (1933.) i drugih. Pored
toga, prijevodi su redovito objavljivani
u ¢asopisima, ponajprije u Zidovu, ali i
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Telef. 10-17

Ziga Hirschler :
Lehmann :
Budko :

Hess Moses :
Altkirch :

Brod Mux :
Klausner :
Karpeles :

Bloch Dr. S.:
Zlocisti Theodor :
Balaban :

Press Jesaias :
Robinsohn Abraham :
Béhm Adolf :
Nordau Max :
Novak Dr. Grgo:

OBJAVLJENO U ZIDOVU 1922.

NOUR KNJIZRARA D. D.

Drzi stalno na skladistu svu savremenu Zidovsku literaturu u originalu i prijevodu.
Potpuni izbor udzbenika novo-hebrejskog ezika, kao : Rath : Sefat-Amenu, Halason,
Perakim RiSonim, Hadikduk Hamasi, Sefatenu I. i II. dio itd. Molitvenici za blagdane
(Mahzor), Sidurim za gospodje i gospodu, Mezuzes i sve ostale ritualije. Sa bogatog

ZAGREB

skladidta preporu¢amo :

Zidovske narodne pjesme

Hagada (bogato ilustrirano)

Hagada (bogato ilustrirano)
Sozialistische Schriften

Spinoza im Portrait

Die Erléserin

Die Geschichte der neu-hebréischen Literatur
Geschichte der jiidischen Literatur
Erinnerungen aus meinen Leben

Moses Hess

Die Judenstadt Lublin

Paléstina Reisehandbuch (izdanje 1921.)
David Wolfsohn

Die Zionistische Bewegung (L. i I svezak)
Biologie der Ethik

Zidovi u Splitu

Sva djela: Herzla, Nordau-a, Perec-a, Buber-a, Solem Alejhem~-a, Salom AS-a, M. J.
bin Gorion-a, Brod-a, Meyrink-a, Kompert-a, Zangvill-a itd. Slikovnice i pri¢e za djecu.

onima za djecuimlade kao $to su Haaviv,
Hanoar i Gideon. Nerijetko su se upravo
iz potonjih ¢asopisa prijevodi prenosili u
Zidovu, $to se pomno biljezilo i isticalo.

Tako je primjerice 1926. Zidov objavio
sljedece retke: “Uredni$tvo ‘Gideona’
ustupilo nam je nekoliko pjesama iz Sir

TAJNOVITI
JAHAC

hasirima u prijevodu Saloma Freibergera.
Prevodilac se drzao originalnog ritma, a

odustao je od doslovnoga prijevoda samo,

”»3

gdje je to smisao trazio.

Tadasnji nakladniciiknjizari takoder
su redovito pratili i reklamirali najno-

vija izdanja.

HEBREJSKI NAPISAD

JEHIEL HAJLPERIN

5§ HEBEEJSEOGA FREVEOD

CVIROTHMULLER

U ¢asopisima su objavljivani prijevodi
romana i pri¢a u nastavcima ondasnjih
suvremenih autora. Osobito je zanimljiva
¢injenica da je nemali broj prijevoda goto-

vo ustopu slijedio objavljivanje izvornika.

Jedan od takvih primjera jest zasigurno

Tajnoviti jahac.

OBJAVLJENO U HAAVIVU® 1931.

TEKARA MEMEANTILE« (JUTRESA | SEDMAK) ZAGHER, ILICA 3

3 Zidov192610(1): 5.

4 Haaviv 1931 9(9-10): 3-16.

U Casopisima za djecu i mlade svoje
prijevode objavljivale su i prevoditeljice,
osobito kad je rije¢ o Haavivu.

O prvoj obljetnici Haaviva, Cvi u Zi-
dovu® pise:

“U Haavivu vladaju prevodi. To je
prirodna pojava. List nije nastao zbog
zelje za organom saradnika, nego zbog
potrebe djecjega organa. Saradnici
samo pokusase da izvrSiSe duznost
svoju prema djeci, koja traze zidovsko
stivo. [...] Prevod potpuno dominira u
podrudju price. [...] Tako je uzrok omi-
ljelosti ‘Haaviva’ ljepota prevedenih pri-
¢anasih najvrednijih izvora i najboljih
pripovjedaca. Gotovo svi su ti prevodi
prevedeni iz jevrejskoga originala pa
se time prekinulo doba, u kojemu smo
upoznavalijevrejsku literaturu samou
njemackim prevodima.”

Prijevodi su sluzili i kao predlosci za
predstave te druga kulturna dogadanja.

T ——
LAG BAOMFR DJEC)JA PRIREDBA
|. 0
| Rrogram
Prolog . . . . . . Valter Bauer

Pri¢e Asa, Singerove Nordau,
narodne i istoéne pri€a gdja

). Jovanovié
Tri hebrejske pjesme pjeva D. Spitzer
Tri biblijska filma

Posiije programa zabavica
uz tombolu i bife

Uznedjelju 3. maja u 3 safa po podne
Dvorana ,MAKABI)A*“ Palmoti¢eva 22

e e —

OBJAVLJENO U ZIDOVU® 1933.

5 Cvi [Cvi Rothmiiller]. 1923. Knjizevnost. Prva
godina “Haaviva”. Zidov 27: 6.

6 Zidov193317(23): 6
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©O3TAr- MO NNDND PIDY TN, Rune,
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epilog unuka:
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Madame:

Semjonéik, njezin sin:
Rojzele, njena kéi:

fajne, sluZavka:

Hodes, prodavaéica piliéa:
Berl, vodonosa:

Jotke, njegov sin:

Sajko. dimnjaéar:

Mendl, kuéarac:

Judita Griinhut
Otto Mermelstein
Paula Hercherger
Zlata Griinwald
Paula Sitzer

Alfred Griinhut
Robert Stein

Dr. Slavko Zlatkovié
Lav Mirkovié

Rabi, $ames, 2 redara, jedan gluhonijemi
Stanovnici provincijskog grada.
ek ont

Odigrava se u provincijskom gradu u vrijeme, dok jo§ nije bilo
vodovoda.

“Pretprodaja ulaznica: kod tvrtke

Svarc i drug. Preradovideva

_ulica broj 5 i na dnevnoj kazali¥noj blagajni. Cijene od 8—40 Din.

OBJAVLJENO U ZIDOVU’ 1931.
PREVODITELJI KAO PISCI

Prevoditelji su trag ostavili donoseci

osvrte na knjizevna djela, biografije ista-
knutih pisaca ili drugu tematiku vezanu

uz hebrejski, jidis i knjizevnost. Neki

od njih istaknuli su se i kao plodni pisci.
Njihova izvorna djela, danas se mogu

Citati gotovo isklju¢ivo u ¢asopisima ne-
kadasnje zagrebacke zidovske zajednice,
tvorecina tajnacin jo$ jedan nepresusan

izvor pamcenja i sjecanja. Onda kada

viSe nema gradevina ili su one prena-
mijenjene u posve druge svrhe, kada

viSe nema opipljivih tragova zidovskoga

zivota otprije stotinjak godina, pisana

rijec doista (p)ostaje ne samo svjedokom

minulih vremena, ve¢ i mjestom kojemu

se opetovano mozemo vracati.

“Moja muza®
Ima u te muze moje
musica i mana,
a najvise Zalim sto je
slabo vaspitana.
Lajava jei bez suda
nesuvislo srice,
nos svoj tura kojekuda
sto je se netice.
Premda sam joj Cesto puta
rekao da suti,
idanas je htjela ljuta
kavgu zametnuti.
Ne znam koj to ude davo
u njezinu kozu,
pa vam htjede da se pravo
ocese 0 Lozu...
Ja ju mirim: nemoj tako
i pametna budi,
nadrljaces s njima jako,
to su mocni ljudi.
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Tu ti druga mjera vrijedi,
o0 tom pjesme nema,

u toj LoZi, tu ti sjedi
sveg jevrejstva krema.
Tu si sebi odabrala
temu vrlo slabu,

¢ini mi se, nisi znala
da je ovo tabu!

Ded se muzo nato sjeti
i Sto radis, pazi:
posrnuces bez pameti
na toj kliskoj stazi...
Promislila muza bolje
pa sve glavom klima

i nekako preko volje
dobar savjet prima.
Dal upamti rijeci sve mi
ne bih znao reci,

no veé vidim, ona ée mi
ipak jos uteci...

H.G.

“Salom Freiberger — Berlin’
Roze

Kad sem se denes probudil,
Na oknu su cvetale roze;

Tak tenke, tak fine i male,
Kak samo zamislit se moze.
Cist vuglaste, $picaste, svetle,
Kak da su demantaste cele:
Za njimi se videlo nebo

I kroveke Ciste i bele.

Iznal sem, da nisu to roze,
Demanti, ni perleki mali,

I da buvse zginulo taki

Kad sunce malo pripali.
Iznal sem: vnogikrat sem mislil,
Da zbilja je nekaj gotovo,

Da su gotove vre kule,

I Zivo je postalo slovo.

A onda je sunce pripeklo

I vse se je videlo jasno:

Nis od tog svega ni zbilja.

I plakal sem dugoi glasno.
19.1V.1924.”

7 Zidov 193115 (18): 6.

8 H.G. (Hinko Gottlieb), Zidov 1934 18(26): 9.

9 Gideon 1924 6(6): 122.
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NOVE PERSPEKTIVE
GRAFIGKOG PRIKAZA
BABILONSKOG TALMUDA

DANIELA BOMBERGA

PISE: VESNA DOMANY HARDY

U Njemackom institutu za venecijanske
studije, uvelebnoj palacina Canalu Gran-
de, tijekom prvog tjedna ovogodisnjeg
Venecijanskog bijenala, istrazivacica ra-
binicke literature i umjetnica s adresom
u Berlinu, Rafaela Oskar prikazala je, u
svojevrsnom “performance” stilu, projekt
o prvom tiskanju Babilonskog Talmuda.

Pod naslovom: “Svijet pod prstima” i
podnaslovom: “Osjetilno ispitivanje Ba-
bilonskog Talmuda Daniela Bomberga”
(“The World at the Fingertips”/A Sensory
investigation of Daniel Bomberg’s Ba-
bylonian Talmud”) rezimirala je svoj rad
na istrazivanju originalnog i osebujnog
projekta na temu prvog tiskanog Tal-
muda. Veliki dio istrazivanja obavila je
u Njemackom institutu za venecijanske
studije, uvenecijanskim bibliotekama, u
jo$ funkcionalnim tiskarama i adekvat-
nim arhivima.

Pred odabranom akademskom i
umjetnickom publikom kao i mjero-
davnim mentorima, Rafaela Oskar je
u svom performance-predavanju, uz
pomo¢ vlastitih likovnih ostvarenja in-
spiriranih Talmudom, predocila proble-
me, trud i znanje uloZene u ostvarenje
prvog cjelovitog tiskanog ujednacenog

teksta Babilonskog Talmuda. Naime do
1523. Babilonski Talmud postojao je u
neujednacenim rukopisima-manuskrip-
tima, ovisno o razdoblju ili potrebama
pojedinih zidovskih zajednica.
Neprijateljski odnos Katolicke crkve
prema originalnom tekstu Talmuda bio

je razlog da su poglavari Rimske crkve jo$
od 13. stoljeca u nekoliko navrata naredi-
vali spaljivanje Talmuda pod optuzbom
hereze, uslijed Cega bi zidovske zajednice
ostajale bez svojih biblioteka, a ne rijetko
i zivota. No na izmaku Srednjeg vijeka
unovom duhu renesanse u razvijenijim
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europskim sredinama uslijed proucava-
nja, istrazivanja i poznavanje antike u
duhu znanosti, uceni ljudi su uz latinski
i starogrcki poznavali i Citali hebrejski.
U tom rijetko pogodnom vremenskom
trenutku, kad su se podudarili tehnolos-
ki izum Stamparije, slobodni duh rene-
sanse i trenutacna popustljivost Crkve,
u Veneciji se zatekao Daniel Bomberg,
kr§c¢anski poduzetnik zasluzan za jedan
od najvecih doprinosa novovjekovnoj
hebrejskoj kulturi.

Daniel Bomberg se rodio u Antwerpe-
nuoko 1483. godine, a u Veneciji, jednom
od sredi$njih punktova europske kulture
renesanse, obreo se 1515. godine. U Ve-
necijije odmah otvorio tiskaru koristeci
iskustvo Stampanja lokalne obitelji Son-
cino, koji su vec tiskali pojedine traktate
Talmuda. Zidovima u Veneciji nije bio do-
zvoljen pristup tiskarskome obrtu, dok je
kr§c¢anin Bomberg ubrzo nakon dolaska
u Veneciju od Rimske crkve dobio privolu
i iskljucivo pravo za tiskanje hebrejskih
knjiga u Veneciji na rok od deset godina.
Samo nekoliko godina kasnije uspio je
izmanevrirati dozvolu od pape Lava X.
za tiskanje prvog kompletnog izdanja
Babilonskog Talmuda koje je zapoceto
1519. a zavrSeno 1523. godine. Na tiska-
nju Talmuda okupio je ekipu zidovskih
eksperta (savjetodavaca) i u suradnji s
njima ostvario egzaktne, pomno kori-
girane tekstove.

Istrazujuc¢i Daniela Bomberga, nje-
govo vrijeme, mogucnosti i ogranice-
nja prvih tiskara, te poteskoca s kojima
se vjerojatno susretao i s istinskim in-
teresom za graficka rjeSenja vjekovno
starog teksta i popratnih komentara,
umjetnica Oskar je izvan uobicajenih
okvira predocila Bombergovo djelo kao
idjelo njegovih zidovskih savjetodavaca
i pomo¢nika. Osim tekstualnog, posve-
tila se istrazivanju senzorno-taktilnog
i fizickog rada i postupka oko grafickog
aspekta velikog ostvarenja. Bombergova

inovativna paginacija, prelomi kona¢no
graficko oblikovanja svake stranice Tal-
muda smatraju se najve¢im doprinosom
tiskanom izdanju Talmuda a koji se jos
uvijek koristi.

Stoga je u povijesti europske kulture
1 za studij hebraistike opcéenito tiskanje
Babilonskog Talmuda dogadaj epohal-
nog znacaja. Talmud je u Gutenbergo-
vom izumu Stamparije omogucio daleko
Siru pristupacnost ¢itanja, proucavanja i
debatiranja uslijed neposrednog pristu-
pa tekstu. Zato je tiskanje Babilonskog
Talmuda zabiljezeno kao najznacajniji
poduhvat za hebraistiku, znanost i he-
brejske studije opcenito.

Nazalost taj uski prozor moguénosti
zatvorio se ve¢ 1553. godine, samo tride-
set godina kasnije, kad je papa Julije III.
naredio ne samo getoizaciju zidovskog
stanovnistva u Italiji vec i spaljivanje svih
primjeraka Talmuda u Rimuina cijelom
Apeninskom poluotoku. Danijel Bomberg
imao je srecu ili nos za jedinstveno po-
godni trenutak u povijesti odnosa jedne
vjerske manjine sa svemoc¢nom katolic-
kom crkvom.

Rafaela Oskar je napomenula da se
projekt radi teoretske i metodoloske
usmjerenosti oslanja na analizu nauc-
nih radova nekoliko inspirativnih autora
koji su istrazivali povijest, prilike i utje-
caj izuma Stamparije na intelektualni
1 kulturni zivot zidovskih zajednica na
prijelazu od rukom pisanih manuskripta
natiskanu knjiguu16. stoljecu, kao stoje
npr. Heller koji se bavio utjecajem Bom-
bergovog Talmuda na fizickii tipografski
aspekt knjiga na hebrejskom ili knjiga
A.R. Krakotzkina o doprinosu tiskanog
Talmuda argumentaciji i cenzuri Kato-
licke crkve. On argumentira da hebrejski
tekstovi nisu samo potisnuti vanjskim
pritiskom ve¢ transformirani u suradnji
crkvenih cenzora i zidovskih eksperta
(ili urednika), a $to je dovelo do novih
oblika tekstualne auto-cenzurne tradi-

cije s izravnim utjecajem na zidovsku
intelektualnu povijest.

Tijekom svog predavanja Rafaela Oskar
nas je prebacila u atmosferu umijeca ti-
skanja knjiga na samom pocetku velikog
tehnoloskog izuma ali i u rijetko lucidni
trenutak europske povijestiimedusobne
suradnje. Slusajuciju moglo se zaboraviti
na goruce probleme danasnjice i baciti
pogled u jedan od rijetkih trenutaka eu-
ropske povijesti u kojem su uceni ljudi
kontinenta uz grckiilatinskiznalii cijenili
hebrejski i hebrejsku kulturu.

Na kraju ovog kratkog izvjestaja o ovoj
jedinstvenoj inicijativi navela bih rijeci
Rafaele Oskar o razlogu angazmana na
ovom projektu: “....bas kao i sama Vene-
cija, Talmud je jedan od najdragocjenijih
doprinosa covjecanstva svijetu. Kroz ovaj
projekt Zeljela bih ga predstaviti znan-
stvenoj, umjetnickoj i Siroj publici na
mjestu nastajanja jedne od najznacajni-
jih inkarnacija. Ovaj projekt je poduzet
radi samog Talmuda, radi danas kon-
fuzne Europe u konfuznom svijetu, radi
Venecije same, njenih Zidova, kr§céana,
muslimana i raznih drugih i radi mene
same kao duboko osebujni ¢in posvecenja
i odanosti vi§im sferama za najbolje u
svima nama.”

DAF
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IN MEMORIAM
JASNA KOZLOVIG-HEIM
1936. - 2026.

Jasna Kozlovi¢-Heim rodena je 31. prosin-
ca1936. godine u Lamincu kraj Stefanja.
Njezini roditelji su bili ucitelji a tijekom
Drugog svjetskog rata, otacjoj je poginuo
u partizanima a majka je stradala u Jase-
novcu. Jasna je, zajedno s bracom, ostatak
rata provela s partizanima, jedno vrijeme
je provelaudomu za ratnu siro¢ad a onda
je Jasnuinjezinu bracu uzela baka po ocu
kod koje su ostali nekoliko godina.

Jasnaje zavrsila U¢iteljsku skolu u Za-
grebu, a potom diplomirala likovne um-
jetnosti na Pedagoskoj akademiji u Rijeci
1967. godine. Radila je kao nastavnica
likovnog odgoja u osnovnim $kolama
u Rijeci i Puli te u Zavodu za rehabili-
taciju djece u Iki, a od 1970. djelovala je
kao samostalna umjetnica u Groznjanu,
jednom od najvaznijih hrvatskih umjet-
nickih sredista. Kasnije se 1990. godine
preselila u Zagreb.

Jasnaje duginiz godina bila aktivnau
zidovskoj zajednici, posebno se isticalau
radu sa zidovskom djecom i omladinom
na ljetovanjima i druZenjima, te radu u
Domu Lavoslav Schwarz u Zagrebu kroz
umjetnicke radionice.

Jasna je najpoznatija je po radu u keramici
a posebno je zanimljivo to $to njezina ke-
ramika nije bila samo dekorativna, nego
je Cesto nosila slojeve osobne memorije,
identiteta i duhovnosti. Od kasnih 1960-
ih razvijala je dva glavna likovna jezika:
jedan inspiriran zidovskom tradicijom,
adrugi gotovo apstraktan, sastavljen od
sitnih bijelih oblika na tamnoj podlozi.
Osim zidnih keramickih panela, izra-
divala je keramicki nakit, uporabne pred-
mete i male skulpture. Medu poznatim
radovima spominju se Pano (1972.), Koc-
ka (1977.), Pano1(1982.) i Svitak I (1984.).
Izlagala je samostalnouZagrebu, Puli,
Groznjanu, Ljubljani, Opatiji, Beogradu
i drugim gradovima, a sudjelovala je i
namedunarodnim izlozbama keramike.
Posebno je zanimljiva njezina poveza-
nost s Groznjanom. Bila je medu umjetni-
cima koji su pridonijeli razvoju Groznjana
kao “grada umjetnika”, projekta koji je
od 1960-ih pretvorio gotovo napusteni
istarski gradi¢ umedunarodno poznato
umjetnicko srediste.
Jasnaje ostavila znacajan trag u suvre-
menoj hrvatskoj umjetnickoj keramici, ali

poseban trag ostavila je u generacijama

zidovske djece i omladine koje je “¢uva-
la” na ljetovanjima, s kojima je radila na

svojim umjetnickim radionicama. Ja se

sje¢am njezinog stana u Savskoj u kojoj

smo se svi osjecali kao kod kuce, osjecali

smo toplinu koju je bezvremenska Jasna

Sirila oko sebe.

ZIHRONA LIVRAHA!

TEMA BROJA:
ZIDOVI U SVIJETU FILMA
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